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WARNING!

In order to ensure a normal operation of your refrigerating appliance, which uses a completely environmentally

friendly refrigerant the R600a (flammable only under certain conditions) you must observe the following rules:

+ Do not hinder the free circulation of the air around the appliance.

+ Do not use mechanical devices in order to accelerate the defrosting, others than the ones recommended by
the manufacturer.

+ Do not destroy the refrigerating circuit.

+ Do not use electric appliances inside the food keeping compartment, other than those that might have been
recommended by the manufacturer.

OPOZORILO!

Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno hladilno sredstvo R600a
(vnetljivo samo pod dolo¢enimi pogoji), je treba upostevati naslednja pravila:

+ Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.

+ Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporog€il proizvajalec.

+ Ne unicujte hladilnega krogotoka.

¢ V prostoru za hrano ne uporabljajte elektriCnih naprav, ki jih ni priporocil proizvajalec.

UPOZORENJE!

Da biste obezbedili normalan rad Va.eg fri.idera, koji koristi ekolo.ki rashladiva¢ R600a (a koji je zapaljiv samo

pod odredenim okolnostima) morate po.tovati sledec¢a pravila:

+ Nemojte ometati slobodan protok vazduha oko uredaja.

+ Nemojte koristiti druga mehanic¢ka sredstva osim onih koje predvida proizvodac, da biste ubrzali
odmrzavanje.

+ Nemojte uni.titi jedinicu za hladenje.

+ Nemojte koristiti elektriCne uredaje u odeljku za Suvanje hrane, osim onih koje preporucuje proizvodac.

YBATA!

[Ons Toro, wob 3abe3neunty HopmarnbHy poboTy Balloro xonoannbHuKa, B AKOMY BUKOPUCTOBYETHCA

oxonogxxytoumn peareHT R600a, abCconoTHO HeLKIANMBUA ANS HABKOMMWLLHLOrO cepeaoBuLLa (3anmMaeTbes

nvwe 3a neBHWX ymoB), Bam

HeobxigHO [OTpMMYBaTUCA HACTYMHUX NpaBwus..

+ He cTBOplONTE NepenoH Ans BiNbHOT LMPKYNALil MOBITPS HABKOMNO XOMNOAMNITbHMKA.

+ He KopuCTynTECH XXOAHUMU MEXaHIYHUMW MPUCTPOSIMU Ta IHCTPYMEHTaMu N8 BUaaneHHs neogy nig vac
PO3MOPOXKYBaHHS XONOAMIbHMKA, OKPIM TKX, O PEeKOMEHA0BaHi BUPOBHUKOM.

+ He gonyckavTe NOLWKOMKEHHS OXOMNOMAXYHOHOro KOHTYpa.

+ He BCcTaHOBMONTE BCepeanHYy XONoauIbHOro BiaaineHHs, Ae 30epiratoTbCA NPOAYKTU, XKOAHUX €NEKTPUYHNX
NPUCTPOIB, OKPIM TUX, LLIO PEKOMEHAOBAHI BUPOOHMKOM.

BHUMAHMUE!

Bawwusa anapat cbabpxa xnagunHa tedHocT R600a (3ananvm caMmo npu onpeaeneHun ycnosusi) ras ot

€CTEeCTBEH NPOU3X0 KOWTO € CUITHO CbBMECTUM CbC U3UCKBaHWUATA 3a ona3BaHe Ha okonHaTta cpefa. 3a faa

ocurypute HopmanHa paboTa Ha BawwuaTt ypeq monsa cnassaiTte crnegHviTe npasuna:

+ OcurypeTte HopMarHa BeHTUnauusa Ha ypega.

+ He nsnonseante MexaHU4HU YCTPOWCTBA 3a pa3MmpassiBaHe Ha ypeaa, OCBEH Te3n NPenopbyHU OT
npovsBoauTens.

+ He HapaHsBanTe xnagunHaTa Bepura.

+ He nsnonssante enekTpuyeckn ypeam BbTpe B anapara.

BHUMAHWE

[ns Toro, 4To6bl 06ecnevnTs HopMarbHy paboTy Ballero xonoguneHuka B KOTOPOM UCMONb3YeTCs

oxnaxpgatowmn peareHT R600a, coBepLueHHO 6e3BpeaHbIN NS OKpyXKatoLleln cpefbl (BOCNamMeHsIHoLLNIACS

TONbKO B OMNpeferieHHbIX ycnoeusx), Bam cnegyet cobnogaTe cnegyowme npasumna.

+ He co3paBaiTe npenaTcTBMI AN cBOOOAHOM LUPKYNALUM BO34yXa BOKPYr XONOAUIIbHUKA.

+ He nonb3ynTecb HUKaKUMMU MEXaHUYECKUMUN NPUCTIOCOBNEHNAMN N MHCTPYMEHTaAMW NS YAaneHus nbga npu
pa3MopakmBaHUN XONOAWIbHUKA, KOME TEX, KOTOpPble PEKOMEHOOBAHbI NU3rOTOBUTENEM.

+ He ponyckanTe noBpexaeHnsa oxnaxaaroLero KoHTypa.

+ He ycTaHaBnuBanTe BHYTPb XONOAUINBHOIO OTAENEHNS, TOEe XPaHATCA NPOAYKThbI, HUKAKME SreKTpu4eckme
YCTPOWCTBA, KpOME TeX, KOTOpblE PEKOMEHAOBAHbLI N3rOTOBUTENEM.
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Figures that take place in this instruction manual are schematic and may not correspond exactly with your
product. If the subject parts are not included in the product you have purchased, then it is valid for other models.

Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili,
ne vsebuje dolo€enih delov, so veljavni za druge modele.

Slike koje su uklju¢ene u ovom uputstvu za upotrebu su Sematske i mozda ne odgovaraju tacno Vasem
proizvodu. Ako delovi teme nisu uklju€eni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.

IntocTpauii B AaHiN iHCTPYKLIT € CXeMaTUYHUMM | MOXYTb BiAPI3HATUCS Bif BalOi Mogeni. AKWwo A0 KomnnekTauii
MoZeni, Sky B npuabanu, He BXOAATb 3rafaHi geTani, BOHW Npu3HadeHi A4ns iHWWX Mogenen.

CDI/IprVITe, B HaCToALLEeTO pbKOBOACTBO 3a yn0Tpe6a, Ca cxXeMaTu4yHn N MoXe Oa He OTroBap4AT TOYHO Ha BaLlnA
ypea. AKO crnoMmeHaTuTe 4YacTu nMnceaTt BbB BalLMs ypen, TO Te BaXaT 3a Apyrn Mmoaesnn.

V|J'IJ'II'OCTpaLI,I/IVI B Aa@HHOM MHCTPYKUNN ABNAKOTCA CXeMaTUYHbIMU N MOTYT OTIINYaTbCA OT Balwuen mogenun. Ecnu B
I'IpVIO6peTeHHOM BaMW N3OENUN HET KaKUX-NINOO 13 NOKa3aHHbIX KOMMOHEHTOB, 3HAYUT, OHU MCMNOJ1b3YyKOTCA B
Opyrux moaensx.
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Congratulations on your choice of a BEKO Quality
Appliance, designed to give you many years of service.

Safety first!

Do not connect your appliance to the electricity supply
until all packing and transit protectors have been
removed.

» Leave to stand for at least 4 hours before switching
on, to allow compressor oil to settle, if transported
horizontally.

* If you are discarding an old appliance with a lock or
latch fitted to the door, ensure that it is left in a safe
condition to prevent the entrapment of children.

» This appliance must only be used for its intended
purpose.

* Do not dispose of the appliance on a fire. Your
appliance contains non CFC substances in the
insulation which are flammable. We suggest you
contact your local authority for information on disposal
and available facilities.

* We do not recommend use of this appliance in an
unheated, cold room. (e.g. garage, conservatory,
annex, shed, out-house etc.)

To obtain the best possible performance and trouble
free operation from your appliance it is very important to
read these instructions carefully. Failure to observe
these instructions may invalidate your right to free
service during the guarantee period.

Please keep these instructions in a safe place for easy
reference.

Original Spare parts will be provided for 10 years,
following the product purchasing date.

This appliance is not intended for use by person with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.




Electrical requirements

Before inserting the plug into the wall socket
make sure that the voltage and the frequency
shown in the rating plate inside the appliance
corresponds to your electricity supply.

We recommend that this appliance is
connected to the mains supply via a suitably
switched and fused socket in a readily
accessible position.

Warning! This appliance must be earthed.
Repairs to electrical equipment should only be
performed by a qualified technician. Incorrect
repairs carried out by an unqualified person
are carry risks that may have critical
consequences for the user of the appliance.
ATTENTION!

This appliance operates with R600a which is
an environmental friendly but flammable gas.
During the transportation and fixing of the
product, care must be taken not to damage
the cooling system. If the cooling system is
damaged and there is a gas leakage from the
system, keep the product away from open
flame sources and ventilate the room for a
while.

WARNING - Do not use mechanical devices
or other means to accelerate the defrosting
process, others than those recommended by
the manufacturer.

WARNING - Do not damage the refrigerant
circuit.

WARNING - Do not use electrical appliances
inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.
WARNING - If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

Transportation instructions

1. The appliance should be transported only in
an upright position. The packing as supplied
must be intact during transportation.

2. If during the transport the appliance, has
been positioned horizontally, it must not be
operated for at least 4 hours, to allow the
system to settle.

Instruction for use

3. Failure to comply with the above
instructions could result in damage to the
appliance, for which the manufacturer will not
be held liable.

4. The appliance must be protected against
rain, moisture and other atmospheric
influences.

Important!

» Care must be taken while cleaning/carrying
the appliance not to touch the bottom of the
condenser metal wires at the back of the
appliance, as this could cause injury to fingers
and hands.

* Do not attempt to sit or stand on top of your
appliance as it is not designed for such use.
You could injure yourself or damage the
appliance.

* Make sure that the mains cable is not caught
under the appliance during and after moving,
as this could damage the cable.

* Do not allow children to play with the
appliance or tamper with the controls.

Installation instructions

1. Do not keep your appliance in a room
where the temperature is likely to fall below 10
degrees C (50 degrees F) at night and/or
especially in winter, as it is designed to
operate in ambient temperatures between +10
and +38 degrees C (50 and 100 degrees F).
At lower temperatures the appliance may not
operate, resulting in a reduction in the storage
life of the food.

2. Do not place the appliance near cookers or
radiators or in direct sunlight, as this will
cause extra strain on the appliance's
functions. If installed next to a source of heat
or freezer, maintain the following minimum
side clearances:

From Cookers 30 mm

From Radiators 300 mm

From Freezers 25 mm

3. Make sure that sufficient room is provided
around the appliance to ensure free air
circulation (Iltem 2).

* Put the back airing lid to the back of your
refrigerator to set the distance between the
refrigerator and the wall (Item 3).



4. The appliance should be positioned on a
smooth surface. The two front feet can be
adjusted as required.To ensure that your
appliance is standing upright adjust the two
front feet by turning clockwise or anti-
clockwise, until firm contact is secured with
the floor. Correct adjustment of feet prevents
excessive vibration and noise (Item 4).

5. Refer to "Cleaning and Care" section to
prepare your appliance for use.

Getting to know your appliance
(Item 1)

1 - Thermostat and lamp housing
2 - Adjustable Cabinet shelves
3 - Wine bottles support
4 - Water collector
5 - Crisper cover
6 - Crispers
7 - Ice tray support & ice tray
8 - Compartment for quickly freezing
9 - Compartments for frozen froods keeping
10 - Adjustable foot
11 - Dairy Compartment
12 - Shelf for jars
13 - Shelf for bottles

Suggested arrangement of food in
the appliance

Guidelines for obtaining optimum storage and
hygiene:

1. The fridge compartment is for the short-
term storage of fresh food and drinks.

2. The freezer compartment is
rated and suitable for the freezing and
storage of pre-frozen food.

The recommendation for [ storage as
stated on the food packaging should be
observed at all times.

3. Dairy products should be stored in the
special compartment provided in the door
liner.

Instruction for use

4. Cooked dishes should be stored in airtight
containers.

5. Fresh wrapped produce can be kept on
the shelf. Fresh fruit and vegetables should be
cleaned and stored in the crispers.

6. Bottles can be kept in the door section.

7. To store raw meat, wrap in polythene
bags and place on the lowest shelf. Do not
allow to come into contact with cooked food,
to avoid contamination. For safety, only store
raw meat for two to three days.

8. For maximum efficiency, the removable
shelves should not be covered with paper or
other materials to allow free circulation of cool
air.

9. Do not keep vegetable oil on door
shelves. Keep the food packed, wrapped or
covered. Allow hot food and beverages to cool
before refrigerating. Leftover canned food
should not be stored in the can.

10. Fizzy drinks should not be frozen and
products such as flavoured water ices should
not be consumed too cold.

11. Some fruit and vegetables suffer damage
if kept at temperatures near 0°C. Therefore
wrap pineapples, melons, cucumbers,
tomatoes and similar produce in polythene
bags.

12. High-proof alcohol must be stored upright
in tightly closed containers. Never store
products that contain an inflammable
propellant gas (e.g. cream dispensers, spray
cans, etc.) or explosive substances. These
are an explosion hazard.

13. To take out the baskets from the freezer
compartment please proceed as in Item 9.



Temperature control and adjustment

Operating temperatures are controlled by the
thermostat knob (Item 5) and may be set at
any position between 1 and 5 (the coldest
position).

The average temperature inside the fridge
should be around +5°C (+41°F).

Therefore adjust the thermostat to obtain the
desired temperature. Some sections of the
fridge may be cooler or warmer (such as
salad crisper and top part of the cabinet)
which is quite normal. We recommend that
you check the temperature periodically with a
thermometer to ensure that the cabinet is kept
to this temperature. Frequent door openings
cause internal temperatures to rise, so it is
advisable to close the door as soon as
possible after use.

Before operating

Final Check

Before you start using the appliance check
that:

1. The feet have been adjusted for perfect
levelling.

2. The interior is dry and air can circulate
freely at the rear.

3. The interior is clean as recommended
under "Cleaning and care.”

4. The plug has been inserted into the wall
socket and the electricity is switched on.
When the door is open the interior light will
come on.

And note that:

5. You will hear a noise as the compressor
starts up. The liquid and gases sealed within
the refrigeration system may also make some
(noise), whether the compressor is running or
not. This is quite normal.

6. Slight undulation of the top of the cabinet is
quite normal due to the manufacturing
process used; it is not a defect.

7. We recommend setting the thermostat knob
midway and monitor the temperature to
ensure the appliance maintains desired
storage temperatures (See section
Temperature Control and Adjustment).

Instruction for use

8. Do not load the appliance immediately it is
switched on. Wait until the correct storage
temperature has been reached. We
recommend checking the temperature with an
accurate thermometer (see; Temperature
Control and Adjustment).

Storing frozen food

Your freezer is suitable for the long-term
storage of commercially frozen foods and also
can be used to freeze and store fresh food.

If there is a power failure, do not open the
door. Frozen food should not be affected if the
failure lasts for less than 18 hrs. If the failure
is longer, then the food should be checked
and either eaten immediately or cooked and
then re-frozen.

Freezing fresh food

Please observe the following instructions to
obtain the best results.

Do not freeze too large a quantity at any one
time. The quality of the food is best preserved
when it is frozen right through to the core as
quickly as possible.

Do not exceed the freezing capacity of your
appliance in 24 h.

Placing warm food into the freezer
compartment causes the refrigeration
machine to operate continously until the food
is frozen solid. This can temporarily lead to
excessive cooling of the refrigeration
compartment.

When freezing fresh food, keep the
thermostat knob at medium position. Small
guantities of food up to 1/2 kg. (1 Ib) can be
frozen without adjusting the temperature
control knob.

Take special care not to mix already frozen
food and fresh food.

Making ice cubes

Fill the ice - cube tray 3/4 full with water and
place it in the freezer. Loosen frozen trays
with a spoon handle or a similar implement;
never use sharp-edged objects such as
knives or forks.



Defrosting

A) Fridge compartment

The fridge compartment defrosts
automatically. The defrost water runs to the
drain tube via a collection container at the
back of the appliance (Item 6).

During defrosting, water droplets may form at
the back of the fridge compartment where a
concealed evaporator is located. Some
droplets may remain on the liner and refreeze
when defrosting is completed. Do not use
pointed or sharp-edged objects such as
knives or forks to remove the droplets which
have refrozen.

If, at any time, the defrost water does not
drain from the collection channel, check that
no food particles have blocked the drain tube.
The drain tube can be cleared with a pipe-
cleaner or similar implement.

Check that the tube is permanently placed with
its end in the collecting tray on the compressor
to prevent the water spilling on the electric
installation or on the floor (Item 7).

B) Freezer compartment

Defrosting is very straightforward and without
mess, thanks to a special defrost collection
basin.

Defrost twice a year or when a frost layer of
around 7 (1/4") mm has formed. To start the
defrosting procedure, switch off the appliance
at the socket outlet and pull out the mains
plug.

All food should be wrapped in several layers
of newspaper and stored in a cool place (e.g.
fridge or larder).

Containers of warm water may be placed
carefully in the freezer to speed up the
defrosting.

Do not use pointed or sharp-edged
objects, such as knives or forks to remove
the frost.

Never use hairdryers, electrical heaters or
other such electrical appliances for defrosting.
Sponge out the defrost water collected in the
bottom of the freezer compartment. After
defrosting, dry the interior thoroughly (Item 8).
Insert the plug into the wall socket and switch
on the electricity supply.

Instruction for use

Replacing the interior light bulb

To change the Bulb/LED used for illumination
of your refrigerator, call your
AuthorisedService.

The lamp(s) used in this appliance is not
suitable for household room illumination. The
intended purpose of this lamp is to assist the
user to place foodstuffs in the
refrigerator/freezer in a safe and comfortable
way.

The lamps used in this appliance have to
withstand extreme physical conditions such as
temperatures below -20°C.

Cleaning and care

1. We recommend that you switch off the
appliance at the socket outlet and pull out the
mains plug before cleaning.

2. Never use any sharp instruments or
abrasive substances, soap, household
cleaner, detergent or wax polish for cleaning.

3. Use luke warm water to clean the cabinet
of the appliance and wipe it dry.

4. Use a damp cloth wrung out in a solution
of one teaspoon of bicarbonate of soda to one
pint of water to clean the interior and wipe it
dry.

5. Make sure that no water enters the
temperature control box.

6. If the appliance is not going to be used for
a long period of time, switch it off, remove all
food, clean it and leave the door ajar.

7. We recommend that you polish the metal
parts of the product (i.e. door exterior, cabinet
sides) with a silicone wax (car polish) to
protect the high quality paint finish.

8. Any dust that gathers on the condenser,
which is located at the back of the appliance,
should be removed once a year with a
vacuum cleaner.

9. Check door seals regularly to ensure they
areclean and free from food particles.



10. Never:

* Clean the appliance with unsuitable material;
eg petroleum based products.

* Subject it to high temperatures in any way,

* Scour, rub etc., with abrasive material.

11. Removal of dairy cover and door tray :

» To remove the dairy cover, first lift the cover
up by about an inch and pull it off from the
side where there is an opening on the cover.
* To remove a door tray, remove all the
contents and then simply push the door tray
upwards from the base.

12. Make sure that the special plastic
container at the back of the appliance which
collects defrost water is clean at all times. If
you want to remove the tray to clean it, follow
the instructions below:

» Switch off at the socket outlet and pull out
the mains plug

* Gently uncrimp the stud on the compressor,
using a pair of pliers, so that the tray can be
removed

* Lift it up.

* Clean and wipe it dry

* Reassemble, reversing the sequence and
operations

13. To remove a drawer, pull it as far as
possible, tilt it upwards and then pull it out
completely.

Repositioning the door

Proceed in numerical order (Item 10).

Instruction for use

Do’s and don’ts

Do- Clean and defrost your appliance
regularly (See "Defrosting")

Do- Keep raw meat and poultry below
cooked food and dairy products.

Do- Take off any unusable leaves on
vegetables and wipe off any soil.

Do- Leave lettuce, cabbage, parsley and
cauliflower on the stem.

Do- Wrap cheese firstly in greaseproof paper
and then in a polythene bag, excluding
as much air as possible. For best results,
take out of the fridge compartment an
hour before eating.

Do- Wrap raw meat and poultry loosely in
polythene or aluminium foil. This
prevents drying.

Do- Wrap fish and offal in polythene bags.

Do- Wrap food with a strong odour or which
may dry out, in polythene bags, or
aluminium foil or place in airtight
container.

Do- Wrap bread well to keep it fresh.

Do- Chill white wines, beer, lager and mineral
water before serving.

Do- Check contents of the freezer every so
often.

Do- Keep food for as short a time as possible
and adhere to "Best Before" and "Use
by" etc. dates.

Do- Store commercially frozen food in
accordance with the instructions given on
the packets.

Do- Always choose high quality fresh food
and be sure it is thoroughly clean before
you freeze it.

Do- Prepare fresh food for freezing in small
portions to ensure rapid freezing.

Do- Wrap all food in aluminium foil or freezer
quality polythene bags and make sure
any air is excluded.

Do- Wrap frozen food immediately after
purchasing and put it in to the freezer as
soon as possible.

Do- Defrost food in the fridge compartment.



Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-
Don’t-

Don’t-

Store bananas in your fridge
compartment.

Store melon in your fridge. It can be
chilled for short periods as long as it
is wrapped to prevent it flavouring
other food.

Cover the shelves with any protective
materials which may obstruct air
circulation.

Store poisonous or any dangerous
substances in your appliance. It has
been designed for the storage of
edible foodstuffs only.

Consume food which has been
refrigerated for an excessive length of
time.

Store cooked and fresh food together
in the same container. They should
be packaged and stored separately.
Let defrosting food or food juices drip
onto food.

Leave the door open for long periods,
as this will make the appliance more
costly to run and cause excessive ice
formation.

Use sharp edged objects such as
knives or forks to remove the ice.

Put hot food into the appliance. Let it
cool down first.

Put liquid-filled bottles or sealed cans
containing carbonated liquids into the
freezer, as they may burst.

Exceed the maximum freezing loads
when freezing fresh food.

Give children ice-cream and water
ices direct from the freezer. The low
temperature may cause ‘freezer
burns' on lips.

Freeze fizzy drinks.

Try to keep frozen food which has
thawed; it should be eaten within 24
hours or cooked and refrozen.
Remove items from the freezer with
wet hands.

Instruction for use

Energy Consumption

Maximum frozen food storage volume is
achieved without using the middle and upper
drawer provided in the freezer compartment.
Energy consumption of your appliance is
declared while the freezer compartment is
fully loaded without using the middle and
upper drawer.

Practical advice concerning the reduction
of the electricity consumption

1. Make sure that the appliance is located in
well-ventilated areas, far from any source of
heat (cooker, radiator etc.). At the same time,
the location of the appliance must be done in
such a way that it prevents it to be under the
direct incidence of the sunbeams.

2. Make sure that the food purchased in
refrigerated/frozen condition is placed into the
appliance as soon as possible, especially
during summertime. It is recommended to use
thermal insulated bags to transport the food
home.

3. We recommend the thawing of the packets
taken out from the freezer compartment be
done in the refrigerator compartment. For this
purpose, the packet which is going to be
thawed will be placed in a vessel so that the
water resulting from the thawing does not leak
in the refrigerator compartment. We
recommend you to start the thawing at least
24 hours before the use of the frozen food.

4. We recommend reducing the number of
door openings to the minimum.

5. Do not keep the door of the appliance open
more than necessary and make sure that after
each opening the door is well closed.



Information concerning the noise
and the vibrations which might
appear during the operation of the
appliance

1. The operation noise can increase during
the operation.

- In order to keep the temperatures at the
adjusted temperatures, the compressor of the
appliance starts periodically. The noise
produced by the compressor becomes
stronger when it starts and a click can be
heard when it stops.

- The performance and operation features of
the appliance can change according to the
modifications of the temperature of the
ambient environment. They must be
considered as normal.

2. Noises like liquids flowing or as being
sprayed

- These noises are caused by the flow of the
refrigerant in the circuit of the appliance and
comply with the operation principle of the
appliance.

3. Other vibrations and noises.

- The level of noise and vibrations can be
caused by the type and the aspect of the floor
on which the appliance is placed. Make sure
that the floor does not have significant level
distortions or if it can yield to the weight of the
appliance (it is flexible).

- Another source of noise and vibrations is
represented by the objects placed on the
appliance. These objects must be removed
from the appliance

- The bottles and the vessels placed in the
refrigerator touching each other. In such
cases move the bottles and the vessels so
that there is a small distance between them.

Instruction for use

Troubleshooting

If the appliance does not operate when

switched on, check;

» That the plug is inserted properly in the
socket and that the power supply is on. (To
check the power supply to the socket, plug
in another appliance)

* Whether the fuse has blown/circuit breaker
has tripped/main distribution switch has
been turned off.

* That the temperature control has been set
correctly.

* That the new plug is wired correctly, if you
have changed the fitted, moulded plug.

If the appliance is still not operating at all after

above checks, contact the dealer from whom

you purchased the unit.

Please ensure that above checks have been

done, as a charge will be made if no fault is

found.

The symbol = on the product or on packaging indicates that this product may not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will
help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, you
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.




Cestitamo vam, ker ste izbrali kakovostno napravo
BEKO, ki je izdelana za vecletno uporabo.

Najprej varnost!

Naprave ne prikljuCite na elektricno napajanje, dokler
niste odstranili vso embalazo in zascito za prevoz.

e Pred vklopom naj naprava pokon¢no stoji vsaj 4 ure,
Ce je bila prevazana vodoravno, da se olje kompresorja
umiri.

e Ce ima vaSa stara naprava na vratih pritrjeno
kljuCavnico, jo pustite v varnem stanju, da se otroci ne
zaklenejo noter.

e Napravo lahko uporabljate samo za doloCene
namene.

e Naprave po koncu uporabe ne vrzite v ogenj. V
izolaciji vase naprave so snovi brez CFC-ja, ki so
vnetljive. Priporo€amo vam, da se o odlaganju in
razpoloZljivin  odlagaliS€ih posvetujete z lokalnimi
oblastmi.

e Ne priporoCamo, da to napravo uporabljate v
neogrevanem in mrzlem prostoru (npr. garaza,
rastlinjak, prizidek, lopa, zunanjost hise itd.).

Da bi ohranili vaSo napravo v ¢im boljSem stanju in brez
napak, si pozorno preberite ta navodila. Ce ne boste
uposStevali teh navodil, lahko izgubite pravico do
brezplacnih uslug v ¢asu garancije.

Hranite navodila na varnem mestu, kjer jih lahko ¢im
prej uporabite.

Originalne nadomestne dele zagotavljamo 10 let od
dneva nakupa izdelka

Uporaba te naprave ni namenjena osebam s slabsimi fizi€nimi, senzornimi ali dusevnimi
zmoznostmi ter osebam, ki nimajo potrebnih izkusenj in znanja, razen ¢e so prejele navodila za

uporabo ali so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci se ne smejo igrati z napravo.




Elektricne zahteve

Preden vkljucCite napravo v vticnico, se
prepricajte, da napetost in frekvenca, ki sta
navedeni na plosc€ici za navedbe znotraj
naprave, ustrezata vasi oskrbi z elektricno
energijo.

Priporo€amo, da je naprava povezana na
elektricno napajanje preko ustrezne vtiCnice
na dostopnem polozaju.

Opozorilo! Naprava mora biti ozemljena.
Popravila elektriCnih naprav lahko izvede
samo usposobljen tehnicni strokovnjak.
Nepravilna popravila, ki jih izvede
neusposobljena oseba, so nevarna in lahko
imajo posledice na uporabnika naprave.
POZOR!

Ta narava deluje z R600a, ki je okolju
prijazen a vnetljiv plin. Med prevozom in
popravilom izdelka pazite, da ne poSkodujete
hladilnega sistema. Ce se hladilni sistem
poskoduje in pride do pusc€anja plina, ne
priblizujte izdelka virom odprtega ognja in
prezracite prostor.

OPOZORILO - Za pospesSevanje postopka
taljenja ne uporabljajte mehanskih naprav ali
drugih pripomockov, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO - Ne poskodujte hladilnega
ozi¢enja.

OPOZORILO - Ne uporabljajte elektricninh
naprav v prostorih za shranjevanje hrane,
razen, Ce so tipa, ki jih priporo¢a proizvajalec.
OPOZORILO - Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora zamenijati proizvajalec,
njegov servis ali podobno usposobljene
osebe, da se izognete nevarnosti.

Navodila za prevoz

1. Napravo prevaZzajte samo v navpi¢nem
polozaju. Med prevozom mora embalaza
ostati nedotaknjena.

2. Ce je bila naprava med prevozom dana v
vodoravni poloZaj, ne sme delovati vsaj 4 ure,
da se sistem ponovno nastavi.
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3. Neupostevanje zgoraj navedenih navodil
lahko pripelje do okvare naprave, za kar
proizvajalec ne bo odgovoren.

4. Napravo morate za$&cititi pred dezjem,
vlago in drugimi atmosferskimi vplivi.

Pomembno!

e Med CiS€enjem/prevazanjem naprave je
treba paziti, da se na zadnjem delu naprave
ne dotikate spodnjega dela kovinskih Zic
kondenzatorja, saj si lahko poskodujete prste
in roke.

e Ne poskuSajte se usesti ali stopiti na vrh
vase naprave, saj ni oblikovana za taksno
rabo. Lahko poskodujete sebe ali napravo.

e PrepriCajte se, da napajalni kabel ni ujet pod
napravo med in po premikanju, saj lahko to
poskoduje kabel.

e Otroci se ne smejo igrati z napravo ali
kontrolnim aparatom.

Navodila za namestitev

1. Naprave ne postavljajte v prostor, kjer
lahko temperatura ponodi in/ali pozimi pade
pod 10 stopinj C, saj je oblikovana za
delovanje v prostoru s temperaturo zraka med
+10 in +38 stopinj C. Pri nizjih temperaturah
naprava ne bo delovala in zmanj3ala se bo
Zivljenjska doba shranjevanja hrane.

2. Naprave ne postavljajte v blizino
kuhalnikov, radiatorjev ali neposredno na
son¢no svetlobo, saj to pomeni dodatno
obremenitev na funkcije naprave. Ce napravo
namestite zraven vira toplote ali
zamrzovalnika, upostevajte naslednje
najmanjse razdalje:

Od kuhalnika 30 mm

Od radiatorja 300 mm

Od zamrzovalnika 25 mm

3. PrepriCajte se, da je okoli naprave dovolj
prostora za prosto krozenje zraka (Slika 2).
Na zadnjo stran hladilnika dajte pokrov za
zraCenje, da nastavite razdaljo med
hladilnikom in steno (Slika 3).



4. Naprava mora biti postavljena na gladko
povrsino. Sprednji dve nogi lahko poljubno
nastavite. Da bo vaSa naprava stala
pokonc¢no, nastavite sprednji nogi z
obraCanjem v smeri urinega kazalca ali
obratno, dokler ne pride do trdnega stika s
tlemi. S pravilno nastavitvijo nog se izognete
prekomernim vibracijam in hrupu (Slika 4).
5. Preberite razdelek »Cis&enje in skrb« ter
pripravite vaso napravo za uporabo.

Spoznajte vaso napravo
(Slika 1)

1. Termostat in ohisje luci

2. Nastavljive police omarice

3. Podpora za steklenice

4. Zbiralnik vode

5. Pokrov predela za svezo hrano
6. Predal za svezo hrano

7. Pladenj za led in stojalo zan;j

8. Predel za hitro zamrzovanje

9. Predeli za shranjevanje zamrznjene hrane
. Nastavljiva noga

11. Predel za mleCne izdelke

. Polica za kozarce

. Polica za steklenice

Predlagana ureditev hrane v napravi

Smernice za optimalno shranjevanje in
higieno:

1. Predel hladilnika je za kratkotrajno
shranjevanje sveze hrane in pijac.

2. Zamrzovalni predel je ocenjen z
in primeren za zamrzovanje in shranjevanje
prej zamrznjene hrane.

Priporocila za shranjevanje , ki so
navedena na embalazi hrane, je treba vedno
upostevati.

3. Mle¢ne izdelke hranite v posebnem
predelu, ki se nahaja na vstavku na vratih.

4. Kuhane jedi hranite v neprepustnih
posodah.

5. Sveze zavite izdelke lahko hranite na
polici. SveZo sadje in zelenjavo je treba oCistiti
in shraniti v predal za svezo hrano.

6. Steklenice hranite v predelu vrat.
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7. Surovo meso zavijte v polietilenske
vreCke in ga polozite na najnizjo polico. Naj ne
pride v stik s svezo hrano, saj lahko pride do
okuzbe. Zaradi varnosti, hranite surovo meso
le dva do tri dni.

8. Za €im vecjo ucinkovitost, police ne smejo
biti prekrite s papirjem ali drugimi materiali, saj
mora hladen zrak prosto kroZziti.

9. Ne hranite rastlinskih olj na polici vrat. Naj
bo hrana zapakirana, zavita ali pokrita. Hrana
in pijaca naj se ohladi preden ju shranite v
hladilnik. Ostala hrana iz konzerv se ne sme
hraniti v konzervah.

10. PijaCe z mehurcki ne smete zamrzovati in
izdelke, kot so ledeni sladoled z okusom, ne
zauzite preveC mrzle.

11. Nekatero sadje in zelenjava se unicita pri
temperaturi blizu 0°C. Zato, ananas, melone,
kumarice, paradiznik in podobne izdelke,
zavijte v polietilenske vrecCke.

12. Visoko odstotni alkohol hranite pokon¢no
v tesno zaprti posodi. Ne shranjujte izdelkov,
ki vsebujejo vnetljivo pogonsko sredstvo (npr.
razprsilec za smetano, razprsilne posode itd.)
ali eksplozivno sredstvo. Obstaja nevarnost
eksplozije.



Nadzorovanje in nastavitev
temperature

DelujoCo temperaturo uravnavate s gumbom
na termostatu (Slika 5) in ga lahko nastavite v
polozaj med 1 in 5 (najhladnejSi polozaj).
Povpre€na temperatura znotraj hladilnika naj
bi bila okoli +5°C.

Zato nastavite termostat, da ohranja Zeleno
temperaturo. Nekateri predeli hladilnika so
hladnejsi ali toplejsi (kot na primer predal za
sveZzo solato in zgornji del omarice), kaj je
povsem obicajno. PriporoCam, da obCasno
preverite temperaturo s termometrom, da je
temperatura omarice res prava. Zaradi
pogostega odpiranja vrat se temperatura v
notranjosti dviga, zato je priporocljivo po
uporabi ¢im prej zapreti vrata.

Pred delovanjem

Zadnji pregled

Preden zaCnete uporabljati napravo, preverite
da:

1. So noge v pravilnem poloZaju.

2. Je notranjost Cista in zrak lahko na zadnjem
delu prosto krozi.

3. Je notranjost Cista, kot je priporo¢eno v
poglavju »Cid&enje in skrb«.

4. Je vtika€ vstavljen v vtiCnico in elektrika
vklopljena. Ko se vrata odprejo, zasveti
notranja Iuc.

Opomba:

5. Ko se vklopi kompresor, boste zaslisali
hrup. Tekocine in plini, ki so ujeti v hladilnem
sistemu, lahko oddajajo zvoke tudi, ko
kompresor ne deluje. To je obicajno.

6. Rahla valovitost, ki nastane pri procesu
izdelovanja, na vrhu omarice, je obi¢ajna.

7. Priporoamo, da nastavite gumb na
termostatu na sredino in spremljate, da
naprava ohranja nastavljeno temperaturo
(Glejte razdelek Nadzor in nastavitev
temperature).

8. Ne napolnite naprave takoj, ko jo vklopite.
Pocakajte, da naprava doseze pravilno
temperaturo za shranjevanje. Priporoamo,
da preverite temperaturo z natan¢nim
termometrom (Glejte: Nadzor in nastavitev
temperature).
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Shranjevanje zamrznjene hrane

Vas zamrzovalnik je primeren za dolgotrajno
shranjevanje zamrznjene hrane, ki je na voljo
v trgovinah, in lahko se uporablja tudi za
zamrzovanje in shranjevanje sveze hrane.

V primeru izpada elektrike, ne odpirajte vrat.
Zamrznjena hrana ne bo prizadeta, Ce izpad
traja manj kot 18 ur. Ce je izpad daljsi, je
hrano treba pregledati in ali jo pojesti takoj ali
pa jo skuhati in ponovno zamrzniti.

Zamrzovanje svezZe hrane

Ce zelite ohraniti najboljse rezultate,
upostevajte naslednja navodila.

Ne zamrzujte velike koli¢ine naenkrat.
Kakovost hrane se najbolje ohrani, Ce je ta
globoko zamrznjena v €im krajSem Casu. Ne
presegajte zmoznosti zamrzovanja vase
naprave v 24-ih urah.

Ce v predel za zamrzovanje shranite toplo
hrano, bo hladilna naprava delovala
neprestano, dokler hrana ne bo popolnoma
zamrznjena. To lahko zacasno povzrodi
prekomerno hlajenje hladilnega predela.

Ko zamrzujete svezo hrano, naj bo gumb na
termostatu v srednjem polozZaju. Majhne
koli¢ine hrane, do 7z kg, lahko zamrznete brez
nastavljanja gumba na termostatu.

Pazite, da ne zameSate zamrznjenih in svezih
zivil.

Izdelava ledenih kock

Do 3/4 z vodo napolnite pladenj za ledene
kocke in ga postavite v zamrzovalnik.
Zamrznjen pladenj razrahljajte z drzalom od
Zlice ali podobnim pripomoc¢kom in nikoli ne
uporabljajte ostrih predmetov, kot sta noz ali
vilice.



Odtajanje

A) Predel hladilnika

Predel hladilnika se samodejno odtaja.
Odotaljena voda odtecCe preko zbiralnika, ki se
nahaja na zadnji strani naprave, v odto¢no
cev (Slika®).

Med odtajanje se lahko naberejo kapljice vode
na zadnji strani hladilnega predela, kje se
nahaja izparilnik. Nekaj kapljic lahko ostane
na vstavku in ponovno zamrzne, ko se
odtajanje zaklju€i. Za odstranjevanje
zamrznjenih kapljic ne uporabljajte ostrih
predmetov, kot so noz ali vilice.

Ce odtaljena voda ne steée iz zbiralnega
kanala, preverite, da niso deli hrane zamasili
odto¢no cev. Odtocno cev lahko izpraznite s
Cistilcem za cevi ali podobnim pripomockom.
Preverite, da je cev z enim koncem polozena
v zbiralni pladenj na kompresorju in tako
preprecite, da bi voda stekla na elektricno
napeljavo ali na tla (Slika 7).

B) Zamrzovalni predel

Zaradi posebne zbiralne kotanje, je odtajanje
zelo enostavno in Cisto.

Napravo odtajajte dvakrat na leto ali ko se
naredi plast ledu debeline 7 mm. Preden
zaCnete odtajati, izklopite napravo iz vticnice
in izvlecite vti€ za napajanje.

Vso hrano zavijte v vec plasti Casopisnega
papirja in shranite v hladni prostor (npr.
hladilnik ali jedilna shramba).

Odtajanje lahko pospeSite s posodami s toplo
vodo, ki jih previdno postavite v zamrzovalnik.
Za odstranjevanje ledu ne uporabljajte
ostrih predmetov, kot so noz ali vilice.

Za odtajanje ne uporabljajte susilnikov za
lase, elektricnih grelcev ali drugi elektricnih
naprav.

ObriSite odtajano vodo, ki se je nabrala na
spodnjem delu zamrzovalnega predela. Po
odtajanju, notranjost temeljito posusite (Slika
8 in 9). Vstavite vti€ v vticnico in vklopite
elektricno napajanje.
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Zamenjava notranje Zarnice

Zamenjavo zarnice, ki se uporablja za
osvetlitev hladilnika, narocite na
pooblas¢enem servisu.

Lucka, uporabljena v tej napravi, ni primerna
za razsvetljavo prostorov v gospodinjstvu.
Namembnost te luCke je pomagati
uporabniku, da lahko daje Zivila v hladilnik /
zamrzovalnik na varen in udoben nacin.

Luci, uporabljene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizicne pogoje, kot so
temperature pod -20°C.

Cis¢enje in skrb

1. Pred CiS€enjem izklopite napravo pri
vticnici in izvlecite vtikac.

2. Za CisCenje ne uporabljajte ostrih
predmetov ali abrazivnih sredstev, mila,
gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev ali
loscila.

3. Omarico naprave ocistite z mlacno vodo
in jo do suhega obrisite.

4. Za CiSCenje notranjosti uporabite izzeto
krpo, ki ste jo namocili v raztopino ene Cajne
ZliCke sode bikarbonata in enega pinta vode
ter nato do suhega obrisite.

5. PrepricCajte se, da voda ni stekla v Skatlo
za uravnavanje temperature.

6. Ce naprave dalj &asa ne boste uporabljali,
jo izklju€ite, odstranite vso hrano, jo o istite in
pustite vrata priprta.

7. Priporoamo, da s silikonskim voskom
(lo&Cilom za avtomobile) zlosc¢ite kovinske
dele naprave (kot so zunanjost vrat, stranski
deli omarice) in tako ohranite visoko kakovost
barve.

8. Enkrat na leto s sesalnikom odstranite
prah, ki se je nabral na kondenzatorju na
zadniji strani naprave.

9. Preverite, da so pecati na vratih Cisti in ne
vsebujejo delcev hrane.



10. Nikoli:

Ne Cistite naprave z neprimernimi sredstvi,
npr. naftni izdelki.

Naprave ne izpostavljajte visokim
temperaturam.

Naprave ne Cistite, drgnite itd. z abrazivnimi
sredstvi.

11. Odstranjevanje pokrova za mle¢ne izdelke
in vratnega pladnja:

Ce Zelite odstraniti pokrov za mlecne izdelke,
ga najprej za malenkost dvignite in ga
povlecite vstran od odprtine na pokrovu.

Ce Zelite odstraniti vratni pladenj, ga
izpraznite in ga enostavno potisnite navzgor
od podlage.

12. PrepriCajte se, da je plasti¢ni zbiralnik za
odtajano vodo, ki se nahaja na zadniji strani
naprave, vedno &ist. Ce Zelite odstraniti
pladenj in ga ocistiti, sledite spodnjim
navodilom:

- Izkljucite vtikalno dozo in izvlecite vtikaC

- S kleS€ami nezno odvijte gumb na
kompresorju tako, da ga lahko odstranite.

- Dvignite ga.

- Odistite ga in ga obriSite do suhega.

- V obratnem vrstnem redu ga ponovno
sestavite.

13. Da bi ocistili predal, ga do konca izvlecite,
potegnite navzgor in ga nato v celoti izvlecite.

Premikanje vrat
Sledite zaporedju (Slika 10).
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Kaj lahko in kaj ne smete

Lahko - Redno Cistite in odtajate svojo
napravo (Glejte »Odtajanje«)

Lahko - Hranite surovo meso in perutnino pod
kuhano hrano in mle¢nimi izdelki.

Lahko - Odstranite vse neuporabne liste iz
zelenjave in odstranite zemljo.

Lahko - Pustite zeleno solato, zelje, petersil;
in cvetaCo na steblu.

Lahko - Sir najprej zavijte v papir odporen
proti mascobi in ga nato dajte v
polietilensko vrecko, pri tem iztisnite
zrak. Ven ga vzemite eno uro pred
zauzitjem.

Lahko - Na rahlo zavijte surovo meso in
perutnino v polietilensko ali
aluminijasto folijo. To prepreci
suSenje.

Lahko - Zavijete ribo in drobovje v

polietilenske vrecke.

Lahko - Ovijte hrano z mo¢nim vonjem ali v
polietilenske vrecke, kjer pa se lahko
izsusi, v aluminijasto folijo ali pa
hranite v neprepustni posodi.

Lahko - Kruh dobro zavijte, da ostane svez.

Lahko - Preden postrezete, ohladite belo
vino, pivo in mineralno vodo.

Lahko - Pogosto pregledate posode v
zamrzovalniku.

Lahko - Hrano hranite ¢im krajSi ¢as in
uposStevajte datume »NajboljSe pred«
in »Uporabno do«.

Lahko - Trgovinsko zamrznjeno hrano
shranjujte v skladu z navodili na
embalazi.

Lahko - Vedno izberite svezo hrano visoke
kakovosti in jo dobro o istite preden jo
zamrznete.

Lahko - Svezo hrano za zamrzovanije
razdelite na male porcije, da bo
zamrzovanje ¢im hitrejSe.

Lahko - Vso hrano zavijte v aluminijasto folijo
ali polietilensko vrecko, ki je primerna
za zamrzovanje, ter iztisnite ves zrak.

Lahko - Ze prej zamrznejo hrano zavijte takoj
po nakupu in jo ¢im hitreje shranite v
zamrzovalnik.

Lahko - Hrano zmeraj odtajajte v predelu
hladilnika.



Ne smete - Ne hraniti banan v predelu
hladilnika.

Ne smete - Ne hraniti melone v hladilniku.
Shranite jo lahko le kratek ¢as in
ob tem mora biti zavita, saj pus€a
mocan von,.

Ne smete - Ne pokrivajte polic z zascitnim
materialom, ki lahko ovira krozenje
zraka.

Ne smete - V vasi napravi ne shranjujte
strupenih ali nevarnih snovi.
Oblikovana je samo za
shranjevanje uzitne hrane.

Ne smete - Ne jejte hrane, ki je bila v
hladilniku predolgo ¢asa.

Ne smete - SveZe in kuhane hrane ne
shranjujte skupaj v isti posodi.
Pakirana in shranjena mora biti
posebej.

Ne smete - Ne pustiti, da odtajanja hrana ali
njeni sokovi kapljajo na preostalo
hrano.

Ne smete - Ne puscajte dalj Casa odprtih vrat,
saj to pomeni vecC stroskov za
delovanje in povzroci prekomerno
nastajanje ledu.

Ne smete - Za odstranjevanje ledenu nikoli ne
uporabljajte ostrih predmetov, kot
so nozi ali vilice.

Ne smete - Ne polagajte vroCe hrane v
napravo. Naj se najprej ohladi.

Ne smete - V zamrzovalniku ne hranite
steklenic polnjenih s tekocCino ali
zapecatenih konzerv, ki vsebujejo
teko€ino z ogljikom, saj lahko
eksplodirajo.

Ne smete - Ko zamrzujete svezo hrano, ne
smete preseci najvecje koliCine
zamrzovanja.

Ne smete - Ne dajajte otrokom sladoleda in
ledu neposredno iz zamrzovalnika.
Nizka temperatura lahko povzroc€i
hladilne opekline na ustnicah.

Ne smete - Ne zamrzujte pija¢ z mehurcki.

Ne smete - Ne hranite zamrznjene hrane, ki
je Ze bila odtajana; treba jo je
pojesti v 24 urah ali skuhati in
ponovno zamrzniti.

Ne smete - Ne odstranjujte predmetov iz
zamrzovalnika z mokrimi rokami.
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Poraba energije

V napravo lahko shranite najvecjo koli¢ino
Zivil, Ce ne uporabljate srednjega in zgornjega
predala v zamrzovalnem delu. Navedena
poraba energije vase naprave se nanasa na
popolnoma napolnjen zamrzovalni del brez
srednjega in zgornjega predala.

Prakti¢ni nasveti glede zmanjSanja porabe
elektrike

1. PrepriCajte se, da je naprava namescena
na dobro ozraCenem mestu, stran od virov
toplote (kuhalnik, radiator itd.). Prav tako mora
naprava biti namescena tako, da ni
izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi.

2. Zamrznjeno hrano shranite v napravo
kakor hitro mogocCe, posebej poleti.
PriporoCamo, da hrano nesete domov v
toplotno izolacijskih vreckah .

3. PriporoCamo, da pakete, ki jih vzamete iz
zamrzovalnega dela, odtajate v hladilnem
delu. Paket, ki ga zelite odtajati, postavite v
posodo, da voda, ki odteka med odtajanjem,
ne teCe v hladilni del. Priporo€amo, da
zamrznjeno Zzivilo pricnete odtajati 24 ur pred
njegovo uporabo.

4. Priporo¢amo, da vrat ne odpirate pogosto.
5. Vrat naprave ne puscCajte odprtih dlje kot je
potrebno in se prepricajte, da vrata vsakokrat
dobro zaprete.

Informacije o hrupu in vibracijah, ki
se lahko pojavijo med delovanjem
naprave

1. Hrup delovanja se lahko poveca med

samim delovanjem naprave.

- Da bi temperature ostale takSne, kot ste jih
nastavili, se mora kompresor naprave
obc¢asno vkljuciti. Hrup kompresorja postane
mocnejsi ob vklopu, ob izklopu pa zasliSite
kratek zvok.

- UCinkovitost in delovanje naprave se lahko
spremeni glede na spremembe temperature
okolja. To je obic¢ajno.

2. Hrupi podobni pretakanju ali prSenju

tekoCine

- Te hrupe povzroc€a pretok hladilnega
sredstva v krogotoku naprave in so obi¢ajni
ob delovanju naprave.



3. Ostale vibracije in hrupi.

- Raven in hrup vibracij lahko povzrodi tip in
lega tal, na katerih stoji naprava. PrepriCajte
se, da so tla ravna in lahko vzdrzijo tezo
naprave (fleksibilno).

- Hrup in vibracije lahko povzrocijo tudi
predmeti na napravi. Te predmete odstranite
Z naprave.

- Steklenice in posode, ki so shranjene v
hladilniku, se dotikajo. V tem primeru
prestavite steklenice in posode, tako da bo
med njimi nekaj prostora.

Iskanje in odpravljanje napak

Ce naprava, ko jo vkljugite, ne deluje,

preverite:

* Ali je vti€ pravilno vstavljen v vti¢nico in je
naprava pod napetostjo. (Ce Zelite preveriti
napetost v vti¢nici, vanjo vklopite drugo
napravo).

« Ali je pregorela varovalka, se je sprozil
prekinjac ali pa je glavno stikalo izklju¢eno.

« Ali je temperatura pravilno nastavljena.

« Ce ste zamenijali vti¢,da je ta pravilno
napeljan.

Ce ste preverili vse zgoraj nastete razloge in

naprava Se vedno ne deluje, se brnite na

prodajalca od katerega ste kupili napravo.

Placati morate tudi, ¢e ni odkrita nobena

napaka, zato se prepricajte, da ste pregledali

vse zgoraj nastete vzroke.

kupili.

X

Ce se na izdelku ali embalazi nahaja znak s
ravnati tako kot z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Napravo morate oddati na primernem
zbirali8¢u za recikliranje elektriCnih in elektronskih naprav. Nepravilno odlaganje izdelka
lahko pripelje do negativnih uc€inkov na okolje in zdravje ljudi, kar pa lahko preprecite s
pravilnim odlaganjem vaSe stare naprave. Za podrobne informacije o recikliranju tega
izdelka se obrnite na lokalni mestni urad, komunalno sluzbo ali trgovino, kjer ste izdelek

, to pomeni, da z izdelkom ne smete
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Bezbednost na prvom mestu

Ne uklju€ujte uredaj u struju pre nego skinete ambalazu
i transpornu zastitu!

¢ Ako je uredaj transportovan u horizontalnom polozaju,
saCekati najmanje 4 sata pre ukljuCivanja uredaja, kako
bi se te€nost u kompresoru slegla.

eOvaj uredaj moze biti koriS¢en samo u njemu
namenjenu svrhe.

¢ Ne izlagati uredaj uticaju otvorenog plamena.

eNe preporuCuje se upotreba ovog uredaja u
negrejanim, hladnim prostorijama. (npr. garaza, Supa
itd. )

Kako bi Vas uredaj radio u najboljem redu i bez ikakvih
problema, vazno je da pazljivo procCitate ova uputstva.
Nepridrzavanje ovih uputstava moze dovesti i do
mogucénosti gubitka prava na servisiranje u garantnom
roku.

Originalni rezervni delovi ¢e biti obezbedeni za 10
godina od dana kupovine proizvoda.

U sluéaju da ovaj uredjaj koriste nestruéne osobe, ili osobe sa umanjenim psiho-fizi€kim
sposobnostima, obavezno je da to bude u prisustvu ili po instrukcijama staratelja, odgovornih
za njihovu bezbednost.

Deci ne treba biti dozvoljen pristup i igra sa uredjajem.
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Neophodne elektricne instalacije

Pre ukljuCivanja uredaja proveriti da li napon u
vasoj mrezi odgovara naponu navedenom na
uredaju.

Preporucuje se da uredaj bude priklju¢en na
utinicu opremljenu prekidacem i osiguracem
odgovarajuce jacine.

UPOZORENJE! Uredaj mora biti uzemljen.
Eventualne popravke na uredaju mora vrSiti
strucno lice. Nestru€ne intervencije mogu
dovesti do kriticnih posledica po ureda.

PAZNJA!

Uredaj radi na R600a ekoloski gas, koji je
zapaljiv. Tokom transporta voditi raCuna da se
ne oSteti sistem hladenja. Ukoliko dode do
oStecenja i do curenja gasa, drzati uredaj
dalje od izvora otvorenog plamena i ventilirati
prostoriju u kojoj se uredaj nalazi.

UPOZORENJE! Ne Koristiti mehanicku silu
kako bi ubrzali proces odmrzavanja.

UPOZORENJE! Ne ostecivati sistem za
hladenje.

UPOZORENJE! Ne Koristiti elektricne uredaje
unutar odeljaka za hranu u uredaju, osim onih
koje je odobrio proizvodac.

UPOZORENJE! Ako je elektri¢ni kabl
oStecen, mora da ga zameni proizvodac,
njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se izbegla opasnost.

Uputstvo za transport

1. Uredaj treba transportovati isklju€ivo u
uspravnom polozaju. Proizvodacka ambalaza
mora biti neostecena tokom transporta

2. Ako je uredaj transportovan u
horizontalnom polozaju, saekati najmanje

4 sata pre ukljucivanja uredaja, kako bi se
teCnost u kompresoru slegla.

3. Neispunjavanje gore navedenih uputstava
moze dovesti do oStecenja uredaja, za koje
proizvoda¢ ne moze biti odgovoran.

4. Uredaj mora biti zasticen od kiSe, vlage i
drugih atmosfeskih uticaja.
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VAZNO!

= Mora se voditi racuna da prilikom
CiS¢enja/prenosa uredaja ne dode do povrede
ruku preko metalnih Zica na kondenzatoru.

= Ne sedeti ili stajati na uredaju jer za to nije
predviden. MoZe doci do povrede i oStecenja
aparata.

= Voditi raCuna na se naponski kabl ne nade
ispod uredaja nakon prenosa, jer to moze
rezultirati u oStecenju kabla.

= Ne dozvoliti da se deca igraju sa uredajem ili
da poremete kontrolnu dugmad.

Uputstvo za instaliranje

1. Ne drzati uredaj u prostorijama gde
temperature mogu pasti ispod 10°C narodito
zimi, jer je uredaj dizajniran da radi u uslovima
gde je temperatura izmedu +10 i +38°C. Na
nizim temperaturama uredaj nece raditi,
rezultirajuci u kracem veku trajanja hrane u
njemu.

2. Ne smestati uredaj u neposrednoj blizini
Sporeta, radijatora ili direktnog suncevog
zraCenja, jer to moze dovesti do veCeg napora
u radu uredaja. Ako je uredaj pozicioniran u
blizini izvora toplote ili zamrzivaca, voditi
racuna o minimalnoj udaljenosti:

Od Sporeta 30 mm
Od radijatora 300 mm
Od zamrzivaca 25 mm

3. Voditi raCuna da postoji dovoljno prostora
za cirkulaciju vazduha oko uredaja (slika 2).
Postaviti odstojnik na zadnji deo frizidera kako
bi odredili razdaljinu od zida (slika 3).

4. Uredaj treba postaviti na ravnu povrsinu.
Dve prednje nozZice se mogu podeSavati po
potrebi. Kako bi obezbedili da Vas uredaj
ispravno stoji, okretanjem podesSavati prednje
nozice. Ispravno podeSavanje nozica
obezbeduje da ne dode do pojave preteranih
vibracija i buke (slika 4).

5. Pogledati deo "Ci$éenje i odrzavanje" kako
bi pripremili Vas$ uredaj za upotrebu.



Elementi uredaja
(slika 1)

1 - Kuciste za sijalicu i termostat
2 - Podesive police
3 - Drzac za flase
4 - Odvod vode kod odmrzavanja
5 - Poklopac fijoke
6 - Fijoka
7 - Odeljak za Cuvanje leda
8 - Komora za brzo zamrzavanje
9 - Fijoke za €uvanje zamrznute hrane
10 - Podesive nozice
11 - Polica za mlec€ne proizvode
12 - Polica za tegle
13 - Polica za boce

Regulacija temperature

Radne temperature se kontroliSu rotacionim
dugmetom na termostatu (slika 5) koji se
moze podesiti izmedu 1 i 5 (najhladnije).
Prosecna temperatura u frizideru krece se oko
+50C.

Podesiti termostat na Zeljenu temperaturu.
Neki delovi frizidera mogu biti hladniji ili topliji
(kao Sto je kod fijoke za salatu na dnu i police
na vrhu), $to je sasvim normalno. Preporucuje
se povremena provera termometrom, kako bi
se osiguralo da je temperatura u uredaju na
Zeljenom nivou. Cesto otvaranje vrata
uzrokuje povecanje temperature u aparatu te
se preporucuje da se vrata brzo zatvaraju
nakon upotrebe.

Pre stavljanja aparata u upotrebu

Finalna provera

Pre ukljuCivanja uredaja proveriti:

1. Da su nozZice prilagodene tako da aparat
stoji potpuno ravno

2. Da je unutrasnjost suva i da vazduh moze
slobodno cirkulisati iza uredaja

3. Da je unutrasnjost Cista kako je
preporuéeno u delu "Ci$éenje i odrzavanje"
4. Da je utikaC uklju€en u uti€nicu. Kada se
vrata otvore sijalica unutra ¢e se upaliti

Obratiti paznju na sledece:

5. Kada se kompresor ukljuci, Cuce se zvuk.
Tecnost i gasovi unutar sistema mogu takode
proizvesti odredeni zvuk, bez obzira da li
kompresor radi ili ne. To je sasvim normalno.
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6. PreporuCuje se podeSavanje termostata na
srednju vrednost i pracenje da li se odrzava
odgovarajuca temperatura.

7. Ne puniti uredaj hranom odmah nakon
ukljuCivanja. Treba saCekati da se postigne
odgovarajuca temperatura.

Skladistenje zamrznute hrane

Deo zamrzivaca u ovom uredaju je namenjen
dugotrajnom Cuvanju vec¢ smrznute hrane kao
i zamrzavanju sveze hrane.

Ukoliko dode do nestanka struje, ne otvarati
vrata zamrzivaCa. Smrznuta hrana ¢e ostati u
istom stanju ukoliko nestanak struje ne potraje
duze od 18 Casova.

Ako je u pitanju duzi period, proveriti hranu i
odmabh je pojesti ili skuvati i nakon toga je
ponovo zamrznuti.

Zamrzavanje sveze hrane

Obratiti paznju na sledeéa uputstva kako bi
postupak bio uraden na najbolji nacin.

Ne zamrzavati prevelike koli¢ine hrane
odjednom. Kvalitet hrane se najbolje moze
oCuvati ako se hrana dubinski smrzne u
najkracem mogucem periodu.

Voditi raCuna da se ne prekoraci kapacitet
zamrzavanja uredaja u toku 24 h

Stavljajuci vru¢u hranu u zamrziva¢ utiCete na
to da mtor zamrzivaCa radi neprekidno sve
dok se hrana ne smrzne. To moZe dovesti do
preteranog hladenja u friziderskom delu.
Kada se sveza hrane zamrzava, dugme na
termostatu mora biti na sredini. Male koli€ine
hrane (do 1/2 kg) mogu biti smrznute pez
posebnog podeSavanja temperature.

Voditi rauna da se ve¢ smrznuta i sveza
hrana ne meSaju.

Pravljenje leda

Napuniti posudu za led do 3/4 max. nivoa i
staviti je u komoru za zamrzavanje. Kocke
leda vaditi uz pomo¢ drske od kasike ili sli¢nih
oruda; ne Koristiti ostre predmete kao Sto su
nozevi i viljuske.



Odmrzavanje

A) Frziderskog dela

FriZiderski deo se odmrzava automatski. Voda
koja se stvori tokom procesa odmrzavanja
odlazi kroz odvod do posude za skupljanje vode
na zadnjem delu aparata (slika 6).

Tokom procesa odmrzavanja, kapljice vode se
mogu formirati na zadnjem delu aparata gde se
nalazi skriveni ispariva€. Neke kapljice mogu da
ostanu i na unutrasnjim stranama aparata i da
se ponovo zamrznu kada je proces
odmrzavanja zavrSen. Ne koristiti oStre
predmete kao $to su noZevi i viljuSke kako bi
odstranili ove zamrznute kapljice vode.

Ako voda nastala tokom procesa odmrzavanja
ne odlazi kroz odvod, proveriti da li je odvod
zapu$en. Odvod se moze ocistiti orudem za
Ci8¢enjem cevi ili ne€im slicnim (slika 7).

B) Zamrzivaca

Odmrzavanije je vrlo jednostavno i bez muke.
Odmrzavanje je neophodno dva puta godisnje ili
kada se stvori sloj leda debljine oko 7 mm.
Proces odmrzavanja pocinje se tako sto se
uredaj iskljuci iz struje.

Svu hrana iz njega treba uviti u nekoliko slojeva
novinskog papira i ostaviti na nekom hladnom
mestu.

Sudove sa vruéom vodom mogu se staviti u
zamrzivac kako bi se ubrzao proces.

Ne koristiti oStre predmete kao Sto su nozZevi i
viljuske kako bi odstranili led.

Ne Koristiti fenove, elektri¢ne grejalice i druge
elektricne uredaje za odmrzavanje.

Sunderom odstraniti sa dna vodu koja je nastala
tokom procesa odmrzavanja. Nakon
odmrzavanja, osusiti unutrasnost detaljno i
ukljuciti uredaj u struju.

Naslage leda treba redovno uklanjati plastichom
lopaticom. Nagomilavanje leda moze da umaniji
performanse uredaja (slika 8).

Fijoka se vadi tako Sto se izvuCe do
maksimuma, nagne na gore i onda potpuno
izvuCe napolje.

Zamena sijalice u aparatu

Za promenu sijalice koja sluzi za osvetljenje
u frizideru, pozovite ovlasc¢eni servis.

Lampa (e) koja se koristi u ovom uredaju nije
pogodna za domacinsko osvetljenje. Namena
ove lampe je da pomogne korisniku da stavi
namirnice u frizider/zamrziva¢ na sigurno i
udoban nacin.
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Lampe koris¢ene u ovom uredaju moraju da
izdrZze ekstremne fiziCke uslove, kao Sto su
temperature ispod -20°C.

Ciscéenje i odrzavanje
1. Pre CiS¢enja aparata preporu¢ujemo da

iskljuCite aparat iz struje.

2. Pri procesu CiS¢enja ne Koristiti ostre
predmete i abrazivna sredstva, kao ni sapun,
deterdzent, vosak za poliranje itd.

3. Za CiScenje spoljasnosti aparata koristiti
samo toplu vodu. Nakon toga obrisati suvom
krpom.

4. Za Cis¢enje unutradnosti aparata koristiti
krpu nakvaSenu u rastvoru jedne kaSike sode-
bikarbone i pola litra vode. Nakon toga obrisati
suvom krpom.

5. Voditi ra¢una da voda ne prodre u kuciste
termostata.

6. Ako duze vreme uredaj nece biti koriS¢en,
iskljuciti ga iz struje, ukloniti svu hranu iz njega,
oCistiti ga i ostaviti vrata od uredaja odskrinuta.

7. Preporucujemo poliranje metalnih delova
uredaja (npr. spoljasnjost vrata, stranica)
silikonskim voskom (sredstvo za poliranje
autmobila), kako bi zastitili finalnu boju na
uredaju.

8. Pradinu koja se skupi na kondenzatoru na
zadnjem delu uredaja, trba ukloniti bar jednom
godisSnje uz pomo¢ usisivaca.

9. Redovno proveravati gumu na vratima kako
bi ostala Cista i bez ikakvih delova hrane na njoj.
10. Nikada nemojte raditi sledece:
= Cistiti uredaj neodgovarajuéim supstancama

kao na primer proizvodima na bazi petroleja.

* |zlagati ga visokim temperaturama u bilo kom
smislu.

» Ribati abrazivnim sredstvima.

11. Skidanje poklopca sa odeljka za mleCne

proizvode i posuda sa unutrasnjosti vrata:

» Poklopac sa odeljka za mle¢ne proizvode
skida se tako Sto se prvo podigne oko 2 cm i
nakon toga izvu€e ka onoj strani gde je njegov
otvor.

= Kako bi skinuli posude za drzanje hrane koje
se nalaze na unutrasnjosti vrata, prvo ih
morate isprazniti. Nakon toga jednostavno ih
podic¢i na gore i izvaditi ih iz lezita.



12. Voditi raCuna da je posuda koja sluzi za

sakupljanje vode prilikom odmrzavanja i koja se

nalazi na zadnjem delu uredaja, uvek Cista.

Postupak skidanja ove posude je sledeci:

= |skljuciti uredaj iz struje.

= Koristeci klesta, lagano olabaviti drza¢ na
kompresoru kako bi posuda mogla biti
izvadena.

= Podiéi posudu.

= Odistiti je i osusiti krpom.

= Na isti nacin vratiti posudu na njeno mesto.

13. Nagomilavanje leda moze da umaniji

performanse uredaja.

14. Fijoka se vadi tako Sto se izvu€e do

maksimuma, nagne na gore i onda potpuno

izvu€e napolje. (slika 9).

Smer otvaranja vrata

Smer otvaranja vrata je moguce promeniti,
prateci proceduru opisanu slikom (slika 10).
Koraci u ovoj proceduri oznaceni su brojevima.

Potrosnja energije

Maksimalna zapremina skladiStenja zamrznute
hrane postiZze se kada se ne Koristi srednja i
gornja fioka u odeljku zamrzivaca. Nominalna
potroSnja energije vaSeg aparata je deklarisana
za potpuno napunjen odeljak zamrzivaca bez
koriS¢enja srednje i gornje fioke.

Prakti¢ni saveti u vezi sa smanjenjem
potrosnje elektriCne energije

1. Pobrinite se da aparat bude postavljen u
prostorijama sa dobrom ventilacijom, dalje od
izvora toplote (Sporet, radijator itd.).
Istovremeno, polozaj aparata mora da bude
zasti¢en od direktnog izlaganja suncevim
zracima.

2. Pobrinite se da se hrana kupljena u
hladnom/zamrznutom stanju Sto pre stavi u
aparat, a narocito kad je letnje vreme.
PreporucCuje se koriS¢enje termoizolovanih torbi
za transport hrane do kuce.
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3. PreporuCujemo da odmrzavanje pakovanja
izvadenih iz odeljka zamrzivac¢a vrSi u odeljku
frizidera. Za to je potrebno da se pakovanje koje
treba odmrznuti postavi u sud tako da voda koja
se stvara prilikom otapanja ne curi po odeljku
frizidera. PreporuCujemo da sa odmrzavanjem
pocnete najmanje 24 sata pre koriséenja
zamrznute hrane.

4. Preporucujemo da smanijite broj otvaranja na
minimum.

5. Vrata aparata ne drzite otvorena duze nego
Sto je neophodno i pobrinite se da se nakon
svakog otvaranja vrata dobro zatvore.

Informacije u vezi sa bukom i
vibracijama koje se mogu javiti
tokom rada uredaja

1. Radna buka se moze povecati tokom rada.

- Da bi odrzao temperaturu na vrednosti koju ste
podesili, kompresor aparata se povremeno
ukljuCuje. Buka koju proizvodi kompresor
postaje jaca prilikom uklju€ivanja, a pri
zaustavljanju se moze Cuti "Klik".

- Performanse i nacin rada aparata se mogu
menjati u skladu sa promenama temperature
okoline. To se mora smatrati normalnim.

2. Buka koja li¢i na zuborenje ili prskanje

teCnosti

- Takvu buku izaziva protok rashladnog
sredstva u kolu aparata i u skladu je sa
principima rada uredaja.

3. Ostale vibracije i buke.

- Nivo buke i vibracija moZze biti uzrokovan tipom
i nagibom poda na koji je aparat postavljen.
Uverite se da pod nema velika izobli¢enja na
povrSini i da moze da izdrzi tezinu aparata
(fleksibilno).

- Drugi izvor buke i vibracija predstavljaju
predmeti koji su stavljeni na aparat. Ovi
predmeti se moraju ukloniti sa aparata

- FlaSe i posude stavljene u frizider dodiruju
jedna drugu. U takvim slu¢ajevima flase i
posude pomerite tako da postoji mali razmak
izmedu njih.



Problemi * Da li je regulator temperature podesen
o o ) . pravilno.

Ukoliko je uredaj ukljucen a ne radi, proveriti = Ukoliko ste menjali utikag, da li je pravilno

sledece: povezan.

» Da je uredaj pravilno uklju€en u strujuida u
utinici ima struje.

» Da li je ispravan osigurac ili da li je glavni
prekidac isljucen.

Ukoliko uredaj i dalje ne funkcioniSe, pozovite
ovlaséenog servisera.

Znak mmmm na proizvodu ili pakovanju oznaCava da proizvod ne sme da se tretira kao kucni
otpad. Umesto toga, treba da se preda u odgovarajucem centru za reciklazu elektri¢ne i
elektronske opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomocicete u
sprecavanju mogucih negativnih posledica na sredinu i zdravlje ljudi, koji bi inaCe bili
uzrokovani neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u kancelariju lokalne samouprave,
Vasu tvrtku za odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
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BitTaemo Bac 3 npuabaHHAM BUCOKOsIKICHOro xonoaunbHnka BEKO
wo 6yae Bam cnyxutn TpuBanui yac.

be3neka nepw 3a ece!

He BMuKanTe xonogunbHUK 0 enekTpoMepexi, 4ok He npubepeTe
BCIO YNAaKOBKY i TPAHCMOPTYBarbHi KPInneHHs.

* HAKwo BM NEpPeBO3NNN  XONOAWSIbBHUK Y  FOPU3OHTanbHOMY
NOMOXEHHI,

He BMukanTe noro nicng posnakyBaHHA MpPUHaAWMHI 4 roguvHn, Ons
TOro, wob BCi CMCTEMM NPUIALLNN 4O HOPMMU.

* AKLWO BM BMKMOAETE CTAPUN XONOAMUSBbHUK, U B HbOMO Ha ABEPSIX €
3aMOK 4M 3acyB, BMEBHITbCSH, WO BOHU B pobovomy cTaHi, wob aitm
rparynch, BUNaLKOBO HE ONMUHUINCS B HBOMY 3a4MHEHNMM.

» XonogurbHUK Mae BUKOPUCTOBYBATUCH NMLLE 3@ NPU3HAYEHHSIM.

* [lo3byBatouncb CTaporo XosfioaunbHWKA, HE HamaramTecsa Whoro
cnanutn. B Tennoisonsauii  XonogunbHUKA  BUKOPUCTOBYHOTLCS
3aMMmucti matepiann. Mm pagumo BaMm 3B’si3aTUCA 3 MiCLEBUMM
opraHamu Bragu Ang oTpuUMaHHS iHdopMauii CTOCOBHO TOro, Kyam
MOXHa BUKUHYTU CTapUin XONOOUIbHUK.

* Mu He pekoMeHOYEMO KOPUCTYBaTUCH XOMOAWUITbHUKOM B
HeonarnBaHOMY, XONOAHOMY Micli (Hanpuknag, rapaxi, Ha cknagi, B
npnbynosi, nig HasicoM, y HaABIpHIN Npnbyaos.i i T.H.)

o6 3abe3neuntn makcumanbHoO eekTBHy i 6e3nepebinHy poboTy
XONoaunbHUKa, Oy)Xe BaXMBO YBaXXHO NPOYUTATM L0 iHCTPYKLtO.
Monamka xonogunbHUKa B pes3ynbTaTi HeAOTPUMAHHA  Halunx
pekoMeHgauin Moxe no3baButm Bac npaBa Ha 6e3KOWTOBHE
obcnyroByBaHHA BNPOAOBX rapaHTIMHOIo nepioay.

Byaob nacka, 36epiranite U0 iHCTPYKUilO B HaginHOMy Micui, Wwo6 i
MOXHa 6yno nerko 3HanTh B pasi HeOOXIiAHOCTI.

PeMoHT xonoansnbH1UKa NOBUHEH 34INCHIOBATY NvLe KBarnidikoBaHUN
cneudianict 3 ABTopmnsoBaHoro CepsicHoro LieHTpy.

B pasi nowKomKEeHHA enekTpu4HOro npoBoAy, Woro HeobxigHo
3aMiHMTK, WO6 3anobirTn ypaKeHHK enekTpudHMM CcTpymom. [ns
3aMiHM  MpoBOAdYy BUKIMYTE cneuianicta 3  ABTOPM30BaHOMoO
CepsicHoro LleHTpy.

OpwvriHaneHi 3anacHi 4YactuHuM 6yayTb noctadaTtuca npotdarom 10
POKIB 3 MOMEHTY npuadaHHsA BupoOy.

MpucTpin He NpU3HavYeHUn AN BUKOPUCTAHHA NOAbMMU 3i 3HMXKEHUMU PisnyHummn abo
pO3yMOBUMM 30I0OHOCTAMM, @ TaKOX NOPYLUEHHAMMU YyTNMBOCTI. Jlioau, Wwo He maloTb
AOCBiAYy NOBOMAKEHHSA 3 JAaHUMM NPUCTPOEM, MOXYTb BUKOPUCTOBYBaATU MOro nuwie nig
HarnAAoM JocBigYeHUX ocib, BignoBiaanbHMX 3a 6e3neky. BUKOpMCTaHHA NPUCTPOIO AiTbMU
TakKoX Mae€ BiabyBaTUCA Nig KOHTPONeM AOPOCIMUX.
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Bumoru oo erieKTponoctavdyaHHA

Mepepn TvM, SIK BCTaBUTK LWUTENCENb 40
€neKTPUYHOI PO3eTKM, BNEBHITLCA, WO
Hanpyra i YactoTa CTpyMy, BKasaHi Ha
3aBOACbKiN MapLi BcepeauHi XonoannbHuKa,
BiANOBIAAOTb HaMpy3i Ta YacToTi CTPyMy Y
Bawomy 6yanHky. Mun pekomeHgyemo
NiAKNIYaTU XONOAUNbHUK [0 enekTpoMepexXi
yepes po3eTKy, HaNeXHUM YUHOM
BCTAHOBJIEHY Y JIErKO4OCTYMHOMY MiCLi.

Yeaea! XonoounbHUKk mae 6ymu 3a3emreHud.

PeMOHT enekTpnyHoro obnagHaHHa mae
BUKOHYBaTUCS NnLLEe KBanidikoBaHUM
cneuianictoM. HenpaBUNbHUN PEMOHT,
BUKOHaHM HEKBanNidikoOBaHOK NIOANHOLO,
NnoB'A3aHnn 3 PU3NKOM | XOSNTOAUITBbHUK MOXe
cTtatu Hebe3nevyHuM B ekcrinyaTtadil.

Yeaeza!

B cuctemi oxonomkeHHsa xonoaunbH1Ka
umnpkyrntoe ras R600a, Lwo He Mae LKIQIMBOro
BMMBY Ha HaBKOSMLLHE cepefoBuLLe, ane
nerko sanmaetbcs. [ig Yac TpaHCcnopTyBaHHSA
Ta BCTAHOBIEHHSA XONOAUNbHMKA HamaramTech
HE MOLUKOAMTN CUCTEMY OXONOMKEHHS. AKLIO
NOLLKOPKEHHSA TaKU CTanocs i Mae MicLie BUTIK
rasy 3 CUCTEMWN OXOJSTOKEHHS, CNIAKYNTE 3a
TUMM, WO6 nopsag i3 XonogunbHUKOM He Byro
[pKepen BiAKPUTOro BOrH0, 40Ope NpoBITPiTh
NPUMILLIEHHS.

YBATI' A — He kopncTynTeCh XXOOHUMMU
MEeXaHiYHUMN NPUCTOCYBaAHHAMMU OKPIM TUX,
LLIO PEKOMEHAYIOTLCS B LM IHCTPYKUIT 4Nns
NPUCKOPEHHST PO3MOPOXKYBAHHS
XONoAUnbHUKA Ta OYULLLEHHS MOPO3USTbHOI
Kamepwu Big nboay.

YBATI' A — He gonyckanTte nowkogXeHb
CUCTEMM OXONOIKEHHS.

YBATI' A — He BcTaHOBNOMUTE BCEpPeMHI
XOSTIOANNbHUKA eNEKTPUYHUX MPUCTOCYBaHb,
OKPIiM TUX, LLIO PEKOMEHAOBAHI BUPOOHUKOM
XONnoAunbHUKA.

YBArI'A - [1ns 3anobiraHHs HeLWacHUM
BMNagKaMm, SIKLO LUHYP XXUBNEHHS
MOLLIKOAXKEHWI, NOr0 Ma€e 3aMiHUTU BUPOBHMK,
Moro crewianicT 3 cepsicy 4 iHwa ocoba,
KOTpa Mae aHarnorivyHy ksanidgikaudito.

IHCTPYKUiA 3 TpaHCNOPTYBaHHA

1. XonogunbHUK Mae TpaHcnopTyBaTUCA
nuwie y BepTuKanbHOMY CTaHi.
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3aBoacbka ynakoBka nig vyac
TpaHCNOpTYBaHHSA Mae 3anuUnTUCh
HEMOLLUKOIKEHOH.

2. AKLwo xonoannbHKUK Nig Yac
TpaHCNopTyBaHHSA OyB PO3MiLLEHNI
rOPU3OHTAarNbHO, HAM He chif KOpUCTyBaTuUCA
NPpUHaNMHI 4 rognHwn, Wwob BCi Noro cuctemu
NPUALLAN 0O HOPMW.

3. BupobHuK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a
NOLLKOAKEHHSA XONOAUIbHUKA, SKLLIO
NOpYLLYIOTLCA BULLE3ragaHi pekomeHaadlil.
4. XonoaunbHWK Mae ByTn 3axmLLeHnin Bif
AoLly, BONOrM Ta iHWKX aTMOCepHUX
BMNSNBIB.

Baxxnuee 3aysaxkeHHs!

* Cnig 6yTn obepexHnMmu nig Yac Ynctkm abo
nepeMilLleHHs XonoaunbHMKa i He TopKaTucs
MeTarniyHnX YaCTuUH KoHOeHcaTopa B 3a4Hin
YacTuHI xonoguneHuka, 60 B pe3ynbTarTi
MOXHa MOLLUKOANTW NanbLi Ta pyku.

* He cigpanTe i He cTaBanTe Ha XONOAUIbHUK.
BiH ona yboro He npusHavyeHun. Bu moxeTe
oTpMMaTn TpaBMy Yn MOLLKOANTH
XONOAUNBbHUK.

* BrneBHiTbCH, WO eNeKTpUYHM NpoBig He
noTpanuBe Nig XonoaunNbHKUK Nig yac i nicna
nepeMilLeHHs1 XONnoaunbHMKa, iHaKLwe Noro
MO>XHa MOLLUKOONTM.

* He possonante gitsam rpatmcs 3
XONoAnnNbHUKOM abo rpaTncs 3 pyvykamm um
KHOMKaMK KepyBaHHSI.

IHCTpPYKLUiA 31 BCTAaHOBNEHHA

1. He ctaBTe x0noaunbHWK B NPUMILLEHHI, e
TemnepaTypa Moxe onyckatuca Hmkde 10°C
BHOYi abo, 0cobnMBO, B3MMKY, OCKiNbKM
XOSTOANNBHUK po3paxoBaHuii Ha poboTy 3a
TemnepaTypy HaBKONULLHBLOIO cepefoBMLLa B
mexax Big +10 go +38°C. 3a 6inbLu HM3bKOT
TemnepaTypu XonoauIibHUK MOXe He
npautoBaTu i TepMiH 36epiraHHst NPOAYKTIB B
HbOMY Ma€e ByTU CKOPOYEHUM.

2. He BcTaHoOBNONTE XONOAUNBHUK NOGNN3Y
Big KyXOHHUX NnuT abo pagiaTopiB onaneHHs
Y1 Ha NPAMOMY COHAYHOMY CBITi, OCKINbKU
Le BUKNUYe JoAaTKOBE HaBaHTaXEeHHSA Ha
arperaTtu XonoansbHUKa

AKLLO BN 3MyLLEHI BCTAHOBIOBATU
XOSTOANNBHUK NOpAS i3 Akepenom Tenna abo
MOPO3UNbHMKOM, 3abe3nedTe HacTynHy
MiHiManbHy BiACTaHb:



BiZl KYXOHHUX Nt 30 Mm

Big pagiatopiB onaneHHs 300 mm

3. HamaranTecsb, W06 HaBKOMO XONoaurbHUKa
Byno AOCTaTHBLO BiNbHOIO MICLA | NOBITPSA
BifIbHO LMpKyntoBarno (auMB. man. 2).

* BcTaHOBITL BEHTUNALIMHY KPULLKY Ha
3agHbomy 6oL xonoaunbHUKa Ans Toro,
LLlo6 3abe3neuntn HeobXiaHY BiACTaHb MiX
XOSTOANNBHUKOM i CTiHOO (AMB. man. 3).

4. XonoaunbHUK Ma€e CTOATU Ha PiBHIN
noBepxHi. [1Bi nepeaHi HiXkn matoTb ByTu
BIONOBIOHMM YMHOM BigperynboBaHi. LLo6
OOCAITN CyBOPO BEPTUKANbHOIO MOMOXEHHS
XOSTIOAUNbHUKA, BiOPErystonTe HidKKY,
obepTatoun ix 3a abo NpoTN roANHHNKOBOI
CTPIfKK, OOKN BOHWN He ByayTb CTINKO CTOSATU
Ha nianoasi.

[MpaBunbHe peryntoBaHHA HXKOK
XOnoaurbHWKa nonepeskye HagMipHy
Bibpauito Ta wym (AuB. man. 4).

5. 3BepHiTbCA A0 po3ainy “YuweHHs
XONoAunbHKUKA i gornaa 3a HUM”, Wwob
NigroTyBaTn XONOAUNBHUK 00 eKcnyaTauil.

3aranbHi BigomMmocTi npo

XonogauribHUK:
(Man. 1)

1 - Kopobka namnu i TepmocrtaTty
2 - 3HIMHI nonNnYKn
3 - Monuua ans BUH
4 - XKonob gns cTikaHHA KoHgeHcaTy
5 - Kpuwka siwmka ansi oBodis
6 - Awmkn ans oBouiB
7 - BigaineHHs NoTKiB ANs1 NPUroTyBaHHS
neoay
8 - BigaineHHs WwWBMAaKoT 3aMOpPO3KK
9 - BigaineHHs 36epiraHHsA 3aMOpPOXKEHUX
NPOAYyKTIiB
10 - PerynboBaHi Hi>XKM
11 - BigaineHHs ans MonoYHUX NpoayKTiB
12 - MNonwnyka gnsa 6aHokK
13 - MNonwnyka ansa NnswokK

PekomeHaoBaHMM €Nocid po3milLieHHS
NPOAYKTIB Y XONOAUNbHUKY

PekomeHaauii 3 onTumansHoro 3bepiraHHst Ta
AOTPUMaHHS CaHITapHUX HOPM:
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1. XonogunbHe Big4ineHHsa npusHadeHe ons
HeTpmBanoro 36epiraHHA CBXKUX NPOAYKTIB Ta
HanoiB.

2. Mopo3suribHa kKamepa Ma€e 3aMOpPOXYH4Yy
34aTHICTb B TPU 3ipOYKM | NpuU3HayveHa and
30epiraHHsA 3aMOPOXEHNX NPOAYKTIB.
PekomeHaauii 3i 36epiraHHsi 3aMOPOXKEHNX
NPOAYKTIB BKa3aHi Ha X ynakosui i X cnig
OOTPUMYBaTUCS B YCiX BUNagkax.

3. NpuroToBaHi cTpaBu MatoTb 36epiratucs B
LiNIbHO 3aKpUTOMY Nocyai.

4. Cixi NpoayKTn B yNakoBLi MOXHa 36epiratu
Ha nonnyui. Ceixi opykTn Ta oBOYI MatoTb ByTn
yncTumm Ta 3bepiraTmca B ALWMKY AN OBOUIB.

5. Mnawkn moxHa 36epiratv y cneuianbHOMY
BiOOiNeHHi Ha aABepsAX.

6. Cupe M'aco 3bepirante y nonieTMneHoBnX
nakeTax Ha HaHWXYin nonuydi. He gonyckante
KOHTaKTy CMpOro M’sica 3 roToBUMW CTpaBamu,
Wo6 YHUKHYTK 3apakeHHA 3 MeTor Ge3neku
30epirante cupe M'Aco nvie ABa-TpuU AHi.

7. Ansa makcmmanbHO edpekTnBHOI poboTn
XOnoanNbHMKA, 3HIMHI MOMMYKN HE MOBUHHI ByTK
HakpuTi nanepomM abo iHWKM mMaTepianom, Lo
nepeLUKoaXae BiNbHIN LMPKYNALii XONo4HOro
noBiTpSA.

8. He TpumanTe pocrvHHy Onito Ha nonuusax 3
BHYTPILLHBLOI CTOPOHU ABEPLAT.
36epirarite NpoayKTU 3aropHYTUMN,
ynakoBaHMMK abo nig KPULLIKOHO.

Oxonopfite rapsidi NnpoaykT abo Hanoi nepLy Hix
CTaBUTK X B XONOAUNbHUK . BiakpuTi kOHCEpBU
He NOBWHHI 30epiraTtncsa y KOHCepBHUX BaHKax.

9. He MOXHa 3amMOpOXyBaTW ra3oBaHi Hanoi, a
nig 3 apomaTn3oBaHoOi BOAW He BapTO BXMBaATH
HaATO XONOOHUM.

10. eski oBoYi Ta PpyKTU NCYOTLCA Bif
Temnepartypu, 6nunabkoi go 0° C. Tomy
TpUManTe aHaHacu, OUHI0, OripkW, TOMaTun Ta
iHWi NoAibHi NpoayKTN y NonieTUNeHoBUX
nakeTtax.

11. Hikonu He 36epirante y XonoaunbHUKY
NPOAYKTU, LLO MICTATb N1Erko3aMMnCTum ras
(Hanpumep, BEPLLKN 3 pO3NUNoBaYeM,
KOHCEpPBU B aepO30S/IbHOMY yNaKyBaHHi 1 T.M.)
abo BNbBYxXOBi pe4OBUHU.

Lle moxe 6yt Hebe3neyHo.

12. o6 BUAHATM KOP3MHM 3 MOPO3UITbHOIO
Bi4AINeHHs, BUKOHaWTe Ail, Wo onucaHi y
NYHKTi 9.



PerynioBaHHA TemnepaTypum.

TemnepaTtypa BcepeauHi XonoaunsbHuKa
peryneTbCsl Py4KO TePMOCTaTY, LLIO MOXe
OyTn BCcTaHoBMEHa B Byab-aKe MNOMNOXEHHS
MiX 115 (MakcumanbHO H13bKa
Temnepartypa).

CepenHst TemnepaTypa BcepeauHi
XOSI0AUNBbHOIO BiadineHHsa mae 6ytn +5 °C.
ToMy BCTaHOBITb TEPMOCTAT B MOMOXEHHS,
Lo 3abe3neynTb NOTPiIOHY TemnepaTtypy. B
Pi3HMX MiCLSIX BCepeanHi XONoaAUMbHOro
BioAiNeHHs (Hanpuknag, AwmKa gnsi OBoYiB
abo y BEpPXHIin YaCTuHI BioAiNeHHs)
TemnepaTypa Moxe 6yTu Buuie abo HuxYe,
LLO UifIKOM HOpMarsbHO.

Mwu pagmumo nepiognyHo NepeBipsATU TOYHUM
TEPMOMETPOM 4u 36epiraeTbCsl BCepeanHi
XonoaunbHUKa noTpibHa Temneparypa.

B pasi yacToro BiguUMHEHHSA ABEPUAT XONoAHe
NoBITPA BUXOAUTb 3 XONOOUNbHUKA i
TemnepaTypa BcepeavHi NiaBULLYETLCH, TOMY
He 3anuwanTte aBepusaTa BigYNHEHNMM i
HamMmaramTecst 3a4MHATK IX SKOMora LBuaLle.

MNMepen noyaTkom poGoTH

OcmaHHs1 nepeesipka

Mepen noyaTkoM ekcnnyartauil XonoanbHUKa
nepesipTe HacTynHe:

1. MNepenHi HixXkn matoTb ByTK BigperynboBaHi
Tak, Wob 3abeanedyBaTu CTiNKe NOSTOXEHHS
XOSOANNbHUKA.

2. BcepeguHi xonoaunbHuka mae 6yTm cyxo,
MOBITPS 32 HAM NOBMHHO LIMPKYIOBATU BiNlbHO.
3. XonogunbHUK BcepeanHi mae 6yt 4ncto
BUMUTUM, SIK PEKOMEHAYETLCA Y po3aini ,
“UniieHHsa xonoaunbHUKa i gornaa 3a HUM'.
4. lUtencenb noBUHEH OyTn BCTaBMNEHUN Y
PO3eTKy Ta eNeKTPUYHUIA CTPYM BBIMKHYTUNA.
Konu Big4mHAKTBECA ABEpuUsTa X0No4uUNbHOro
BiQAINEHHS, Ma€E 3aropATUCh NTamMnoyka
BHYTPILLHbOrO OCBITIIEHHS.

3BepHITb yBary Ha Te, LO:

5. Bu BygeTte uyTy WyMm Npu BBIMKHEHHI
Komnpecopa. PianHa Ta ras BcepeguHi
CUCTEMWN OXONOIKEHHS TAKOX MOXYTb
CTBOPIOBATU OEAKNI LLIYM, HE3ANEXHO Bif
TOro, Npautoe KOMMNpPecop Yu Hi. Lle uinkom
HOPManbHO.

6. BepxHsa yactuHa 6yge Tpoxu Bib6pyBaTu. Lle
HOpPMarnbHO i He € Oed)eKToM.

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii

7. Mvn pagnumo BCTaHOBUTK TEpMOCTAaT B
cepeiHe NOJSTIOXKEHHS | AesKnin Yac
crnocTepiratv 3a TemnepaTypoto, Wwob
nepecsig4ynTUCh, LLIO XOSTIOAUNBHUK NIATPUMYyE
noTpibHy TemnepaTypy 36epiraHHa (auB..
po3agin «PeryntoBaHHs Temnepatypn’”).

8. He 3aBaHTaxynTe X0noaunnbHUK ogpasy
nicns BBIMKHEHHS1. 3a4ekanTte, JOKU
BCEpEeauHi He BCTAHOBUTLCA NOTPiOHa
Temnepartypa. Mu pagmumo nepesipsaTn
TemnepaTypy TOHHUM TEPMOMETPOM.

36epiraHHA 3aMOpPOXXEHUX NPOAYKTIB

XonoannbHWK po3paxoBaHui Ha Tpuane
30epexxeHHs XxapyoBUX NPOAYKTIB,
3aMOPOXEHNX NPOMUCIIOBMM Cocobom, a
TakoX MOXxe ByTn BUKOPUCTaHUIN NS
3aMOpPOXEHHS | 36epiraHHsA CBIKMX NPOAYKTIB.
B pasi nepeboiB i3 enekrponoctayaHHAM He
BiKpMBanTe ABepusaTa XONnogunbHUKa.
3aMOpOXeHi NPOAYKTU He NOCTPaXaatoTb,
AKLLIO eNneKTponocTayaHHa nepepBaHo MeHLUe,
Hi>X Ha 18 roguH. AKWo cTpymy Hemae GinbLu
TpUBaNuUM 4ac, To Crig NepeBipuTU NPOAYKTH,
Lo 36epiratoTbCA | HEranHO BMKOPUCTATH X
abo npoBapuTK i 3aMOPO3NTH 3HOBY.

3aMopoXyBaHHA CBiIXXMUX MPOAYKTIB

He 3amopoXxynTte npoaykTn ogpasy B HaQTo
BEJIVKIN KiNbKOCTI 3a 0auH pas.

MpoaykTn kpawe 36epiratoTbCs, KO BOHU
NPOMOPOXEHi HAaCKpi3b MakCMMarbHO
LLUBMAKO.

He nepeBaHTaxynte MOpO3uUIbHy Kamepy
GinbLe, HxX Ha Ooby.

AKLLO0 NOKNacTy 40 MOPO3USbHOI Kamepu
Tenni NPoAyKTW, TO arperat XoNoAnNbHUKA
noBWHHI OyayTb npautoBaTn 6e3nepepsHo,
MOKM NPOAYKTU HE 3aMopo3ATbCs. Ha skuiich
yac ue npussege 40 HaaMIPHOIO 3HMXXEHHS
TemnepaTtypu B XONoansibHOMY BigAiNeHHi.
3aMOopOoXKyoUN CBiXI NPOAYKTU, BCTAHOBIOWTE
TepMocCTaT B cepeiHE MONOXeHHSA. HeBenuki
nopuii NpoaykTiB (4o

0,5 Kkr) MOXXHa 3amMopoXyBaTh 6€3 3MiHu
NONOXEHHSA TepMocTary.

OcobnnBo peTenbHO crigkynTe 3a TuM, Lwob
He 36epiraTn pa3oM 3aMOpPOXKEHI Ta CBiXi
NPOAYKTWN.



3amMopoXxXyBaHHSs NboAy

3anoBHITb NOTOK ANdA NboAy BoAok Ha 3/4 i
NOMICTITb MOro y MOPO3USbHE BiAAINEHHS.
[icTaBanTe KyOMKM NbOAY PYYKOH NOXKN abo
iHLWMM NOAiIGHMM IHCTPYMEHTOM; HIKONK He
KOpUCTYynTECh rocTpumm abo pixkyanmm
npegmeTamu.

Po3mMopoxyBaHHS:

A) XonodunbHe 8i00ineHHs

XonoaunbeHe BigaineHHa po3MOpPOXYETbLCA
aBTOMaTn4HO. Tana Boaa cTikae Ao
APEHaXHOT TPyOKM Yepesd HakonuyyBasbHUN
KOHTEMNHEP B 3aHi YaCTWHI XonoaunbHMKa.
(amB. man. 6).

[Mig Yac po3mMopoXXyBaHHA Kpansi BoAn
MOXYTb HAaKONUYyBaTUCS Y 3aHiN YaCTUHI
XON0AUNbHOro BigAINEHHS, A€ PO3MiLLLEeHUI
npuxoBaHun BUNapoByBasB. BOHN MOXYTb
3anuwNTUCA Ha CTiHUi BUNapoByBana, ae
NMOBTOPHO 3aMepP3HYTb, KON 3aKiHYNTLCA
pPO3MOpPOXYyBaHHSA. He Buganamnte saamep3ni
Kpanni roctpumn abo pixkyunmn npegmetamm
KLWTanT HOXiB abo BUAENoK. AKLLO B SKyCb
MUTb BM nobaunTe, LLO Tana Boga He BUTIKae
3 HaKoMuyyBarbHOro KOHTEHepa, nepesipTe,
4y He 3abunacb ApeHaxkHa Tpybka B
pesynbTaTti NOTPannsiHHS YaCTUHOK NPOAYKTIB.
[peHaxHy TpybKy MOXHa npoayTn 6yab-akum
NPUCTPOEM Anda NpoYncTkn. MNepecsigyitTbes,
LLIO KiHLEeBa YacTUHa apeHaXHOT TpyOkm
3HaxoguTbCs B NOTKY And 36upaHHs Boau Ha
Komnpecopi, 4nsa 3anobiraHHa NoTpannsHHA
BOOM Ha eneKTpu4Hi YacTuHu abo Ha nignory.
(pnc 7).

B) Mopo3unbHa kamepa

Mopo3aurnbHa kamepa po3MOPOXYETLCA OyXKe
npocTo i 6e3 3anBOro KIonNoTy 3aBAsAKK
HasIBHOCTI crewjianbHoro nigaoHy ans
36upaHHa Tanoi Boaw.

Po3mopoxyiiTe kamepy ABidi Ha pik abo konu
HaKONMUYUTBLCA LWap HaMOpPO3i TOBLLMHOW 40 7
MM. LLo6 po3noyaTtn po3mMopoxKyBaHHS,
BUMKHITb XONOAUINBHUK 3 MepeXi, BUTATHYBLUMN
wtencernb 3 eNeKTPUYHOI PO3ETKN.

Bci npoayktn cnig 3aropHyTHM B Kifibka LwWapis
nanepy i CKracTu B NPOXornogHoOMY MicLi
(Hanpuknag, XonoannbHMKY abo KOMopi).
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Ansa Toro, Wwob npmuckopuTU PO3MOPOXKYBAHHS,
MOXHa NOCTaBUTWN 4O MOPO3USTbHOT Kamepu
€EMHICTb 3 TENMNOK BOAOH.

He kopuctyntecb roctpumm abo pixxyummm
npeamMeTaMu, Ha 3pa3oK HOXiB abo
BMAENOK AnA Toro, Wwob Buaanutm
HamMopo3b.

Hikonu He kopucTynteca peHoMm,
enekTpnyHmMM obirpisadem abo 6yab-saKnm
IHLUMM enekTPUYHMM Npunagom ans
PO3MOPOXEHHS.

Bupanite rybkoto Tany Boay, Wwo 3ibpanack
Ha [Hi MOpOo3usibHOI kKamepu. icns
PO3MOPOXXYBAHHSA BUTPITb HACYXO BHYTPILLUHIO
nosepxHto kamepwu (Man. 8).

BcTraBTe wrencenb B po3eTKy i BBIMKHITb
XONOAUSTbHUK.

3amiHa naMmnoyku BcepenuHi
xonoaunbHUKa

[1nsi 3aMiHM namnu OCBITNEHHS
XOS0ANNbHUKA 3BEPHITLCA 40
aBTOPU30BAHOMO CEPBICHOIO LIEHTPY.

JTamn(n) 3 ubOro NpuUCTpoto He NpusHadveHa(i)
ONs OCBITNEHHA KiMHaTW. [pusHayveHHs uiel
namnu - NonerwnT po3TallyBaHHA NPOaYKTIB
Yy XONoaunbHUKY / MOPO3UNbHUKY 6e3neyYHnm
Ta 3pYYHUM YUHOM.

JTamnu, WO BUKOPUCTOBYIOTBCS Y LIbOMY
NPUCTPOI, MOBUHHI BATPUMYBATU BaXKi YMOBM
eKkcnnyaTauii, Taki ik Temnepartypa Hmk4ye
-20°C.



YuweHHsa xonoaunbHUKa i gornsaa
3a HUM

1. Mn pagnmo Bam BUMUKATU XONOOUITbHUK
BUMMKAYEM | BUTAryBaTU LITencens 3
€NeKTPUYHOI po3eTKM nepes YNLLLEHHSM.

2. Hikonn He KopucTyntechb AN YMLLEHHS
XONoauribHUKa roCTpUMK iHCTpyMeHTamm abo
abpasnBHUMK MaTepianamu, MUIomMm,
nobytoBmMMn 3acobamm Ans YNLEHHS,
MUIOYMMKM abo nosnipytovMmn 3acobamum.

3. [Ans ynLLeHHsA Kopnycy XOnoausbHuKa
KOPUCTYNTECS TENsow BOAOK | BUTUpanTe
NOro Hacyxo.

4. 3MOMITb raHuipKy Yy po34nHi XxapyoBoi coan
(oAHa YanHa noXka Ha niBniTpa BoAn) Ans
TOro, Wwob BUMUTU XONOAUNbHNK BCEPEOVHI, i
NPOTPITb BCi NOBEPXHI HACyXoO.

5. CnigkynTe 3a TuM, W06 BOAa He
noTpannsna 4o Kopoobkn TepmocTary.

6. AKWOo BM He 30MpaeTechb KOPUCTyBaTUCS
XONOAUNbHUKOM TpUBanum Yyac, BUMKHITb
noro, 3abepiTb 3 HLOrO BCi NPOAYKTU, BAMUNTE
3cepeavHu Ta 3anuulitTb ABepusaTa He
NPUYUHEHUMM.

7. Mn pagnumo Bam nonipysaTtn metanesi
YacTuHM Kopnycy (TO6TO, 30BHILLHIO
NOBEPXHIO ABEPEN, BOKOBI CTiHKN)
CUNIKOHOBOK MacTUKOK (aBTOMODBINbHUI
nonipons) ans Toro, wob 36epertu BUCOKY
AKICTb NochapbyBaHHS.

8. MNun, wo 36upaeTbcs Ha KOHOEHcaTopI,
pO3TaloBaHOMY B 3aHil YaCTUHI
XonogunbHUKa, crig pas Ha pik Bugansatu
MMNOCOCOM.

9. PerynsipHo nepesipanTe yLinbHEHHS
ABepusT, Wwob nepecsigunTucs, Wo BOHO
4yucTe i Ha HbOMY HEMAaE 3anuLLKIB MPOAYKTIB.
10. Hikonw:

* HE YUCTITb XONOANUSTbHUK HE NPU3HAYEHUMU
Ansa uboro 3acobamu, TakMmu, K Hanpuknag,
PEYOBUHN, L0 MICTATb BEH3UH;

* He nigaaBanTe XONoAUITbHUK BMANBY
BMCOKOI TeMnepaTypu;

* He MUITE, He NPOTUPANTE i T.M. XONOAUITbHUK,
BMKOPUCTOBYOUMN abpasnBHi maTepiany;
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11. CnigkynTe 3a TuMm, Wo6 nnactmMacoBui
NOTOK, pO3TaLlloBaHWU Y 3aHIN YaCTUHI
xonogunbHuka anga 3éupaHHs Tanoi Bogu, 6ys
3aBXXAN YNCTUM.

Akwo Bam Tpeba BUTArHYTH noro, wob
NOMUTU, AOTPUMYNTECH HABEAEHUX HMXKYE
pekoMmeHaauin:

* BUMKHITb BUMMKAY BiNnga namnoyku i
BUTAMHITb LUTEMNCENb 3 PO3ETKY;

» 06epEeXHO PO3irHiTh NAOCKOrydLAaMM 3aLLinky
Ha koMnpecopi, Wob

12. [Ans Toro, wob BUTArHYTU BUCYBHUI SLLUK,
NOTArHITbL NOro Ha cebe 0o KiHUSA, npw
NigHIMITb | BUTAMHITb 30BCIM.

MNMepeHaBilwyBaHHA ABepUAT

BukoHawnTte Ail B NOCNiA0OBHOCTI, BKa3aHin Ha
cxemi (Man. 10).



Lo cnifg i Yoro He MoXxHa poouTu

Cnip - perynspHO YMCTUTU | PO3MOPOXKYBaTU
XOnogunbHUK (OmB. po3ain «Po3MOpOoXKyBaHHS»)
Cnip - 36epiratn cmpe M'ACO i NTULIO HA HUXKHIX
nonuusx, Nig NonnuAMM, Ha SKUX CTOATb FOTOBI
CTpaBu Ta MOSOYHI MPOAYKTU.

Cnip - ouynwwaTy oBOMiI Big 3eMI1i Ta BUOANATH
He BMKOPUCTOBYBaHe INUCTS.

Cnip - He Bigpi3aTK NUCTA canaTty Ta NeTpyLUKn
BiJ, KOPEHIB, a 3BMYaNHy Ta KONbOPOBY KamnycTy
Big, KavaHa.

Cnip - cup cnepluy 3aropTati y nepraMeHTHUI
nanip, a NoTiM KracTu 4o nonieTMneHoBoro
nakeTy, BUOansaw4m 3 nakeTty Bce nosiTps. Ons
noninweHHs CMakoBUX AKOCTEN cupy,
pPEKOMeHOYETLCS AicTaBaTv NOro 3 XOnoaunbHMKa
3a rogvHy 0 BXMBaHHS.

Cnip - knactu cupe M'ico Ta NTuuU 4o
nonieTMneHoBoro nakeTy abo antoMiHieBOI
donbru, He 3aropTatoun cunbHo. Lle 3anobirae
BMCYLLYBaHHIO.

Cnip - knactn pnby Ta Tenbbyxmn o
nonieTuneHoBMX NakeTi..

Cnip - 3aroptaTi NpoAyKTU, WO MarTb CUSbHUI
3anax, 4v npoayKTu, WO MOXYTb BUCOXHYTH, Y
nonieTuneHoBmn nakeT abo antoMiHieBy ornbry
4n 36epiraty ix B LWiNbHO 3aKpMTOMY MOCYA,.
Cnip - petenbHO 3anakoByBaTu xnib, LWoO6
30eperTu Noro CBiXKNM.

Cnip - oxonopxysaTu 6ini BMHa, NMBO Ta
MiHeparnbHy BOAYy Nnepes BXUBaHHAM.

Cnip - vacTiwe nepeBipsATM NPOAYKTH, LLO
30epiratoTbCsa Y MOPO3UITbHI Kamepi.

Cnip - 36epiratv NpooyKTU BNPOAOBX SIKOMOra
MEHLLIOro 4acy i CyBOpO AOTPUMYBaTUCS
TepMiHiB 36epiraHHs.

Cnip - 36epiraTi roToBi 3aMOPOXXEHI NPOAYKTH
BiANOBIAHO [0 IHCTPYKLiN, BKa3aHUX Ha
ynakoBL,.

Cnip - 3aBxan BubupaTn CBiXi NPOaYKTU
BMCOKOI SIKOCTI | peTenbHO MUTHY ixX nepeq
3aMOPOXKEHHSIM.

Cnip - inuTK cBiXi NPOAYKTU Ha ManeHbKi
nopuii, Wo6 BOHW WBKUALLE 3aMOPOXYBarnuch.
Cnip - 3aroptaTty BCi NPOAYKTY B antoMiHiEBY
donbry abo crewianbHi NonieTneHoBi NakeTn Ans
MOpPO3USbHUKA | BUOANATY 3 yrakoBKW BCE MOBITPS.
Cnip - skomora ckopille 3aroptaT LWOWHO
KynneHi 3aMopoXXeHi NpoayKTu i KnacTu ix oo
MOPO3UIbHOI Kamepu.

Cnip - po3mMopoXXyBaTK 3aMOPOXKEHI NPOOYKTU Y
XONOAWNBHOMY BiA4iINEHHI.
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He cnig - 36epiratn y xonoannbHuky 6aHaHu.
He cnig - 36epirati B xonoamnbHuky avHio. Ii
MOXHa OXONoANTN BNPOAOBX KOPOTKOro Yacy,
SIKLLIO BOHA 3aropHyTa Tak, Lwob ii 3anaxom He
nponaxnu iHwWi NPoaYKTW.

He cnip - 3akpuBatn nonuui 6yab-akmmm
3axXMCHUMW MaTepianamu, Wo MOXYTb
nepeLLKomKaTn LMpKynauii nosiTps.

He cnig - 36epiratn B XoNnogunbHWKY OTPYWHI
abo Hebe3neyHi pe4oBUHU.

XonogunbHWK NpU3HaYeHnn nuwe ans
3bepiraHHsA XxapyoBMX NPOAYKTIB.

He cnig - BxxuBatn npogykTy, wo 3depiranuca B
XONOAWNBbHUKY NOHa4 NpUNycTMMun Yac.

He cnip - 36epiratn pasom B ogHOMY nocygai
roToBi CTpaBu Ta CBiXi NpoaykTn. BoHn matoTb
OyTV NnoknageHi 4O Pi3HMX KOHTENHEPIB i
36epiraTncsa okpemo.

He cnig - gonyckatu, wob pigrMHa 3 NpoaykTiB,
L0 PO3MOPOXYIOTBLCS, Kpanana Ha iHwWi
NPOAYKTK, siKi 36epiratoTbCsl B XONOAUNBbHUKY.
He cnip - 3anuwaTu aBepusTa xonogunbHUKa
BiAYMHEHMMN BNPOAOBXK TpUBanoro 4acy, 6o ue
npussege 40 A0OATKOBUX BUTPAT B MO0
eKkcnnyaTau,il.

He cnia - BukopuctoByBaTtu roctpi abo pixyui
npeameTn, Ha KWTanT HoXiB abo BMaenok ons
BUAaneHHss HaMmopoa3i.

He cnip - ctaButn 0o xonoaunbHUKa rapadi
npoayktn. Tpeba cnepluy aatu im
NPOXOMOHYTH.

He cnip - knactyu 4o Mopo3unbHOI Kamepu
NMSWKA, HANOBHEHI BOAO, abo He BiAKpWUTI
©aHkM razoBaHoi Bogu, 60 BOHM MOXYTb
posipBaTucs.

He cnip - nepenoBHoBaTN HagMmipy
MOPO3USbHY Kamepy nifg Yac 3aMOPOXKEHHS
CBIKWX MPOAYKTIB.

He cnip - naBatu gitam mopo3neo abo
pyKTOBY BOAY NPAMO 3 MOPO3UITbHOI Kamepu.
BoHn moxyTb 06mMopo3nTu rybu.

He cnip - 3amopoxyBaTu ra3oBaHi Hanoi.

He cnip - TpuBanuin yac 36epiratu
PO3MOpPOXeEHi NPoAYyKTHY, iX Tpeba BukopucTaTu
BMpoaoBX J06M abo NpoBapuTK i 3aMOpPO3NTH
3HOB.

He cnip - gictaBatv npogykTu 3 XonogunbHWKa
MOKPUMW pyKamu



EHepzocnioxueaHHs

o6 y MmakcumanbHi Mipi BUKOpUCTOBYBaTH
NPOCTip MOPO3UNbLHOI Kamepu Ans 36epiraHHA
NPOAYKTIB, CNiA BUNHATU 3 HET LeHTpasibHUN i
BEPXHi BUCYBHI KOHTenHepu. [aHi npo
€HeprocrnoXmnBaHHA XoroaAunbHUKa HaBeaeHi
O5151 YMOB, KONMWU LIeHTPanbHWUM | BEPXHi BUCYBHI
KOHTEeMHEPW BUMHATI, 1 MOPO3UIbHa Kamepa
MOBHICTIO 3aBaHTaXeHa.

MpakTnyHi pekomMeHAaauii WOAO 3HUXKEHHS
CMOXWBaHHA eneKkTpoeHepril

1. MNMobGyToBi enekTponpunaan cnig
BCTAHOBIOBATU y OOpe NpOoBIiTPrOBaHNX
MicUAX nogani Big opxepen tenna, Takmx sk
KYXOHHI NnNuTw, pagiatopun onaneHHa n T.n. Kpim
TOro, Crnig yHMKaTu Micupb, Kyan noTpannsie
NpPsSIMEe COHSIYHE NPOMIHHS.

2. lMpuabaHi oXonomKeHi UM 3aMOPOXKEHI
NpOAYKTU Cnig ogpasy KnacTu BignoBigHO Y
xonoaunbHe abo MOpO3unbHe BioaiNeHHs,
0cobnuBeo, y NiTHIO nopy. [Ana gocTaBku
NPOAYKTIB 3 MarasnHy 4040MY peKOMeHAYETbCS
BMKOPUCTOBYBATN TEPMOCYMKMU.

3. TpoaykTn, BUNHATI 3 MOPO3UIbHOI Kamepu,
pPEKOMEHAYETLCS NoMiwaTn ans
PO3MOPOXYBaHHS Yy XONOAUSTbHE BigAINEHHS.
LLlo6 He ponycTuTn 3abpyaHEHHS
XONoAUNbHOrO BiA4iINEHHS, 3aMOPOXEHI
NpOAYKTU CNif BKNagaTu y nocya, Kyau nig vyac
BigTaBaHHA Byae cTikaty Boaa.
PoamMopoXyBaHHSA NpOaYKTiB peKOMEHOYETLCA
noYMHaTH, NpMHaNMHI, 3a 4O6Y 40 BXUBAHHS.
4. PekoMeHOyeTbCA BigKpMBaTK ABepudaTa
sikomora pigLe.

5. He sanvwanTe aBepusTa npunagy
BigkpuTMMK 6e3 NOTpebu n cTexTe 3a TUM, LWob
BOHM 3aBXau 6ynu LWiNbHO 3aKpuTiI.
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Bibpauisi G wymMm, siki MOXXymb
euUHuUKamu nio yac po6omu npunady

1. Y npoueci poboTn xonogunbHUKa piBeHb

LWyMy MOXe MigBuULLYyBaTUCA.

- Olns nigTpumaHHAa TemnepaTypu y BigaineHHsax
Ha 3aaHOMYy pPiBHI NepioANYHO BMUKAETLCA
Komnpecop npunagy. Y MOMEHT 3anycky
KoMnpecopa WyM NiACUIETLCS, a Npu
BUMUKAHHI KOMMNpecopa YyTHO KiaLlaHHS.

- Poboui xapakTtepuctuku npunagy MoXxyTb
3MiHIOBaTUCS 3aneXHo Bif 3MiH TeMnepaTtypu
HaBKONULLHBLOro cepefosuLla. Lile HopmansHe
asuLle.

2. Wym, cxoxunmr Ha 3BYK PigVHK, WO NNETLCS

4Yn po30pPM3KyETLCS.

- MpnymHOIO TakMX WYMIB € LMpPKYNALis
XOJSI040areHTy B CUCTEMI OXOSTOAXKEHHS, LLO
BignoBigae npuHuunam poboTtn npunagy.

3. IHwWi BiGpaUii n wymu.

- PiBeHb wymy 1 Bibpauii 3anexuTb Big TMny 1
SIKOCTi Nignoru, Ha 9Kin BCTaHOBIEHO npunag.
Mignora mae 6yt AOCUTbL PIBHOHO i
BUTPUMYBATK Bary npunagy.

- [bxepenom wymy MoXyTb 6yTn npeagmeTun, ki
nexartb Ha npunagi. Taki npegmeTn cnig
npubpaTtun 3 npunaay.

- lWym moxe BMHMKATK TOAI, KONW CTUKAKTbCA
po3TalLoBaHi Nopy4 NNsAWKM abo iHWKUin nocyn,.
Y Takux Bunagkax cnig TPOXu po3CyHyTH
nnswkn abo nocya,.

YCyHeHHSs1 HecnpaBHOCTEN

AKLWO XONOAUINBHUK HE NpaLOE, KONU Noro
BBIMKHEHO, NepecBiaviTbCA:

* WO WTencenb BCTaBNEHUN OO0 €NEKTPUYHOI
PO3eTKN NPaBUSBbHO i WO eNEKTPUYHNIA CTPYM
He BUMKHeHUN. ([1ns nepeBipkn HasiBHOCTI
CTPYMY BBIMKHITb [0 Ui€l pO3€TKM IHLLWIA
npunag);

* LLIO He 3ropiB 3anobiXXHWK, HE BUMKHYBCS
BUMMKAY, YN HE BUMKHEHWNI FOSTOBHUIN BUMMKAY
Ha po3noainbyYoOMy LLUTKY;

* LLIO perynsaTop TemnepaTypy BCTaHOBNEHNI
BipHO;

* LLIO HOBWW LUTEMCESb, LLIO BUKOPUCTOBYETLCS
3aMiCTb 3aBOCbKOro, NOCTaBMEHNIA BipHO.
AKLWO XONoAUIBbHUK BCE e He npaLoe nicns
TOro, Ak Bu BUKOHanu nepepaxoBaHi BuLLE
nepeBipoYHi Ail, 3BEPHITLCA NO AOMOMOry 0
cneuianicta AsTopusoBaHoro CepBiCHOro
LleHTpy.



X

CvmBonn mmmm Ha BMPOOI YM ynakoBLUi BKasye, WO Len npwunag He cnig yTunisyeatu 3
nobytoBMmn Bigxogamu. HatomicTb moro Tpeba 3gaTu y BignoBigHWA NyHKT 300py Ans
yTuni3auii  enekTpu4yHOro Ta €eneKkTPOHHOro obnagHaHHs. 3abesneuvyroun  HanexHy
yTunisauito Lboro npunagy, Bu crnpustumeTe 3anobiraHH MNOTEHUINHUM HeraTUBHUM
Hacnigkam anga OOBKINNs Ta 300pOB’A NOANHU, SKi MOXYTb BYTU CNPUYMHEHI HENPABUITbHUM
CTaBNEeHHAM OO0 yTunisauii uboro BupoOy. 3a goknagHiwor iHdopmauieto woao yrunisauii
LbOro BMpoOy 3BEpPHITLCS A0 MicueBOl agMiHicTpauii, cnyxbu ytunisauii nobyToBux Bigxoais
abo oo marasuHy, B skomy B/ Npuadanu npunaga.

Bupo6bHuk: ‘S.C. Arctic S.A.,
Gaesti, str.13 Desembrer N2210,
Romania (PymyHis)

OdiuinHnm npeacTaBHUK Ha TepuTopii
Ykpainn: TOB «beko YkpaiHa»,
appeca: 01021, m. KuiB,

Byn. KnoBcbkun y3Bi3s,

6ya. 5 Ten/c¢akc.: 0-800-500-4-3-2

TepwmiH cnyx6u 10 pokis

[ata BMpobHMUTBA MICTUTLCA B CEPINHHOMY
HOMEpI MPOAYKTY, L0 BKa3aHU Ha
€TUKETLi, po3TalLOBaHi Ha NPOAYKTI, a
came, nepuli Agi umMdpu cepinHoro Homepa
Nno3Ha4vatTb pik BUPOOHMLUTBA, a OCTaHHI OBi
- Micaupb. Hanpuknaa, «10-100001-05»
O3Hauae, Lo NpoaYyKT BUrOTOBIEHU B
TpaeHi 2010 poky.

IHpopmaLito Npo cepTuikauito NPoayKTy
Bun moxeTe yTouHUTN, 3aTenedoHyBaBLLn
Ha rapsdy ninito 0-800-500-4-3-2.
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Uucmpykyuu 3a ynompeba

MosgpaBneHna 3a Bawwns un3bop Ha BEKO KauectBeHnwu
Ypeou, cb3gageHun ga Bu cnyxat obnrv rognHu.

CurypHocTTa npeau BCUYKo!

He BknioyBanTe Bawwmsa ypena KbM enektpuyeckata mpexa
npean ga ceBanuTe OnakoBKata W npeanasHMTe cpeacrBa 3a
TpaHCcnopTUpaHe.

+OcTaBeTe ypeda HenoaBwkKeH MNoHe 4 4aca npeauv
BKMNtOYBaHe, 3a da NO3BONIMTE KOMMPECOPHOTO Macro ga ce
YCTaHOBM B HOPMasiHO MOSOXeHNe, 0CODEHO ako xnagurHuka
€ TpaHCnopTUpaH XOpU30HTaITHO.

* [Tpn n3xBbprsiHe Ha ypeaa, cBaneTe Kryarnkata u peseTto
3a ga nNpenoTBpaTUTE 3aknoYBaHETO Ha Aeua BbTpe B ypeaa.
* /Isnon3BanTe ypeda camo no npegHasHavyeHue.

* He nanarante ypena Ha OrbH, Tb KaTo CbabpXa 3anannmu
CbCTaBkM B cBosiTa u3onauus. [lNpenopvyBame Bu pga ce
cBbpxeTe ¢ 6nM3kna cepBm3 3a MHGOpMaUMA U HaNUYHK
ycnyru.

+ He npenopvyBame ynoTpeba Ha ypeda B HEOTOMSEHO,
CTyQEeHO nomelleHue. (KaTto rapax, kunep, mase, Tepaca wu
T.H.)

3a pa nonydute MakcumanHo p[obpo wu  6esaBapuiiHO
PYHKUMOHMPaHe Ha ypeda, € MHOro BaXHO ga npoyeTteTte
BHMMATENHO  Te3un NHCTPYKLNWN. HecnasBaHeTo Ha
WHCTPYKUUUTE MOXe da [[oBede [0 nuvwaBaHeTto Bu ot
6e3nnaTteH cepBM3 B rapaHUMOHHUA Nepunosa.

Mons, nasete KHWXKaTa C WHCTPYKUMW Ha CUTYPHO MSCTO,
NIeCHO 3a cnpaBska.

To3u ypea He e npepgHa3Ha4veH 3a ynotpeba oT xopa ¢ (PM3MYECKU, CETUBHU U YMCTBEHU
npo6neMnM Kakto M OT Xopa 6e3 OnNUT U MNO3HaHWUA, OCBEH aKO Te He ca CTPUKTHO
MHCTPYKTUPAHU OT KOMMETEHTHO Nu1Le OTHOCHO paboTaTa n MepkuTe 3a 6e30nacHoOCT.

He ocTaBsanTe aeuara cu ga urpasT ¢ ypeaa 6e3 Haasop.
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EnekTpuyecku namckKkBaHus

Mpeau na BkMoYMTE ypeaa Kbm
enekTpuyeckaTa Mpexa, ybegete ce, ye
BONTaXka U YecToTaTa Ha MpexaTa OTroBapsaT
Ha HeobxoaumuTe 3a paboTaTta Ha Baluuns

YPeA.

BHumanue! Tosun ypeq Tpsibea aa 6vae
3a3eMeH.

lMonpaBkn No enekTpuyeckata cuctema
TpsibBa Aa ce n3BbpLIBaT Camo OT
KBanuduumpaH TexHuk. HenpasunHm
nonpaskn OT HeKBanuuumnpaHu xopa KpusaT
PUCK OT NOLUM NOCNeacTBnd 3a notTpebuTens
Ha ypegna.

BHumaHue!

Toaun ypeq pabotn ¢ R600a, 6e3onaceH, HO
necHo 3ananum ras. NMpu TpaHcnopTupaHe n
MOHTaX Ha ype[a BHUMaBanTe a He
noBpeauTe oxnagutenHaTa cucrema. Ako
oxnagutenHaTa cuctema e nospeneHa u uma
M3TM4aHe Ha ras oT cuctemarta, nasete ypeaa
OT TONSIMHHWN U3TOYHULMN U 3a0bIDKUTESTHO
npoBeTpeTe NOMELLEHMETO.
MpepynpexaeHue — He nsnonssante
KakBUTO 1 Aa e ypeaum 3a yCKopsiBaHe Ha
npoLeca Ha pa3mpa3ssiBaHe, OCBEH Te3n
npenopbYaHn OT NPOU3BOANTENS.
MpeapynpexaeHue — BHumaBanTte 3a
noBpeau Ha oxnagutenHarta Bepura.
MpepynpexaeHune — He noctaeanTe B
XnagunHuka/dpunsepa enekTpuyeckn ypeau,
OCBEH aKo TOBa He € U3PUYHO YNOMEHAaTo OT
Npon3BOAMTENS.

MpepynpexaeHune — Npu noBpena B
3axpaHBaluus kaben, Ton TpsibBa aa 6vae
NoAMEHEH OT NPOoM3BOAUTENS, CEPBU3EH
npeacTaBuTen unu apyr keanuduumpax
cneumanucT ¢ uen aa ce n3berHe BCAKaKkbB
PUCK.

TpaHCNOPTHU UHCTPYKLUU

1. Ypena tpsbBa aa ce TpaHcnopTupa camo
nsnpaseH. OnakoBkaTa TpsibBa Aa ce 3anasu
HenokKbTHaTa No Bpeme Ha TpaHcnopTa.

2. Ako No BpeMe Ha TpaHcnopTa ypeaa e bun
B XOPWU3OHTarHo nonoxeHue, He Tpsabsa aa
ce BKIoYBa noHe 4 4aca, 3a Aa ce ycTaHoBU
cuctemara.
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3. HecnasBaHeTo Ha MHCTpyKUMNTE 3a
ekcrnnoaraumsa Moxe aa goseae ao

CEPUMO3HKN NoBpeaM Ha ypena — 3a KOeTo
Npoun3BOAUTENSA HE HOCK OTFOBOPHOCT.
4.YpenuT TpsbBa na 6bae 3almnTeH oT AbXa,
BMnara v gpyrm atmocepHu BINAHUS.

BaxHo!

+ KoraTo nouyncrteaTte ypena , BHMMaBanTe ga
He JoKOoCBaTe KOHAEH3aTOPHUTE MeTarHu
XW4YKM Ha rbpba, 3aloTo ToBa MOXe Aa
AoBefe 40 HapaHsiBaHe Ha NPbCTUTE U
pbueTe.

+ He ce onuTtBanTe ga cagaTte unum ga
CcTbrnBaTe BbPXY ypeaa, Tbil KaTo He e
npegHasHayeH 3a TakaBa ynotpeba. MoxeTe
Aa ce HapaHuTe unu ga nospeaute Bawus
ypea.

+ BHMmaBanTe 3a noBpeaun Ha 3axpaHBalms
kaben npu TpaHCNopTMPaHETO n
WMHCTanMpaHeTo.

+ He nossonsBaunTe geua ga urpasr ¢ ypeda
U ynpasBneHneTo My.

WHCTPYKUMM Npu MHCTanupaHe

1. He nHcTanupante ypega B nomeLleHuve,
KbaeTo Temnepartypata naga nog 10°C npes
HowTa n/unn ocobeHo npeas 3aumara, Tbi KaTo
€ npeagHasHa4veH ga paboTtu npu Temneparypum
mexgy +10 n +38°C.

2. He nocraBsante Bawwna xnagunHuk/dpunsep
6nM30 40 NeYKn nnn pagnaTopu Unn Ha
AVPEKTHa CNbHYEBa CBETNIMHA, 3aLL0TO TOBa
npeans3BMKBa AOMbAHUTENHO HaTOBapBaHe B
paboTtarta Ha Bawwnsa xnagunHuk/dpusep. Ako
ce Hanara nocrtaBsiHe B 65IM30CT 40 U3TOYHUK
Ha TonnuHa unu punsep, Mons, cnassanTe
cnegHuTe pasCToAHUS:

Ot lMeykn 30 mm

Ot Pagunatopun 300 mm

OT ®pusepun 25 mm

3. YbepneTe ce, Ye € oCUrypeHo AoCTaTbyHO
NPOCTPaHCTBO OKoso Bawwms
XnagunHuk/gppusep, 3a ga ocurypute
cBoboaHa uMpKynauma Ha Bb3ayx. (Pwr. 2)

+ [locTaBeTe KanayeTo Ha 3a4HWs NaHen Ha
xnagunHuka/gppusepa, kKaTo No T03M HauYnH
oTaenuTe xnagunHuka/gppusepa ot cteHaTta
(Pwr. 3).



4. MNocTtaeeTe Bawwusa xnagnnHuk/cppunsep Ha
paBHa NOBbLPXHOCT. [IBeTe nNpeaHu KpaveTta
MoraT a ce perynupar 4ypes3 BbpTeHe no
nocoka n obpaTtHa Ha BbPTEHETO Ha
YacoBHMKOBaTa CcTpesfika. HusenmpaHeTo Ha
Bawwusa ypen npepotepatsaBa
AONbIIHUTENHUTE BUGpaumn n wym (Pwr. 4).
5. BuxTte ykasaHusTa “lNouncreaHe u rpmxm’,
3a ga nogroteuTe ypeaa 3a ynotpeba.

3ano3HaBaHe Cc Bawus ypea
(Pwur. 1)

1 - TepmocTaT 1 BbTPELUHO OCBETNEHNE
2 - NogBwxHW padpToBe
3 - Otgen 3a BYTUIMKM BUHO
4 - [IpeHaxHa Tpbba
5 - Kanak Ha KOHTeWHepa 3a nnogose n
3eneH4yum
6 - KoHTenHep 3a CbXpaHeHu Ha nNrogoBse 1
3eneH4yum
7 - OToeneHve 3a nepq
8 - KoHTenHep 3a 6bp30 3ampassiBaHe
9 - KoHTelnHep 3a cCbXxpaHeHne Ha
3amMpaseHun XpaHu
10 - MNMpegHu kpadeTa
11 - KoHTeunHep C kanak
12 - lNMocTaBka ca bypkaHu
13 - MNMocTaBkn 3a GYyTUNKN

NMpenopbKku Nnpu nogpexnaHe Ha
XpaHaTa

OCHOBHU NpenopbKM 3a NonyvyasaHe Ha

ONTUMAITHO CbXPaHEHNE N XUTNeHa:

1.To3n ypen v npegHasHa4veH 3a KpaTKoTpanHo

CbXpaHeHne Ha NPEeCHU XpPaHU U HanNuTKu.

2. KoHTenHepa mapkupaH ¢ e

noaxoasLy 3a 3ampassiBaHe U CbXpaHeHne Ha

XpaHu.

3. MneyHuTe npoayktu Tpsibea aa ce

CbXpaHdABaT B CreynanHoTo OTAeNeHne Ha

BpaTaTta Ha xfiagusiHuka.

4. [oTBEHMTE XpaHu TpssbBa fa ce CbxpaHaBaT

B XEpPMETUYECKN CbOBE.

5. OnakoBaHu NPOAYKTM MOXe Aa ObpXUTE Ha

padToBeTe. CBEXNUTE NMOAOBE U 3eNeHYyLn

TpsbBa ce cbXxpaHsaBaT NOYUCTEHM B

creumanHuTe YekMeaxeTa oTpeaeHn 3a TSX.
6. ByTunkute Mmoxe ga OobpxuTe B

oTAerneHneTo Ha BpaTtara.

UHCTpyKuMKM 3a ynoTpeba

7. 3a cbXxpaHeHue Ha CypoBO MecCo,
onakoBamTe B NONIMETUNIEHOBU TOPOMYKMN 1
nocrtaBeTe Ha HUCKUTe padptose. He
no3BonsiBanTe Aa BNu3a B KOHTAKT C rOTBEHA
XpaHa, 3a ga nsberHete pasnaraHe. 3a
6e30nacHOCT, CbXpaHsaBanTe CypoOBO MECO HE
noseye oT 2-3 AHMW.

8. 3a makcMmanHa eqekTUBHOCT NOABMKHUTE
padToBe He TpsibBa Aa ce NoKpuBaT C XxapTus
Unu apyru matepmanu, 3a ga ce ocurypm
cBoboaHa UMpKynauus Ha CTygeH Bb3gyx.

9. He cbxpaHaABanTe pacTUTENHO Ofno Ha
padToBeTE Ha BpataTta Ha xnagunHuka.
[pbXTe XpaHUTe OnakoBaHW v MNOKPUTM.
M3uyakanTe ropewmuTe XpaHm n HanuTkx ga
N3cTMHAaT npeau ga rm 3ampasurte. He
CbXpaHsiBanTe OTBOPEHA XpaHa OT KOHCepBa B
KOHCepBeHaTta KyTusi.

10. He 3ampassiBanTe rasampaHu HanuTKu.

11. Hakoun nnoaose v 3eneH4Yyumn ce passansr,
aKo ce CbxpaHsBaT nNpu TemnepaTtypu OKoo
0°C. Mo Ta3u npnynHa ysnBanTe B
NnonneTUneHoBn TOpONYKM aHaHacu,
KpacTaBuuu, gomaTu v gp.

12. BucokoankoxonHute HanuTkn Tpsbea ga ce
CbXpaHsiBaT B U3NpPaBeHO NOSIOXXEHME B 34paBO
3aTBOpPEHN ByTUKK. Hukora He cbxpaHaBanTe
NPOAYKTU, KOUTO CbAbpXaT JIeCHO 3ananum ras
(kaTo cnpenoBe, KpeMoBe U Ap.) Nnu
€KCNOo3MBHN BelwecTBa. Te npeacrtaBnasaT
OMacHOCT OT eKCnno3us.

13. 3a ckno4YBaHe Ha KOLWHMLUUTE OT KamepaTa
3a 3amMpasdBaHe MoJis npoueanpa Kakto

B ®Pwur 9.

KoHTpon Ha TemnepartypaTa u
HaCTPOMKM

PaboTHaTa TemnepaTtypa ce KOHTponupa oT
TepmocTarta (Pwur. 5) n moxe ga ce HacTpou
Ha BcAka no3nuusa mexay 1 mn 5.

CpepHaTta TemnepaTtypa BbTpe B xnagurHuka
TpsibBa ga 6bae okono +5°C.

[MpenopbyBame Bu ga npoeepsiBate
TemnepaTyparta nepuognyHo ¢ TEPMOMETHP
3a fa nocturHeTe Han-gobpara Temneparypa.
YecToTO OTBapsiHe Ha BpaTaTta Bogu Ao
nokayBaHe Ha BbTpeLlHaTa Temneparypa,
3aToBa € NpenopbYMTENHO BpaTaTta aa ce
3aTBap4a BegHara cnep ynotpeba.



MNMpeaun pabota

NMocneaHa npoBepka

Mpean na skniounte Bawwus ypen, ysepete
ce, ve:

1. KpayeTtarta ca perynvpaHu B NonoxeHne Oo
nepeKkTHO HNBENMpPaHE.

2. BbTpeluHocTTa € cyxa 1 Bb34yXbT MOXe
cBOOOAHO Aa uMpKynupa 3aj ypeaa.

3. BbTpellHocTTa € unicTa cnopef,
npenopbknTe Ha “llouyncrTBaHe u rpuxm’

4. BkntoyBaTte Llencerna KbM KOHTaKTa Ha
en.mpexa. 3eneHuaT n YepBEeHUAT NHANKaTop
LLie CBETHAT M KOMMpecopa 3anoysa ga
paboTu.

O6bpHeTe BHUMaHUE Ha CNeaHoTOo:

5. LLle wyeTe 3BYK, KOraTto ce BKI1H04M
Komnpecopa. Te4yHoCTTa 1 ra3oBeTe B
oxnaxpgatiliaTa cuctema cbLo MmoraTt ga
LUYMST FIEKO, KOETO € CbBCEM HOPMArSIHO.

6. HopmanHo e ga ce nosiBu fieka npomsiHa B
ropHaTa cTpaHa Ha Bawwus ypen, ToBa ce
ObIMKN Ha n3nonsBaHaTa NPou3BOACTBEHA
TEXHOMOrus, ToBa He € AedekT.

7. lNpenopbyBame Aa HacTpouTe TepmocTaTa
Ha CpedHo NOJSIOXKEHNE U Ja n3mepuTe
TemnepaTtypara, 3a fja ce yBepuTe, Ye ypeabT
nogabpKa enaHata Temnepartypa 3a
CcbxpaHeHue. (Bux “KoHTpon Ha
TemnepaTyparta u HaCTPOWKN”)

8. He 3apexgante Bawwus ypepn BegHara cneg
BKNtoYBaHe. M3yakanTte, JokaTo AOCTUTHE
XenaHarta Temnepartypa. [NpenopbyBame
n3MepBaHe Ha TemnepaTypara C TOYeH
TepmoMeTbp. (Bnx “KoHTpon Ha
TemnepaTyparta u HaCTPOWKN”)

C'bXpaHeHMe Ha 3amMpa3eHa XpaHa

To3n ypen e nooxoasiy 3a 4bIrOCPOYHO
CbXpaHeHne Ha roTOBM 3aMpa3eHun XpaHu,
MOXe€ CbLUO [a Ce U3Mon3Ba 3a 3ampassiBaHe
N CbXpaHEeHne Ha NpsicHa xpaHa.

Mpw cnupaHe Ha en.Tok unu npobnem B
3axpaHBaHETO, He OTBapsINTE BpaTaTa.
3ampaseHaTta xpaHa HaMa ga nocTtpaja 3a
cpok oo 18 yaca. AKo ern.3axpaHBaHe He ce
Bb3CTaHOBW B TO3U Nepuoa, Torasa
XpaHUTENHUTE NpoayKTn TpsabBa aga ce
NpoBePAT 1 Aa ce KOHCyMuUpaT He3abaBHO
U1 ga ce CroTBAT 1 Aa ce 3aMpassiT OTHOBO.
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3ampa3ssiBaHe Ha NpecHu
XPaHUTENTHU NPOAYKTH

Mons, cnassanTe crieQHUTe UHCTPYKUUKM 3a
OTIIMYHW pe3ynTaTu.

He 3ampassiBanTe HaBedHBbX ronemm
Konu4yectBa npoayktn. Kayectsarta Ha
XpaHuTe ce 3anasBaTt Han-gobpe, koraTo ce
3amMpasdaT MakcmmanHo 6bp30.

He npeBuwaBanTe ppmnsepHUsa kanayuTteT Ha
Bawmus ypegq.

MocTaBaAHeTO Ha Tonna xpaHa BbB dhpusepa
BOAM A0 MHTEH3MBHA U NpoabIKUTENHA
paboTa Ha oxnaxgaiiata cuctema gokaTo
XpaHaTta He 3aMpb3He CUTYPHO.

KoraTo 3ampassiBate npecHu NpoayKTH,
nocTaBeTe TepMocTaTa B cpefHa no3uums.
Mpn 3ampassiBaHe Ha Marku Konu4ecTea
XpaHa go Y2 kr. He e Heobxoanuma HacTpoKrka
Ha TepMocTaTa.

B3emeTe cneumanHm Mepku ga He cmecsaTe
BeYye 3aMpaseHa XpaHa 1 NpecHu NpoayKTu.

Nep

HanbnHeTe ¢ BOga hopmuTe 3a nes Ha HUBO
% v v nocTaBeTe BbB (ppusepa. N3paxgante
nepa ot hopMuUTe € gpbXKKaTa Ha NbXxuua
unu nogobeH npegMeT, HUKora He
n3nonssanTe OCTPU NpeaMeTn KaTo HOXOBE
Unn BUNUUMN.



Pa3mpasaBaHe

A/ XnagunHo otaeneHue

XnagunHoTo oTaerneHne ce pasmpassisa
aBTOMaTtu4Ho. Pa3ampaseHaTa Boga ce cTu4a
KbM peHaxHaTa TpbbaTa 4pes cbbmparteneH
KOHTeWnHep Ha rbpba Ha ypena (Pwr. 6).
KanumumTte Boga morat fa octaHart v aa
3amMpb3HaT OTHOBO cnefj pa3mpassiBaHeTo.
He nsnonseanTte ocTpun npeamMeTn KaTo
HOXOBe, BUNU1LM, 3a Aa OTCTpaHuTe
3aMpb3HanuTe Kanyuum.

Ako pasmpaseHaTta Boja He ce u3Tnya ot
cbbupaTtenHusa kaHan, nposepeTe ganu
XpaHUTENHM YacTuum He ca Gnokupanu
ApeHaxHaTta Tpbba. [louncrtete BHUMaTENHO
ApeHaxHaTta Tpbba (dwur. 7).

B/ ®pusepHo oTaeneHue

Pasmpa3ssaBaHeTo € MHOro 6bp30 n
6e3npobnemHo, 6narogapeHue Ha
cneunanHoTo cbbuMpaTenHo nereHye.
PasmpasaBante 2 nbTn B roanHaTa unum
KoraTo 3aneneHus crnow ctaHe Hag 7 mm. 3a
Aa 3ano4vHe pasmpassiBaHEeTO, U3KMNYeTe
ypena ot en.mpexa. Bcnuku xpanHutenum
npoayktTu Tpsabea ga 6baat onakoBaHu B
HSAKOJKO NnacTta XapTusi U CbXpaHeHU Ha
CTYLEHO MSACTO (Hanpumep XnagunHuk nnu
Kunep).

Cbpaose c Tonna Boga moraT Aa ce NocTaBsAT
BHUMAaTENHO BbB opm3epa, 3a Aa YCKopAT
pa3mpassiBaHeTo.

He nsnonseanTte ocTpu npegmMmeTn, Kato
HOXXOBE U1 BUNMUK, 3a Aa oTCTpaHuTe neaa.
Hwukora He nanonssanTe celloapn 3a Koca,
eneKTpUYEeCKN HarpesaTenu unm gpyrm
nogobHu en.ypean 3a pasmpassBaHe.
MonunTte cbbpanarta ce pasmpaseHa Boga B
OBbHOTO Ha opm3epHOTO oTaeneHne. Cneg
pa3mMmpassiBaHe, NOACyLLeTe HaMbIHO
BbTpewHocTTa (Pur. 8). Cnep ToBa
BKIOYETE ypeaa OTHOBO.
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NogmsaHa Ha namnuykaTa oT
BbTPELIHOTO OCBeTNeHue

3a ga nogmMeHuTe namnuykaTta B XnaaunHuka,
mMons obagete ce B OTOPU3NpaHUsS CEPBU3.
JTamnaTa(nte) B TO3M ypea He ca NoAXo4ALM
3a ocBeTfieHne B GUTOBM NOMELLEHUS.
lNMpegHasHayeHWeTo Ha Ta3u namna e ga
nomara Ha noTpebuTensa ga octass
XpaHUTENHW NPOAYKTU B
xnagunHuka/dppusepa no 6esonaceH u
yOoo0eH HauuH.

JNTamnuTe, n3nonseaHu B TO3Un ypea, TpsibBa
Aa nsabpXaTt Ha ekcTpeMHU PU3nYeckn
ycrnoBus kaTo TemnepaTtypa nog -20°C.

NMouuctBaHe u rPNXn

1. MNpenopbyBame npean noymucTeaHe aa
N3KIIYUTE ypeaa oT en.mpexa.

2. Hukora He nsnonssante oCcTpu
WHCTPYMEHTN nnu abpasmBHM BELLLECTBA,
canyH, npax 3a npaHe u gp.nogobHu 3a
NnoYncTBaHe.

3. Nlanona3BanTe xnagka soga 3a no4YncreBaHe
W noAcylwasanTe waTesnHo.

4. 3a no-aTenHo noYymcTeaHe
BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa, u3nonssante
HamnoeHa Kbpna B pa3TBOp Ha coaa
OvkapboHaT u Boaa.

5. He no3BonsaBanTe Boga ga nonaja B
oTBapuTe.

6. AKo HAMa fa nanonssaTe ypeaa 3a OAbNro
BpemMe, u3krno4deTe ro, n3aBagete BCUYKK
XpaHUTENHN NPOAYKTU, MOYMCTETE MO U
OCTaBeTe BpaTaTa OTKpexHara.



7. MNpenopbyBame fa nonupaTte MeTanHuTe
4YacTu Ha NPOAYKTUTE (KaTo BbHLUHATA YacT
Ha BpaTaTa W CTeHUTe Ha ypeaa).

8. [lomalHNAT npax, KOUTO ce cbbupa Ha
rbpba Ha ypeaa, TpsibBa fa ce noyncrtea c
npaxocMyKayka Be4HBbX rOANULLHO.

9. lNpoBepsiBanTe NepuoanNyHoO
yNNbTHEHUATA Ha BpaTuTe, 3a Aa cte
CUrYpHU, Ye He ca 3auanaHu ¢ XpaHUTENHU
YacTuum.

10. Hwukora:

+ He nouncTtBaunTe ypena ¢ Henoaxogsawm
MaTtepuanu; KaTo NPOAYKTU Ha OcHOoBaTa Ha
neTporn.

+ B HMKakbB crnyyan He nsnarante ypena Ha
BMCOKa TemnepaTypa.

+ He nonssante abpasnBHn maTepuanu 3a
noYncTBaHe.

11. 3a ga ceBanuTe Kanaka Ha OTAeNeHneTo
3a MJIEYHUN NPOAYKTU:

+ [loBourHeTe Kanaka v ro usgbpnanTte feko
OTCTPaHu.

+ 3a na nsBagunTe KOHTENHEpPUTE, HaTUCHETE
neKo Harope.

12. NnacTtmacoBnsa KOHTENHEP 3a CbOMpaHe
Ha pa3mMpaseH nea, BuHarun Tpsibea ga e
nobpe noyncrteH. 3a NOYMCTBAHETO MY,
cnenBanTe CrieaHUTE MHCTPYKLUUMK:

+ [Npean nouncTBaHETO Ha KOHTENHEpa
N3KNYeTe XxNagunHuka oT 3axpaHeBallarta
Mpexa.

+ BHnmartenHo ceanete bonrtoBeTe Ha
KoMnpecopa 13nona3earnku knewm, 3a ga
n3BaguTe nnacTMacoBUst KOHTENHED.

+ [loBaourHeTe ro neko Harope.

+ Cera moxeTe ga ro noyncTmuTe.

+ Cnep noyncTBaHeTo, NnocrtaBeTe ro
obpatHo.

13. 3a ga nsBagnTe HAKOM OT KOHTEenHepuTe,
n3gbpnante MakCMMarnHo, HakfoHeTe NeKo
HacTpaHu N n3sageTe.

MpomsiHa nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha
BpartaTta

[lencTeante Nno NnocoyeHust peg Ha
npunoxeHata cxema. (cwmr. 10)
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Mone3Hu cbBeTU

* [louncrBanTe n pasmpasssante peJoBHO
Bawwusa ypen. (BuxTe “PasmpaszasaHe’).

+ CbXxpaHsiBanTe CypoBO MeCO W NTUUM Noj
roTBEHa XpaHa 1 MSIeYHM NPOaYKTW.

+ OTCTpaHsABanTe BCUYKM U3MULLHKU UCTa 1
NPBCT OT 3eneHYyunTe.

+ OcTaBanTte Mapynu, 3ene, MmargaHos u
Kapcmon cbc crebnara.

+ 3aBuBaiTe CUPEHETO MbPBO B UMMPErHNpaHa
XapTus, crnep ToBa B NonmeTuneHosa Topbuyka
MaKkCUmMmarHo cterHaTo. 3a OTNNYHK pesynTaTy,
n3BaxganTte OT XraauTHOTO OTAerneHne OKoro
eaVH Yac npeay KoHCymMauus.

+ 3aBuMBariTe cBOOOOHO CYpOBO MECO U NTULY B
NONMETUNEHOBO UM anyMmnHneBo onno. Toesa
npegnassa OT U3cyLLaBaHe.

+ 3aBumBanTe pmba 1 KapaHTus B
NOSIMETUNEHOBU TOPOMUKN.

¢ XpaHu CbC curHa mupmama unm 6p3o
n3cyLlaBaLLy ce NocTaBanTe B NONMETUNIEHOBK
TOpOMYKN, anyMnHNMEBO GOONMO UK 3aTBOPEH
CbA.

+ OnakoBanTte xnsba aobpe, 3a aa ro 3anasure
CBEX.

+ Oxnaxpgante 6enn BuHa, bupa, MmHepanHa
BO4a Npeau cepBupaHe.

+ [1poBepsABanTe YeCTO CbObPXKAHMETO Ha
dopu3sepa.

+ CbxpaHsiBanTe Bb3MOXHO HaN-KpaTKo
XpaHaTta u cbbntogaBanTe CpoKoBeTe Ha
rOOHOCT M JaTuTe 3a CPOK Ha KOHCyMaums.

+ CbxpaHsiBanTe rotToBUTE 3aMpaseHn XpaHu B
CbOTBETCTBME C MOCOYEHUTE UHCTPYKLMN Ha
nakeTure.

+ BuHarn nsbupanTe BUCOKOKaYECTBEHM NPECHU
XPaHWUTENHN NPOAYKTU U MOYNCTBANTE LaTesiHO
npeay 3aMmpassiBaHETO UM.

+ [logroTBATE NPECHN XPaAHWUTENHN NPOAYKTA
3a 3amMpassiBaHe Ha Marky nopumm 3a
ocurypsisaHe Ha 6bp30 3amMpassiBaHe.

+ 3aBuBaliTe BCUYKM XpPaHU B arnyMUHNEBO
dONMNO UK KA4YEeCTBEHN NONMETUNEHOBM
TOpOMYKM MaKCMMarHO CTerHaTo u
06e38Bb3ayLLEHO.

+ 3aBuBaliTe 3amMpa3eHUTe XpaHu BegHara cneg
3aKynyBaHe W M1 NocTaBsnTe Bb3MOXHO Hal-
CKOpO BbB hpusepa.

+ Pasmpasdasaite xpaHaTa B XS1laguiHOTO
oTaeneHve.



¢ He cbxpaHsBanTe 6GaHaHM B XJ1laguiHOTO
oTaeneHve.

¢ He cbxpaHsiBanTe nbrewl B XS1aaniHOTO
otgeneHune. Camo neko oxnaxgante u 1o
MOKPW1T, 3a Aa He ce NpeHacs MupmusamMaTa My
KbM OpYyruTe NpoayKTu.

¢ He nokpuBamnTe padpToBeETE C XapTUA Un
Apyr MmaTtepuarn, KOnTo 6y Bb3npenaTcTBan
Bb3ayLLHaTa UMpKynauus.

¢ He cbxpaHsiBanTe OTPOBHU U OpYru onacHu
cybcrtaHumm BbB Bawns ypen. Ton e
npegHasHa4veH 3a CbXxpaHeHue camo Ha
XPaHUTESTHU CTOKMW.

e He kOHCyMupanTe xpaHa C U3TeKbi CPOK Ha
FOA4HOCT.

¢ He cbxpaHsiBanTe B €4UH U CblL, KOHTENHED
roTBEHa 1 NpsicHa xpaHa eaHOBPEMEHHO. Te
TpsbBa ga 6baaT nakeTupaHu 1 CbxpaHsiBaHu
OTAEnNHo.

¢ He no3ssongaBanTe pasmpaseHa xpaHa unm
TEYHOCT Aa naga BbpXy XpaHUTeSNHUTe
NPOaYKTW.

¢ He octaBsanTe Bpatata 0TBOpEHa ObIrO
BpeMe, Tbi KaTo ToBa Npean3BuKea
KOHCyMaLus Ha NoBeYe en.eHeprns u
obpa3syBaHe Ha nej.

¢ He nanonaeante oCcTpu NpeamMeTu KaTto
HOXXOBE UN BUNUUM 3a OTCTpaHsiBaHe Ha neja.
e He cnarawTe ropelua xpaHa B ypega. [MepBo
A oxrna)kgamnre.

He 3ampa3ssaBanTe BbLB (opusepa rasvpaHu
HanuTKKW, Tb KaTo MoraT Aa u3byxHar.

¢ He HagBuwaBanTe kanauuTeTa Ha opumsepa,
KoraTo 3ampassiBaTe NpecHu NPoayKTu.

e He naBanTe Ha geuata cu cnagoneq wnv nea
ONPEKTHO OT dopusepa. Huckata temneparypa
MOXe Aa NpUYnHU “hpr3epHo nsrapsHe” Ha
yCTHUTE.

¢ He ce onuTtBanTe ga 3ampassiBate OTHOBO
pa3mMpaseHa xpaHa. Ta Tpabsa ga ce
KOHCYMUpa B pamKnTe Ha 24 yaca unu ga ce
CroTBM M OTHOBO [a ce 3ampasiu.

¢ He nsBaxxganTte npoaykTu oT dopusepa ¢
MOKpU pbLe.
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Pa3xo00 Ha eHepaus

MakcnmanHuaT obem 3ampaseHa xpaHa ce
MOCTUra KaTo He ce M3Non3BaTt YekmexaertaTa
BbB (ppu3epHOTO oTaeneHune. PasxogbT Ha
eHeprvs Ha ypeaa e namepeH rnpu HambHO
3apefeHo pusepHo otaeneHve 6es
n3noridaHe Ha YekMmexertara.

lNMpakTnyecku cbBEeTU 3a HaMmansiBaHe
pa3xona Ha eneKkTpoeHeprus

1. YpenbT TpsibBa ga e noctaBeH Ha Jobpe
NPOBETPEHO MSACTO, Aaney OT U3TOYHULIN Ha
TOoMnunHa (roTBapcka neyka, paguaTtop v ap.).
CblUeBpeMEHHO ypeabT TpsibBa ga e
MOHTMpPaH Taka, 4Ye Aa He nonaga nog npska
CNbHYEBaA CBETNIMHA.

2. 3aKkyneHaTa oxnageHa/3ampaseHa xpaHa
TpsibBa Aa ce nocTasu B ypeaa Bb3MOXHO
Han-CKOpO, 0COBEHO Npe3 NATOTO.
MpenopbunTenHa e ynotpebaTta Ha xnaguHu
YaHTW NPV NPeHacAHeTOo Ha XpaHaTa 4o Aoma
BU.

3. MNMpenopbyBamMme BN pasmpassBaHETo Ha
nakeTuTe oT ppusepa a cTaBa B
XnagunHoTo oTaeneHuve. 3a uenta nog
nakeTa, KOMUTO Le 6bae pasmpassiBaH, ce
NoCTaBs CbA, Taka Yye Bogarta, obpasysalla
ce Npw pasnexgaHeTo Aa He npoTeye B
XnagunHoTo otaeneHuve. NpenopbyBame BU
[a 3anoveHeTe pasmMpassBaHeTO NoHe 24
Yyaca npeau ynotpeba Ha 3ampaseHaTa
XpaHa.

4. MNpenopbyMTENHO € Aa HamanuTe
OTBapsHETO Ha BpaTaTta 40 MUHUMYM.

5. He gpbXTe BpaTaTa Ha ypeaa oTBopeHa
NO-AbNro OT He0BXO04MMOTO M NpoBeEpsiBanTe
Aanuv Bpartarta e Jobpe 3aTBopeHa cnej
BCSIKO OTBapsiHe.



Unpopmayus 3a wymoseme u
eubpayuume, kKoumo Moxxe 0a ce
nosiy4yam rno epemMe Ha paboma Ha
ypeda

1. OnepaTMBHUAT LLYM MOXE Aa ce yBenu4iu
no Bpeme Ha paboTa.

- 3a ga nogaobpka Temnepartyparta Ha
3agjageHarta CTOMHOCT, KOMNPecopbT Ha
ypezda ce BkMoyBa nepnoanyHo. LWymbT,
n3gaBaH OT KOMMNpecopa, ce 3acurnea npu
cTapTupaHeTo My, a Npu CNUPaHETO My ce
JyyBa NpuLpakBaHe.

- XapaktepucTtukute n pabortata Ha ypeaa
MOXe [a ce MPOMEHSAT B 3aBMCMMOCT OT
NpoMeHTe B TeMnepaTypaTa Ha oKonHarta

cpepna. Te TpsAGBa Aa ce cumTaT 3a HOPMarHu.

2. lLym oT BnvBawm nnm BnpbCKBaHM
TEYHOCTH

- Toan Wwym ce norny4yasa Npu BMBaHETO Ha
oxnaauTens B LUMpPKynaunoHHaTa Mpexa Ha
ypeda v e B CbOTBETCTBUE C OnepaTuBHUTE
NpUHLMNK Ha ypeaa.

3. Apyrn Bubpauun n Lwymose.

- H1BOTO Ha Wwym 1 BUbpauum moxe ga 6vae
npeansBMKaHo OT TuNa v BMaa Ha
NMOBBLPXHOCTTA, BbpPXY KOATO € NOCTaBeH
ypepa. lNposepeTe ganu no noBbLPXHOCTTa
HAMa HEPaBHOCTM M Aanu e N3AbPXN
TErnoTo Ha ypeaa (rbBkaB v €).

- Apyr n3TO4HUK Ha Wym 1 Bubpaumm ca
npegmeTuTe, NOCTaBeHM BbPXY ypeaa. Tesu
ypean TpsbBa ga ce cBanAaT oT ypeaa.

- ByTunknte n cbpoBeTe B XnagunHuka ce
AoKocBaT eaviH apyr. B Takmea cnyvaun
npemMecTeTe OYyTUNKUTE U CbAOBETE, Taka 4e
Mexay TAX Ja OCTaHe Marnko pasCTosiHuE.

MHCcTpyKuMn 3a ynotpeba

Pa3spelweHne Ha npobremum

Ako ypena He paboTu, KOraTto € BKITHYEH,
npoBsepeTe:

e [MpaBuUNHO N € NocTaBeH Liencena B
KOHTaKTa 1 BKMOYEHO NN € 3axpaHBaHeTo. 3a
[a NpoBepuUTE N3NpaBeH NN € KOHTaKTa,
BKIOYETEe KbM HEro Apyr en.ypea.

e [1poBepeTe ByLLOHNTE UK 3a NoBpean B
3axpaHBaHeTO.

e [1paBWnHO N e 3agageH KOHTpona Ha
TemneparypaTa.

e AKO CTe CMeHsAnK Wwencena, ysepeTe ce, Yye
€ CBbp3aH NpaBUITHO.

AKo ypena Bce nak He paboTu, ce CBbpXxeTe C
AVNbpa, OT KOWTO CTe Kynumnu ypeaa.
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npoaykra.

CvMBONbT N BLPXY NPOAYKTA UMM ONakoBkaTa 03Ha4vaBa, Ye NPOoAyKTbT He bvBa aa ce
TpeTupa kaTo 6utoBM oTnagbun. Bmecto ToBa TpsibBa Aa ce npedage B LbOTBETHMS
LEHTbP 3a peuuknupaHe Ha eneKkTPUYECKM W enekTPOHHU ypean. M3XBbpnsamnku Tosu
NpoayKT MO MNpaBWUMeH HauyvH, BME crnomarate 3a npegoABpaTsiBaHe Ha MOTEHLUManHu
HeraTMBHM MOCReauuUM 3a OKONMHaTa cpeda W YOBELLKOTO 3apaBe, KouTo Ouxa ounu
MPUYMHEHN OT HENPaBUIHOTO U3XBbPsIHE Ha TO3W MpoAyKT. 3a noBeve MHopMaums
OTHOCHO pEeLUKMpaHeTo Ha TO3W MpoAyKT, MONsi OGbpHEeTe ce KbM MECTHWUTE BracTy,
cnyxbaTa 3a cbbupaHe Ha OGUTOBM OTNaAbLUM MNM MarasuHa, KbOETO CTe 3aKynunu




WHCTpyKUMA No aKkcnnyaTauum

MosgpaBnsem Bac Cc  MOKYNko  BbICOKOKa4eCTBEHHOIO
xonoaunobHuka BEKO, koTtopbin 6ygeTt cnyxutb Bam ponroe
BpeMS.

Be3onacHocmb npexode ecezo!

He BknovanTe XxonoausibHUK B 3NEKTPOCETb 40 TeX Nop, Noka He
yaanuTe BCIO YNaKoBKY U TPAHCMOPTUPOBOYHbIE KPENITEHUS.

*Ecnn Bbl nepeBo3unu  XonogunbHWK B FOPU3OHTarbHOM
NONOXEHNN, He BKIKOYanUTe ero nocrie pacnakoBKM MO KpanHeW
Mepe 4 Yaca gns Toro, YTobbl BCE CUCTEMbI MPULLIIN B HOPMY.

* Ecnn Bbl BbibpacbiBaeTe cTapbli XONOAUNbHUK, U Yy HEro Ha
ABEpU eCcTb 3aMOK Wnu 3agBwkka, ybeamtecb, 4YTO OHU B
MCNPaBHOM COCTOSHUM, 4TOObI OeTn, urpasi, CrnydamHo He
oKasanvcb B HEM 3anepTbiMu.

» X0NnogunbHUK AOSMKEH UCMOMb30BATbLCSH TOMLKO MO Ha3HAYEHMIO.

* MI36aBnasce OT CTaporo XonoawusibHUKa, He MblTauTecb ero
cKeyb. B Tennomsonaumm  XonogunbHUKa  UCMONb3YHTCA
roptoune wMartepmanbsl. Mbl coBeTyem Bam cBsaAsaTtbca C
MECTHbIMW OpraHamu BriacTM [Ans nonyvyeHus uHdopmaumm
OTHOCUTESIbHO  TOro, Kyga MOXHO BbIOpOCUTbL  CTapbln
XONOAUSTbHUK.

*Mbl  He pekomMeHOyeM  MOMb30BaTbCs  XONOAMITBHUKOM B
HeoTanIMBaeMoM, XOfioOHOM MecCTe (Hanpumep, B rapaxe, Ha
cknage, B NPUCTPOIKe, MO HaBECOM, B HaABOPHOM MOCTPOMKE U T.1.).

YTobbI obecneunTb MakcumarbHO 3P PEKTUBHYIO n
becnepeboriHyto  paboTy  xonogunbHWKA, O4YEHb  BaXHO
BHMMATENbHO  MpounTatb 3Ty  MHCTpyKumto.  Monomka
xonogunbHWKka B pe3ynbTaTe  HecobnogeHuss  Hawmx
pekomeHgauun moxeT nuwntb Bac npaBa Ha ©GecnnatHoe
obcnyxmBaHWe B TeYEHWe rapaHTMIHOIo nepuoaa.

Moxanyncrta, XpaHuTe 3Ty MHCTPYKUMIO B HaAeXHOM MecCTe,
4YTOObI €€ Nerko MoXHO 6bINo HaNTK B cnyyae HeO6XoAMMOCTN.

PeMOHT xonogunbHWKa  OOSMKEH  OCYLLEeCTBMATb  TOSbKO
KBanupuumpoBaHHblM  cneumannuct  n3  ABTOPU3OBAHHOIO
CepsucHoro LleHTpa BEKO.

[Mpn NoBpexaeHUn aNeKTPMUYECKOro NpoBoaa, ero Heobxo-gMmo
3aMeHuUTb, BO Wu3bexaHne nopaxeHus TokoM. [Onsi 3ameHa
npoBoda BbI3OBUTE  chneuuanucta u3  ABTOPU3OBAHHOIMO
CepsucHoro LleHTpa BEKO.

OpuvrMHanbHble 3anacHble 4actu OyayT npenocTaBnsTbCA B
TeyeHne 10 neT ¢ MOMeHTa NOKYMNKW U3aenus.

YCcTpOMCTBO He npeAHa3HayeHO ANS UCMONb30BaHUS NOAbLMU CO CHUXEHHbIMU (PU3NYECKUMMU
WM YMCTBEHHbIMM CMNOCOGHOCTAMM, a TaKkKe HapyLUeHUsIMUM YyBCTBUTeNnbHoCcTU. Jliogu, He
MMeloLlWMe onbiTa o6palleHnss ¢ AaHHbIM YCTPOMCTBOM, MOFYT UCNOMb30BaTbh €ro TOJNbKO nopg
HabnaeHneM ONbITHbIX FUL, OTBETCTBEHHbIX 3a 6e3onacHocTb. Mcnonb3oBaHue yCcTpoMUCTBaA
AeTbMU TaKXe OOTXHO NPOUCX0AUTb NoA KOHTPOeM B3POCHbIX.
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TpeboeaHusi K 3sIeKmponumaHuo

MNepen Tem, Kak BCTaBUTb LUTENCENb B
3MEeKTPUYECKYIO PO3eTKy yoeamnTech, YTo
HanpsiKeHWe 1 YacToTa Toka, yKkasaHHble Ha
3aBO/CKON MapKe BHYTPWU XOnoaunbHuKa,
COOTBETCTBYIOT HaMNpsiKEHMIO 1 YacToTe ToKa B
3M1eKTPOCETM BaLLEro goma.

Mbl pekoMeHayeM NoAKnoYaTh XONoAUIbHUK K
3MEeKTPOCEeTH Yepes po3eTKy, AOSHKHbIM
06pa3om yCTaHOBMEHHYHO B NIENKO AOCTYMHOM
MecTe.

BHumaHue! XonodunbHuUkK dosmkeH 6bimb
3a3emJsieH

PemoHT anekTpnyeckoro obopyaoBaHms
JOJTKEH BbIMNOMNHATLCA TONbKO
KBannuuupoBaHHbIM CNeLnanmucTom.
HenpaBunbHbIN PEMOHT, BbINOSHEHHbIN
HeKBanMMUUMUPOBaHHbIM YENTOBEKOM, COMPSIKEH
C PUCKOM, 1 XOSNOAUNBHUK MOXET CTaTb
onacHbIM B 3KCnnyaTauum.

BHUMAHUE!

B cucteme oxnaxgeHusa xonoguribHMKa
umpkynmpyet ra3 R600a, KOTopbI He
oKasblBaeT BpeJHOro BO34eNCTBUSA Ha
OKpY>XaloLLLyto cpefy, HO Nnerko
BOCnsiameHseTcs. Bo Bpemsi TpaHCNOpTUPOBKK
N YCTAHOBKM XONOAWSMbHMKA CTapanTecb He
noBpeanTb cucTemy oxnaxaeHusa. Ecnn Bce xe
noBpeXxgeHue npousoLsio n UMeeT MecTo
yTeyka rasa u3 cMcTeMbl OxXnaxgeHus, cnegute
3a TeM, 4Tobbl PAOOM C XONOAUITbHUKOM He
ObINIO0 UCTOYHMKA OTKPBLITOrO OrHSA, Y XOPOLLO
npoBeTpuTE NOMeLLEeHne.

BHUMAHMUE — He nonb3yntecb HUKaKUMK
MeXaHU4eCKMMIN NpUCnocobneHnsammn, Kpome
TeX, YTO PEKOMEHYIOTCSA B HAacTOSALEN
WHCTPYKUMUK, ONS YCKOPEHUA pa3MopaXmnBaHns
XONoAMUMNbHUKA U OYUCTKM MOPO3UITbHON
Kamepsbl OT Ibaa.

BHUMAHMUE — He ponyckanTe nospexaeHus
CUCTEeMbl OXNaXOEHUS.

BHUMAHUE — He ycTtaHaBnuBanTe BHyTpU
XOnoAunbHUKa anekTpuyeckue
npucnocobneHnsa Kpome Tex, KoTopble
peKoOMeHOBaHbl U3roToBUTESNEM
XONnoaunbHUKa.

BHUMAHMUE — Bo nsbexaHne HecHacTHbIX
crny4yaeB npv NOBPEXAeHUM LHypa NUTaHus
3aMeHy [O/MKEH OCYLLeCTBNATb
npounssoauTerb, ero npeacraBuTens Mo
CEepBUCY UMNn NULO, NMeloLLee aHarnornyHyto
KBanudukauuo.
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UHcmpykuusi no mpaHcrnopmupoeke

1. XonoannbHUK JOIMKEH TPAHCNOPTMPOBATLCS
TONbKO B BEPTUKANBHOM MOJTOXKEHUN.
3aBofckas ynakoBka npy TPaHCMNOPTUPOBKE He
AOImKHa ObITb NOBpeXaeHa.

2. Ecnun BO Bpems TpaHCNoOPTMPOBKU
XONoAWNbHUK OblN MOMELLEH rOPU3OHTAaIbHO,
UM He criegyeT Nonb3oBaTbCA MO KparHen mepe
4 yaca ans Toro, YTob6bl BCE ero CUCTEMBbI
NPULLAM B HOPMY.

3. N3rotoBuTEnb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a
noBpexXaeHne XonoannbHnka, ecnm
HapyLLAKTCS BbILLEYNOMSHYTbIE
pekomeHaauunu.

4. XonogunbHUK JOMKEH ObITb 3aLLMLLEH OT
A0XAOA, BNAXHOCTUN 1 APYrnX aTMOCEEPHbIX
BO3ENCTBUN.

BaxHoe 3ameyvyaHue!

» Cnepyet cobntogaTb OCTOPOXHOCTb Npwu
4YUCTKE UM NepemMeLLeHNN XonoaunbHUKa u He
KacaTbCs MeTannnmyecknx Yyacten
KOHOeHcaTopa B 3a4HEN YacTu XONoaunbHUKa,
MOCKOSbKY B pe3ynbTate MOXHO NoBpeanTb
nanbLbl U PyKW.

» He cagutechb 1 He BCcTaBanTe Ha
xonoaunbHuk. OH ANst 3TOro He NpegHa3HaYeH.
Bbl MOXeTe nonyynTb TpaBmy UM NOBpPeanTb
XONOAUNBHUK.

* Y6eamTech, YTO SNEKTPUYECKNA NPOBOA HE
nonan nog XonoaunbHWK BO BPEMS 1 nocne
nepemMeLLeHnst XonoaunbHUKa, MHa4ve ero
MOXHO NOBPEeauTb.

* He no3sonante geTtam urpatb C
XOnoannbHUKOM U 6anoBaTbCA C pydkaMu 1
KHOMKaMu ynpaBreHus.

UHcmpykuyusi no ycmaHoeke

1. He cTaBbTe X0NOAUNBHUK B MOMELLEHNE, B
KOTOPOM TemMnepartypa MOXeT ONycKaTbCs HUXEe
10 °C Houblo K, B 0COOBEHHOCTH, 3MMOW,
MOCKOJbKY XONOAUITbHUK paccymTaH Ha paboTy
npv TemnepaType OKpyKaroLen cpeabl B
npegenax ot +10 go +38 °C. Npu 6onee HM3KoM
TemnepaType XonoausibHUK MOXET He
paboTaTb, U CPOK XpaHEHMS MPOAYKTOB B HEM
OOIKEH ObITb COKpaLLEH.

2. He ycTaHaBnuBamnTe xonoaunbHUK B6NN3m
KYXOHHbIX NANUT UK paanaTopoB OTOMNSEHNS
UNn B NPSIMOM COMHEYHOM CBETE, NMOCKOITbKY
3TO BbI30BET JOMNOMHUTENbBHYIO Harpy3Kky Ha
arperaTtbl XONoAUSbHUKA.



Ecnu Bbl BbIHYXA€EHbI yCTaHaBNnBaTb
XONOAUIbHUK PSIAOM C UCTOMHUKOM Tenna
NN MOPO3UITbHUKOM, obecneybTe
cnegywouiee MMHUMasnbHOe pacCTOAHNE:

OT KYXOHHbIX MAunT 30 Mm

oT paguatopoB otonsieHnsa 300 mm

3. lNocTtapanTeck, 4TOObLI BOKPYr
xonogunbHuka 6bino AocTaTovyHO cBOBOAHOrO
MecTa, 1 BO34yX LMpKynuposan cBobogHo
(cm. puc. 2).

* YCTaHOBUTE BEHTUNALMOHHYIO KPbILLIKY Ha
3aiHeN CTOPOHe xonoausibHUKa Ang Toro,
yTOObI 06ECneYnTb HeobXxoanmoe
pacCcTosiHne Mexay XonoausibHUKOM N CTEHOMN
(cm. puc. 3).

4. XonoannbHWK OOMKEH CTOATb Ha rMagkon
NoBepPXHOCTW. [1Be nepeHne HOXKN LOIMKHbI
ObITb COOTBETCTBYIOLMM 06pa3om
oTperynupoBaHbl. YTobbl 4OOUTLCA CTPOro
BEPTMKAIIbHOIO NONOXEHWST XONOANNbHMKA,
OTperynupymTe HOXKM, BpaLlas ux rno
4acoBOWM UNKN NPOTMB YAaCOBOMW CTPESIKK, Noka
OHW He ByayT YCTOMYMBO CTOATb Ha NOny.
MpaBunbHasa perynnupoBka HOXEK
XonogurbHUKa npegoTepallaeT Ype3MepHyto
BMOpaumio n wym (cm. puc. 4).

5. ObpaTtuTech k pasgeny “Yuctka
XOSI0AUNbHUKA N YXO[, 3@ HAM”, YTOObI
NOArOTOBUTb XOSNOAUIBHUK K 3KCNIyaTaumu.

Ob6uwue ceaedeHus1 0 X0s100UJIbHUKE
(Puc. 1)

1 - Kopobka namnbl 1 TepMmocTaTa
2 - CbeMHble NOonKu
3 - MNonku ansa 6yTbINOK (rOpM30OHTarnbHbIE)
4 - )XXenob ans cToka KoHAeHcara
5 - KpblWwKa Awmka ans OBOLLEN
6 - Awmkn onsa osollen
7 - OTOeneHue ans NOTKOB NPUrOTOBIIEHUS
nbaa
8 - OTaeneHune GbICTPON 3aMOPO3KU
9 - OToeneHne xpaHeHUst 3aMOpPOXKEHHbIX
NPOAYKTOB
10 - Perynunpyemble HOXKU
11 - OtgeneHue ans MOMOYHbIX MPOAYKTOB
12 - MNonka ana 6aHok
13 - MNMonka gns 6yTbINok
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PekomeHdyemblili crnocob
pa3meuweHus1 npodyKkmoe e
X0J100UJIbHUKE

PekomeHgaumm no ontumasribHOMy XpaHeHuto
N coBNIOAEHNIO CaHUTAPHbBIX HOPM:

1. XonoauneHoe oTaeneHne npegHasHavyeHo
OS5 HENPOAOIPKUTENBHOMO XPaHEHNS CBEXMX
NPOAYKTOB M HAaNUTKOB.

2. MoposunbHasa kamepa nveet
3aMOpaxmBatoLLyto CNOCOBHOCTL B TPU
3BE304KN U NpeaHa3HavyeHa ass XpaHeHus
3aMOpPOXXEHHbIX MPOAYKTOB. PekomeHaaumnm
MO XPaHEHMIO 3aMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB
yKasaHbl Ha UX ynakoBKke 1 Ux crnegyet
cobnogaTb BO BCEX Clyyasix.

3. MornoyHble NPoAYKTbI OOMKHbI XPaHUTbCS
B cneumanbHOM OTAENEHUN HA BHYTPEHHEN
CTOpPOHE OBEpPMW.

4. [MpuroToBneHHble 6rtoaa OOMKHbI
XPaHUTBLCSA B NSIOTHO 3aKPbITOM Mocyae.

5. CBexune npoayKTbl B yNakoBKE MOXHO
XpaHUTb Ha nosike. Ceexune OpyKTbl N OBOLLM
AOJDKHbI BbITb YNCTBIMU U XPAHUTCS B SILLIUKE
Ans OBOLLEN.

6. ByTbINKN MOXHO XpaHUTb B crieunanbHOM
OoTAeneHun Ha aBepu.

7. Cblpoe MSICO XpaHUTE B MONUITUNEHOBbIX
naketax u Ha camon H13Kon nonke. He
AOMnyCKanTe KOHTaKTa CbIporo Msica ¢
roToBbIMM ONOgamm, 4YTodbl n3bexaTb
3apaxenus. B uenax 6esonacHoCcTu xpaHuTte
CbIpo€ MSICO TOSbKO ABa-TPU AHS.

8. [Ina makcumanbHO adhdeKTUBHON paboThbl
XONOAUINbHUKA, CbEMHBbIE MOJSIKN HE AOMMKHbI
ObITb HAKPbITbI Bymaron unu apyrumm
MaTtepuanamMmu, NpensiTCTBYHOLLMMN
cBOOOOHONM LMPKYNSALUMN XONOOHOIo BO34yXa.
9. He pgepxute pactutenbHoOe Macno Ha
NoJsikax ¢ BHyTPEHHEN CTOPOHbI ABEPW.
XpaHuTe NpoayKTbl, ynakoBaHHbIMM,
3aBEpHYTbIMU UK Nog Kpblwkon. Oxnagute
ropsymMe NpoayKTbl U HANUTKK Npexae, Yem
CTaBUTb MX B XONoAuIbHUK. OTKpbITbIE
KOHCEpPBbIl HE AOMMKHbI XPaHUTLCA B
KOHCEpBHbIX 6aHKax.

10. Henb3s 3amopaxusaTb rasaupoBaHHbIe
HanNWTKK, a fieg U3 apoMaTu3MpoBaHHOM BOAbI
He crnenyeT ynoTpebnaTb CrMLWKOM
XONOAHbIM.



11. HekoTopble hpyKTbl U OBOLLM NOPTATCS OT
TemnepaTtypsbl, 6nmskon k 0° C. MNMoaTomy aepxute
aHaHacbl, AblHI0, OrypLbl, MOMUAOPbLI U Apyrne
nofgo6HbIe NPOAYKTLI B NONMITUNEHOBLIX NakeTax.
12. Hukorga He xpaHuTe B X0noaurbHNKe
NPOAYKTbI, coaepXxaLlune nerko
BOCMNSIaMEHSILWMNINCA ra3 (Hanpumep, CIMBKM
C pacnblMTenieM, KOHCEPBbI B a3P030J1bHOM
yrnakoBKe U1 T.M.) Unv B3pbiBYaTble BeLLeCTBa.
OTO MOXeT BbITb ONacHo.

13. UT0Obl BbIHYTbE KOP3WHbLI U3 MOPO3UIBHOMO
OoTAeneHus:, BbIMONHUTE OENCTBUS,
onuncaHHble B puc. 9.

Pezynupoeka memrnepamypabl

TemnepaTtypa BHYTpY XonoaunbHUKa
perynupyeTcs py4ykon TepmocTtarta, koTopas
MOXeT BbITb yCTaHOBIEHa B Nntoboe
nonoxeHune mexay MIN n MAX
(MakcMmarnbHO HM3Kas Temnepartypa).
CpenHsas Temnepatypa BHYTPU XONOAUSbHOro
oTaeneHus gorkHa obiTb +5 °C.

lMoaTomy, ycTaHOBUTE TEpMoOCTaT B
NONoXeHne, KOTopoe 0b6ecnednT HyXKHYH
Temnepatypy. B pasHbix mectax BHyTpu
XONoAUIbHOro oTaeneHna (Hanpumep, ALmKka
Ans OBOLLEN NN B BEPXHEN YacTun
OTAENeHus) Temnepatypa MOXeT ObITb BbiLLE
NN HUXKE, YTO BNOJSTHE HOPMAIbHO.

Mbl coBeTyem nepnoanyecky npoBepaTb
TOYHBbIM TEPMOMETPOM, COXPaHAETCA NN
BHYTPM XONOAMMbHUKA HYy>KHas TemnepaTtypa.
Mpn YacToM OTKpPbIBaHMM ABEPU XONOAHbIN
BO34YyX BbIXOOUT U3 XONOAUSbHMKA U
TemnepaTtypa BHYTPM HEro noBbiLIaeTCs,
NO3TOMY He OCTaBnsnTe ABEPb
XONnoaurnbHUKa OTKPbITOM 1 CTapanTech
3aKpblBaTb €€ Kak MOXHO ObicTpee.

leped Havanom pabombli

lMocnedHsisi npoeepka
lMepepn Havanom akcnnyatauum
X0SoAnnNbHUKA NpoBepbTE criegytoLlee:

1. MNepeaHne HOXKM AOIMKHbI ObITb
OTperynupoBaHbl Tak, YTobbl obecnevnBaTtb
YCTONYMBOE MONOXEHNE XONOAUNbHUKA.

2. BHyTpu xonoaunbHWKa OOSKHO BbITb CyXO,
N BO34YX 3a HAM OOJTKEH LUMPKYNnMpoBaTtb
cBoOOaHO.
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3. XonoannbHUK BHYTPU O0SMKEH OblTb YNCTO
BbIMbIT, KAK pEKOMEHAYETCA B pa3aene
“UuncTtka xonoannbHUKa 1 yxoa 3a HUM”.

4. llltencenb aomkeH ObITb BCTABMEH B
PO3EeTKY M 3NIeKTPMYeCcTBO BKIToYeHo. Korga
OTKpbIBaeTCs ABEpLA XONoannbHOro
OTAeNeHus, AoSMKHa 3aropaTbCs flaMnoyka
BHYTPEHHEro OCBELLEHUS.

U obpamume eHumaHue Ha mo, Ymo:

5. Bbl 6ygeTe cnbiwaTh WyM Mpuy BKIAKOYEHUN
komnpeccopa. XKXngkocTtb U ra3 BHyTpU
CUCTEMbI OXJTaXOEeHUs TaKkKe MOryT
co3gaBaTb HEKOTOPLIN LLYM, HE3aBUCUMO OT
TOro, paboTaeT KOMMNPECCOP UNKN HET. BTO
BMOJSIHE HOPMaJSIbHO.

6. BepxHsasa yacTtb 6yaeT cnerka
BUBpUpOBaTb. ATO HOPMAsbHO N He ABNAETCS
nedeKkTom.

7. Mbl coBeTyeM yCTaHOBUTb TepMocCTaT B
cpegHee NnoroXeHne n HEKOTOPOE BpeMS
cneguTb 3a TemnepaTypon, YTobbl
ybeanTbCs, YTO XONOAUNBbHUK NoaaepXknueaeT
HY>XHYIO TeMnepaTypy XpaHeHnsa (CM. pasgen
“PerynnpoBka TemnepaTtypbl”).

8. He 3arpyxante XonoannbHUK cpasy xe
nocne Bko4veHus. MNogoxante noka BHYTpU
He YCTaHOBUTCS HY)XHas TemnepaTtypa. Mol
COBETYEM MPOBEPSATbL TEMNEpPATYPY TOYHbLIM
TEPMOMETPOM.

XpaHeHue 3aMOPOKEeHHbIX
npodykmoe

XonoaunbHWK paccynTaH Ha AnuTenbHoe
XpaHeHVe MULLEBbIX NPOAYKTOB,
3aMOPOXXEHHbIX NMPOMbILLNEHHBLIM CMOCOGOM,
a TaKkKe MOXeT OblTb UCMONb30BaH Ans
3aMopaXXMBaHNSA 1 XpaHEeHUs CBEXMX
NPOAOYKTOB.

B cnyyae nepeboeB ¢ anekTponuTaHneM, He
OTKpbIBaiTe ABEpb XONoANUNbHMKE.
3amopoeHHble NPoayKThbl He MOCTpaaatoT,
€CIn 3NEeKTPoNuTaHne NpepBaHoO MeHee Yem
Ha 18 yacos. Ecnu anektpunyectsa HeT Gonee
ANUTENbHOE BpeMmsi, TO crieayeT NpoBepuTb
XpaHUMble NPOAYKTbl U HeMeaeHHO
MCMonb30BaTh UX UMK NPOBapUTb U
3aMOpPO3NTb 3aHOBO.



3amMopakueaHue ceexux
npooyKkmoe

He 3amopaxwuBanite NpoayKkTbl cpasy B
CNMLWKOM 60MbLLIOM KONMYECTBE 3a OA4MH pas.
MpoAayKTbl Ny4lle COXPaHSIOTCH, €CNN OHK
NPOMOPOXXEHbI HACKBO3b MaKCMManbHO
GbICTpO.

He neperpyxante MOPO3UITbHYIO KamMepy
Bonee, yem Ha CyTKW.

Ecnun nomectntb B MOpPO3UNbHYO kKamepy
Tennble NPoAyKTbl, TO arperaTbl
X0SioannbHUKa OOMKHbI ByayT pabotaTb
HenpepbIBHO, NOKa NPOAYKTbl HE
3amopo3saTcsa. Ha kakoe-To Bpemsi 310
npmBeaeT K Ype3MePHOMY NMOHMKEHNIO
Temnepartypbl B XONoAUIbHOM OTAENEHUMN.
3amopaxunBasi CBEXne NpoayKTbl,
yCTaHaBnMBanTe TepMocTaT B cpegHee
nonoxexHune. HebonbLine nopunmn NPoOAYKTOB
(o 0,5 kr) MmoXxxHO 3amopaxuBaTb 6e3
N3MEHEeHNs NONoXEeHNss TepMmocTaTa.
OcobeHHo TwaTenbHo crneauTe 3a TeMm,
4TOObI HE XpPaHUTb BMECTE 3aMOPOXXEHHbIE U
CBEXWe NpoayKThl.

3amopaxueaHue nboa

3anonHuTe NoToK Ans nbaa Boaoun Ha 3/4 n
MOMEeCTUTE ero B MOPO3UIbHOE OTAENEHNeE.
BbiTacknBanTe Kybukmn nbaa pyykomn FOXKM
NN apyrum nofo6HbIM NHCTPYMEHTOM;
HWKOrAa He Nosib3ynTecb OCTPbLIMU UK
pexyLmMm npegmMmeTamMmmn Bpoae HoXen nunm
BUIOK.

Pa3mopakueaHue

A) XonodunbHoe omodeneHue
XonoaunsHoe oTAeneHne pasmopaxmBaeTca
aBTOMaTu4eckun. Tanas Boga crekaer K
OpeHaxHon Tpybke Yyepes3 HakonUTenbHbIN
KOHTEWHep B 3afHEeN YacTu XxonoauribHuKa
(cm. puc. 6).

Mpw pasmopaxunBaHum Kannm BoAbl MOTyT
ckannueaTbCsa B 3aQHEN YacTn XONOoAUITbHOro
OoTAeneHus, rae pasmMeLLeH CKpbITbIN
ncnaputens. OHM MOryT OCTaTbCs Ha CTEHKE
ncrnapuTensa n NOBTOPHO 3aMep3HyTb, Koraa
3aKoHYUTCS pasmopaxusaHue. He yganante
3amep3Lune Kannm OCTpbIMU NN PEXYLLUMUN
npegMeTamMmu TMna HOXen Unn BUNOK.

44

WHCTpyKUMA No akcnnyaTauum

Ecnu B Kakon-To MOMeHT Bbl 0GHapyxuTe,
YyTO Tanasi BoJa He BbITEKaeT U3
HaKOMUTENbHOIO KOHTENHEpPa, NPOBEpPbLTE, He
3acopunacb nun gpeHaxHasa Tpyoka B
pesynbTaTte nonagaHusa YacTul, NPoayKTOB.
[peHaxHyto TpybKy MOXXHO NpoayTb
kaknmnnbo npucnocobneHnem ans
NPOYNCTKMN.

Ybeautecb, YTO KOHEYHAA YacCTb APEHaXHOMN
TpybKMn NnomelLieHa B NOTok Anst cbopa Boabl
Ha Komnpeccope, Bo n3bexaHue nonagaHus
BOAbl HA 3NEKTPUYECKNE YaCTM UK Ha Non
(puc 7).

B) Mopo3sunbHas kKamepa

Mopo3aunbHas kamepa pa3mMmopaxmnBaeTtcs
KpanHe NnpocTo 1 6e3 BCAKUX XJ10MOoT,
Onarogapsi HanMuMo cneumanbHOro noaaoHa
ans cbopa Tanow Boapl.

Pa3smopaxumBante kamepy ABa pasa B rog unm
Torga, Korga HakornuTcs Cron MHES TOMLWWHON
Ao 7 MMm. Ytobbl HauaTb pasmopaxmBaHue,
BbIKITHOYNTE XONOAUNbHUK N3 CETU, BbITALLUB
LUTENncenb U3 3NEeKTPUYECKON PO3ETKM.

Bce npoaykThbl cnenyeT 3aBepHYTH B
HECKONbKO CrnoeB Bymarn u CnoxnTtb B
npoxnagHoM MecTe (Hanpumep
XONOAUINbHUKE U KNagoBKe).

[ns Toro, 4ToObl YCKOPUTL pa3MopakuBaHue,
Bbl MOXXeTe OCTOPOXXHO NOCTaBUTL B
MOPO3UIbHYIO KaMepy EMKOCTb C TEMSOoMn
BOOMW.

He nonb3ylimecb ocmpbiMu unu
pexywumu npedmemamu 8pode Hoxel
uJ1u 8UJIOK Os1s1 mo20o, Ymobbl yoanums
UHed.

Hwukorga He Nonb3ynTecb PEHOM,
SNEeKTPUYECKUM HarpeBaTenem unm
Kaknmnnbo gpyrmm aHanormyHbim
3NEeKTPMYECKMM Npubopom ans
pa3MopaKMBaHUs.

Ypanute rybkon Tanyto Boay, cobpaBLuyrocs
Ha AHe MOpOo3unbHOW Kamepbl. [Mocne
pa3mMopaMBaHNS HaCyxo BbITPUTE
BHYTPEHHIOKO NOBEPXHOCTb Kamepsbl. (Puc 8)
BcTtaBbTe WwTencensb B po3eTKy 1 BKOUYUTE
XONOANNBbHUK.



3amMeHa namMno4Yku eHympu
Xxo0s100usibHUKa

[1ns 3aMeHbl NamMnoYKku OCBELLEHNS
XonioannbHUKa obpatmtech B
aBTOPM3MPOBAaHHbIA CEPBUCHbLIN LIEHTP.

JTamna (-bl), ucnonb3yemas (-ble) B 4aHHOM
nsgenuun, He noaxoauT (-aT) Ansa 6eITOBOro
ocBelleHnsa nomelleHnn. [laHHas namna
npegHasHayeHa ans ocBeLeHns npum
pasMeLLeHnn Nosib3oBaTenieM NpPoayKToB
NUTaHNA B XONOANTbHON/MOPO3UIbHON
Kamepe, obecrneunsasn 6e30NacHOCTb U
yao6CTBoO.

JTamnbl, ucnonb3yemble B 3ToM npmnbope,
OOITKHbI BblAEPXXMBATb 3KCTPEMArbHbIE
dm3nyeckme ycnosus, Hanpumep,
TemnepaTtypy Huxke 20°C.
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Yucmka xonodunbHUKa u yxo0 3a
HUM

1. Mbl coBeTyem Bam BbikrnoyaTh
XONOAUITbHUK BbIKNoYaTenem 1 BolTackuBaTb
LUTencesib U3 aNeKTPUYECKon po3eTku nepes
YUCTKOM.

2. Hukorga He nonb3yntech Ang YACTKU
XONnoausibHMKa OCTPbIMU MHCTPYMEHTaMN UNn
abpasnBHbIMM MaTepuanamm, MbifioMm,
ObITOBBIMW YNCTALMMU CpeacTBaMM,
MOKLLMMU U NOSIMPYIOWNMU CpeacTBaMM.

3. NS YNCTKM Kopryca XonoaunsbHuKa
NONb3ynUTECh TEMSION BOLOW U BbITUPANTE €ro
Hacyxo.

4. CMo4nTe TPAMNKY B pacTBOpe MULLIEBOM
coabl (0QHa YanHas noXka Ha non-nuTpa
BOAbI) AN TOro, YToObl BbIMbITb XONOANSBbHUK
BHYTPU, U NPOTPUTE BCE NMOBEPXHOCTUN HACYXO.

5. Cnepgute 3a Tem, 4ToObl Boga He
nonagana B KOpobKy TepmMocTarta.

6. Ecnu Bbl He cobupaeTech Nonb3oBaThCA
XONOAUITbHUKOM B T€YEHUe OIUTENbHOro
BPeEMEHMU, BbIKIOYUTE ero, ybepute ns Hero
BCEe NPOAYKTbl, BIMONTE BHYTPU N OCTaBbTe
ABepLy MPUOTKPbLITON.

7. Mbl coBeTyem Bam nonupoBatb
MeTannuyeckue Yyactu kopnyca (T.e.
BHELLHIO NMOBEPXHOCTb ABEepU, BOKOBbIE
CTEHKM) CUNTMKOHOBOW MaCTUKON
(aBTOMOOMNBHAs NONNPOIL) ANs TOro, YToObI
COXPaHMUTb BbICOKOE Ka4eCTBO OKPaCKM.

8. MNbinb, KoTOpas cobupaeTca Ha
KOHOeHcaTope, pacnofoXXeHHOM B 3agHew
4YacTu XOonoaunbHUKa, crneayeT pas B rog
yOansitb NbISIECOCOM.

9. PerynapHo npoBepsaunTe ynnoTHEHNE
aBepu, 4Tobbl y6eauTbCs, 4TO OHO YUCTOE, U
Ha HeM HeT OCTaTKOB NPOLYKTOB.



10. Hukorpa:

* HE YNCTUTE XONOANNBbHUK HE NpeaHas-

Ha4YeHHbIMW 4SS 3TOro cpeacTBamMm Taknmm

KakK, Hanpumep, BeLecTBaMu, cogepxalimmm

OEH3MH;

* He noasepranTe Xono0auNbHNK BO3LENCTBUIO

BbICOKOW Temneparypsbl;

* He MOU1Te, He NpoTupanTe n T.4.

XONoauIbHUK, NCNonb3ysa abpasnBHble

mMartepuarnsl.

11. Kak CHATb KpbILLKY OTAENeHns ons

MOJSIOYHbIX MPOAYKTOB U FIOTOK Ha ABepun?

» [1ns TOro, 4Tobbl CHATbL KPbILLKY OTAESNEeHUs

ANs1 MOJTOYHbIX NPOAYKTOB, CHavana

NogHUMUTE ee Ha napy CaHTUMETPOB U

BbITalLMTE €€ C TOM CTOPOHBDI, FAe Ha KPbILUKe

nMmeeTcHa oTBepcTHe.

* [Ina TOoro, 4YToObI CHATb NOTOK,

pacronoXeHHbIN Ha ABepw, yaanute Bce, YTo

Ha HEM NEXMUT, 1 3aTEM NPOCTO NOAHMMUTE

€ro U CHAMUTE C OCHOBaHUA.

12. CneguTte 3a T1em, 4ToObI cneumanbHbIN

NyacTMacCoBbIN NTIOTOK, PACMOSIOXEHHbIN B

3a4Hen YacTu xonogunbHUKa 1 Criy>aLlnm

ans cbopa Tanoun Boabl, Obin Bcerga YMCTbIN.

Ecnn Bam Hapo BbITalwUTh €ro Asns Toro,

4YTOObI BbIMbITb, CrieaynTe NpuBegeHHbIM

HWXE pEKOMEHOAUNAM:

* BbIKNKOYMTE BbIKNKOYATENb OKOMO NaMMoYKkm
N BbITAlLMUTE LUTENCENb U3 PO3ETKM;

* OCTPOXHO pa3orHuTe nnockorybuamm

3aLllernky Ha Komnpeccope, 4YTobbl

13. [1ns Toro, 4toObl BbITAWLNTL BblABUXHOMN

AWK, NOTAHUTE ero Ha cebsa go ynopa,

NPUNOAHUMUTE U BbITALLUTE COBCEM.

lNepeHasewusaHue dsepu

BbinonHuTe gencreus B nopagke, ykasaHHOM
Ha cxeme (Puc. 10).

Umo cnedyem u 4e20 Henb3si
denamsb

Cnepyert - perynspHo YACTUTb U
pasmopaxunsaTtb XONOAUIbHUK (CM. pasgen
“PasmopaxwuBaHue”).

CnepyerT - XpaHUTb CbIPOE MACO U NTULY Ha
HVXXHMX NOSKax, Nog norikamu, Ha KOTOpbIX
CTOAT roToBble Brt0Aa U MOMNOYHbIE NPOAYKTHI.
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Cnepyert - ouMwaTb OBOLUM OT 3eMin U
yAanaTb HEUCNONb3yeMble NNCTbS.

Cnepyert - He oTpe3aTb NUCTbsA canarta u
MEeTPYLLUKN OT KOPHEWN, a OObIYHYIO N LBETHYIO
KanycTy OT KOYEPbIKKU.

Cnepyer - Cbip cCHavana 3aBopaynBath B
neprameHTHyto Obymary, a 3aToM KnacTb B
NONMITUINEHOBBIN NAKeT, yaandas U3 naketa
BeCb BO3ayX. [Ang yny4yleHns BKYCOBbIX
KayecTB Cblpa, pekoMeHOyeTcs AoCcTaBaTb ero
13 XxonogurbHWKa 3a Yac oo ynotpebneHus.

Cnepyert - KNacTb Cbipoe MSCO M NTULY B
NOMNNITU-NEHOBbLIN NakeT NN antoMUHUEBYHO
donbry, He 3aBopaynBas Tyro. 3T1o
NpenaTCTBYET BbICYLLUMBAHWIO.

Cnepyer - knacTb pbiby 1 Tpebyxy B
NONMATUIIEHOBBIE NAKeThI.

Cnepyert - 3aBopaymBaTb CUNbHO NaxHyLime
MPOAYKTbI UM NPOAYKTLI, KOTOPbLIA MOTyT
BbICOXHYTb, B NMONNITUIIEHOBbIE NaKeTbl NN
antoMnHNEBYO QOIbry, UM XPaHUTb UX B
NNOTHO 3aKpbITON Nocyae.

Cnepyer - TwaTenbHO ynakoBbiBaTb XNeo,
4YTOBbl COXPAHUTL €r0 CBEXNM.

Cnepyert - oxnaxaatb 6enble BMHa, NUBO U
MUHepanbHyo Bogy nepeg ynotpetneHmem.

Cnepyert - noyalle NpoBepsATb NPOAYKThI, Xpa-
HALLMECS B MOPO3WUIIbHOM Kamepe.

Cnepyert - XpaHUTb NPOAYKTbI B TEYEHME KaK
MOXHO MEHbLLEro BpEMEHU 1 CTPOro
cobnogatb CPOKN XpaHEHWSI.

Cnepyert - XpaHUTb rOTOBbIE 3aMOPOXKEHHbIE
NPOAYKTbl B COOTBETCTBUUN C MHCTPYKLMSMM,
yKa3aHHbIMW Ha yrakoBKe.

Cnepyer - Bcerga BblbupaTb CBEXME NPOOYKTbI
BbICOKOrO Ka4ecTBa M TLaTeNbHO MbITb UX
nepes 3aMopaXxvBaHUEM.

Cnepyert - oenuTb CBEXME NPOOYKTbI Ha
ManeHbkue nopuunu, 4Todbbl OHN BbiCTpee
3aMOpaKMBanuchb.

Cnepyer - 3aBopaymBaThb BCe NPOAYKTbI B
antoMnHMEBYO OONbry UNKn cneyunasnbHble
NOMNMATUINEHOBBIE NAKETbI A1 MOPO3USIbHMKA
N yoanaTb U3 YNakoBKM BECb BO3OYX.

Cnepyert - Kak MOXXHO CKOpee 3aBopaymBaTb
TOJIbKO YTO KYMMEHHbIE 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKTbI U KNaCcTb B MOPO3UITbHYIO Kamepy.

Cnepyert - pa3amopaxnBaTb 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKTbl B XONOAUIbHOM OTAENEHUMN.



He cnepyeT - XxpaHUTb B XONOANNbHUKE
GaHaHbl.

He cnepyeT - XpaHUTb B XONOAUNBHUKE ObIHIO.
Ee MOXHO oxnagnTb B T€YEHUE KOPOTKOrO
BPEMEHM, €CNN OHAa 3aBepHyTa TakK, YToOLI ee
3anaxom He nponaxnu apyrme NpoayKThbl.

He cnepyeT - 3akpbiBaTb MNOSKN NIHOOLIMM
3aWMTHBIMW MaTepuanamm, KoTopble MoryT
npenaTCcTBOBaTb LIMPKYNSALUMM BO3ayXa.

He cnepyeT - XpaHUTb B XONOANNbHUKE
A00BUTbIE UMW OMacHble BeLecTBa.
XonoannbHUK NpegHasHadYeH ans xpaHeHus
TONbKO MULLEBbIX MPOOYKTOB.

He cnepgyeT - ynotpebnaTtb B NULLy NPOAYKThI,
KOTOpblE XPaHUINCb B XONOAUINbHMKE CBEPX
AO0NYyCTUMOro BPEMEHMW.

He cnepyeT - XxpaHUTbL BMecTe B O4HOW 1 TON
Xe nocyae rotoBble 6ntoga n ceexue
npoAayKTbl. OHM OOMKHbI ObITh YNOXEHbI B
pa3Hble KOHTENHEPbI N XPaHUTLCSA OTAENbHO.

He cnepyeTt - gonyckatb, 4TOObI XXMAKOCTb M3
pa3MopaxmnBaeMbiX NPOAYKTOB Kanana Ha
Apyrve NpoayKTbl, XpaHsLMecs B
XOnoaunbHuKe.

He cnepyeT - ocTaBnATb ABEPb XONOAUITbHMKA
OTKPbLITON B TEYEHNE ANUTENBHOINO BPEMEHM,
MOCKOJSIbKY 3TO NPUBEAET K AOMOSTHUTENbHbLIM
pacxogam no ero akcnnyaTauum.

He cnepyeT - ncnonb3oBartb OCTpble
npeameTbl, TUNna HOXeWN NN BUOK, AN
yaaneHns nHes.

He cnepyeT - cTaBnTb B XONOAUMBHUK ropsiyne
npoayKTbl. Hago aate MM cHavana ocTbITh.

He cnepgyeT - nomewatb B MOPO3UITbHYHO
Kamepy HanonHEHHbIEe XNOKOCTb OYThbINKK
Unu HepacnevataHHble 6aHkM ¢
ra3avpoBaHHbIMW HaNUTKaMn, Tak Kak OHW
MOryT pa3opBaTbCA.

He cnepyeT - NnepenonHATL CBEPX BCAKOW
Mepbl MOPO3USbHYO KaMepy Mpu
3aMopaKMBaHUN CBEXNX NPOLYKTOB.

He cnepyeT - faBaTbh AETAM MOPOXEHOE UMK
3aMOPOXKEHHYI0 (PpYKTOBYHO BOAY NPSIMO U3
MOPO3uUNbHOM kamepbl. OHU MOryT
06MOpO3UTL ryobl.

He cnepnyeT - 3amopaxuBaTb rasupoBaHHbIe
HaNUTKW.

He cnepnyeT - gonroe Bpemsi XxpaHnTb
pa3MOpPOXEHHbIE NPOAYKTLI; UX HEO6XoaMMO
NCnonb3oBaTb B TEYEHUE CYTOK, NGO
NpoBapuTb U 3aMOPO3UTb CHOBA.

He cnepyeTt - focTaBaTb NPoOayKTbI U3
XOnoannbHMKa MOKPbIMU pyKaMu.

MHCcTpyKUMA no akcnnyaTauum

OHepzonompebneHue

UTobbl B MakcumManbHOM Mepe UCnonb3oBaTh
NMPOCTPaHCTBO MOPO3USTbHOW KaMepbl 415
XpaHeHUs1 NPOAYKTOB, CrieayeT BblHYTb U3 Hee
LeHTparbHbIA 1 BEPXHUI BbIBUXHbIE
KOHTenHepbl. [1aHHble 06 aHepronoTpebneHuu
XonogunbHWKa NpyMBeaeHbl ANs YCNoBUNn, Koraa
LEHTpanbHbIN 1 BEPXHUI BblABUXHbIE
KOHTENHEPbI BbIHYTbI, 1 MOPO3UIbHasa Kamepa
NOJSTHOCTbIO 3arpy>KeHa.

MpakTuyeckne pekomeHAaLMN NO CHUKEHUIO
noTpe6neHns aNeKTpo3IHeprum

1. BbiToBLIE anekTponpunbopsbl cnegyet
yCTaHaBnMBaTb B XOPOLLO MPOBETPMBAEMbIX
MecTax BAanu OT UCTOMHWKOB Tenna, Takux Kak
KyXOHHbI€ MANTbl, pagnaTopbl OTOMSIEHUS U T.1.
Kpome Toro, cnegyet nsberate MecT, Kyaa
nonagarT NPsIMble COSTHEYHbIE Ny4H.

2. KynneHHble oxnaxaeHHble unm
3aMOpOXXEHHbIe NPOAYKThI crefyeT cpasy Xe
rnomeLLaTb COOTBETCTBEHHO B XONoAuIbHOe
UM MOPO3uUIbHOe OTAeneHne, B 0COBEeHHOCTH,
B netHee Bpems. [1na goCTaBKM NPOOYKTOB U3
MarasuHa JOMOW pekoMeHayeTcs
NCnonb30BaTb TEPMOCYMKMU.

3. NpoayKTbl, BbIHYTblE U3 MOPO3UITbHON
Kamepbl, pekoMmeHayeTca nomewlaTb Ans
pasMopaxmnBaHus B XONOAUSNBbHOE OTAeNeHmne.
YTtobbl HEe AONYCTUTL 3arpsA3HEHUs
XONOAWNBHOIO OTAENEHUS, 3aMOPOXKEHHbIE
NPOAYKTbI creayeT KnacTb B eMKOCTU, Kyaa npu
oTTanmBaHuu ByaeT cTekaTb BoAa.
PekomeHayeTcsa HauMHaTb pasMopakmBaHue
NPOAYKTOB, NO KpanHen mepe, 3a CyTKN A0 UX
ynoTpebneHus.

4. PekomeHOyeTcs OTKpbIBaTb ABEPLbl Kak
MOXXHO pexe.

5. He octaBnsante asepubl npubopa
OTKpbITbIMK 6e3 HagobHOCTU 1 crieguTe 3a TeMm,
4YTOObl OHU BbINK BCerga NoTHO 3aKPbIThbI.
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Bubpauusi u wym, Komopbie Mo2ym
803HUKamb 80 epeMsi pabombi
npubopa

1. B npouecce paboTbl XonoaunbHNKa ypOBEHb

LyMa MOXET MOBbILLATLCS.

- ina nopaepxaHus Temnepartypbl B
oTAereHnsax Ha 3aJaHHOM ypoBHe
NepuoaMYEeCKN BKITHOHAETCH KOMMPEeccop
npubopa. LLym ycunueaeTtca npu 3anycke
KoMnpeccopa, a Npu BbIKITOYEHU
KOMMpeccopa CrbILWEH LENYOK.

- Paboumne xapaktepuctukm npubopa moryT
N3MEHATLCSA B 3aBUCMMOCTU OT U3MEHEHUN
TemnepaTypbl OKpyXatoLlen cpeabl. 370
HOpManbHOe SBMeHME.

2. Wym nelowencsa nnmn pasbpbiarnsaroLencs

XNOKOCTW.

- MpnymHOM Takmx WymMOB ABNAeTCS
LUMPKYNALMA xnagareHta B cucteme
OXnaxJeHwusi, 4TO COOTBETCTBYET MNpuHUMNamM
paboTbl Nnpubopa.

3. Opyrve Bnbpauun nnm wymsl

- YpoBeHb Lyma 1 Bubpauum 3aB1MCUT OT TMna u
KayecTBa rnora, Ha KOTOpOM YCTaHOBIEH
npunbop. MNon gomkeH ObiTb 4OCTATOYHO
POBHbIM 1 BblAepXXnBaTb BeC npubopa.

- cTouHmMKkoM wyma moryT 6bITb NpegMeThl,
nexawme Ha npmbope. Takme npeameTsl
cnepnyet yopatb ¢ npubopa.

- lWym MoxeT BO3HMKaTb NpU CONPUKOCHOBEHUU
pacnonoXeHHbIX PAAOM BYTbINOK Unu Apyrnx
eMKocTen. B Takux criydasix criegyet cnerka
OTOABWHYTb BYTBINKW UMW €MKOCTU OpYr OT

apyra.

MHCcTpyKUumMa no akcnnyaTtauum

YcmpaHeHue HeucnpasHocmelu

Ecnn xonoaunbHUk He paboTaeT, Korga oH

BKNtOYEH, ybeamTecn:

* 4YTO LUTENCENb BCTABMEH B 3MEKTPUYECKYIO
PO3eTKY NPaBUSIbHO N YTO AIIEKTPUYECTBO HE
OTKITHoYeHOo. (NS npoBepkn HanMyusa Toka B
po3eTKe, BKIIOYMTE B HEe ApYron
anekTponpubop);

* 4YTO He cropersi nnaBkuKn NpegoxpaHuTerb, He
OTKITHOUMIICA BbIKMOYATEND UM HE OTKINIOYEH
rMaBHbIN BbIKMOYaTENb Ha
pacnpenenuTenibHOM LMUTE;

* 4YTO perynaTop TemnepaTtypbl yCTaHOBIEH
NPaBUIbHO;

* 4YTO HOBbIN LWITENCcenNb, UCNOMNb3yeMbli BMECTO
3aBO[CKOro, NOCTaBMNeH NpaBUbHO.

Ecnun xonogunbHuk Bce elle He paboTtaeT nocne

TOro, kak Bbl BbINOMHWAM ONMUCaHHbIE BbilLe

NpoBepoYHble AeNCTBUS, 0GpaTUTECh 3a

MOMOLLBbIO K crieunanmcty ABTOPU30BaHHOTO

CepsucHoro LleHTpa BEKO.
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CumBon N Ha

yTunnanpoBaTtbCA C ObITOBbIMU

M3oenun WnM Ha YynakoBKe YKasblBaeT, 4YTO M3[enve He [OIMKHO
OoTXoJaMMU.
COOTBETCTBYKOLMIA MNYyHKT cOopa OTXO040B MO YTUNM3aUMM SNEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOro
obopynoBaHusa. ObecneunBas Hagnexallyo yTunu3auuio SaHHOMO U34EeNus, Bbl CNocobcTByeTe
NpeaoTBpaLLEeHN0 MOTEHUMAanbHbIX HeraTMBHbLIX MOCNEACTBUA [N OKpYXalolwen cpedbl u
300pOBbS NMOAEN, KOTOPble B MPOTMBHOM CIlydae MOryT HacTynuTb BCNeACTBME HEMPAaBWUITbHOIO
obpaweHns ¢ ero otxogamn. 3a Gonee nogpobHon mHOpMauuen no yTunuaaumm OaHHOro
n3pgenns obpatuTecb B MECTHYIO TOPOACKYH agMUHUCTpauuto, criyxby yTunmsaumm OblTOBbIX
OTXOOO0B UNKN B MarasuH, B KOTOPOM Bbl Npruobpenu nsgenue.

BmecTo

3TOoro ero cnegyet cpaTb Ha
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